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ОФФЯЩИАЛЬНАЯ, ПОЛИТИЧЕСКАЯ И ЛИТЕРАТУРНАЯ, 
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ВЫХОДИТЪ ПО ВТОРНИКАМЪ И ПЯТНИЦАМЪ. 


Hina на mhort: 
Съ пересылкою: 
За обълвлені 


хияжества.— Турщя.— 

Литерат. от 
школа.— Отвътъ Кіеве 
Текупия masterin.—Bu 


Телеграфныхл депеши. 
ДЪълъ: 


кой apxeorp. коммисіи.— 
ржевой указатель. — Виленс 


СОДЕРЖАНІЕ: Р 
иказы, указы сената.— Положеніл 


О желфзной дорог отъ Динабурга до Ковна.— Сирота, 
алы изъ газеть и журналовъ.— Пис 
кій дневникъ.— Объявлешя. 


За годъ 10 р. 8a полъ года 5 p. Ва четверть года 3 р. За 1 м®олць 1 р. 
За rogh 12 p. Ba полъ года 6 p. За четверть года 3 р. 50 к, 
п: За строку изъ 40 буквъ плотится 17 kon. сер. 
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госуд. совфта, — Вильно, — O .дъйствіяхъ 


повсть Верещинскаго.— Деревенская 


Часть оооиціальная. 


санат приказомъ, 2 Февраля, по министер- 
а = na д%лъ: утвержденъ въ должности Грод- 
п УЪзднаго предводителя дворянства, неимёющий 
ина, князь ДРУЦКОЙ ЛЮБЕЦКІЙ. 
— Высочайшим приказомъ, 26 января, 


къ ордену. ce. Анны, 3 ст. 
< ene 
тивный декан, сы 


положенныхт въ 


сопричисленъ 
апеланъ и администра- 
капеланами войскъ, рас- 
Царствъ Польскомъ, ксендзъ Анатолій 


podane oi % засвидвтельствованію министра 
\ b отлично-усердной стной 
его служб$. zai ЧИ 


— Высочайшими приказами, 
СТВу, 2 Февраля, произведенъ за отличіе по служб Ha- 
чальникъ строительной части южныхъ поселений, со- 


Стоящий по инженерному корпусу полковникъ ЕГОРОВЪ 
Bb гепералг-маіоры, 
ности и по 


по военному министер- 


совтникъ КИДОШЕНКОЙЪ. ранне 
— Указомъ правительствующаго сената, 31 декаб. 

1861 г., произведенъ 3a выслугу лфтъ, по военному BR- 

AOMCTBY, U35 коллежскихе 66 статскіе совътникц: членъ 


управлешя Лифляндскаго инженернаго округа MIH- 
ЛЕЙКО. š $ 


О ЖЕЛЪЗНОЙ ДОРОГ ОТЪ ДИНАБУРГА 
ДО KOBHO. 


Въ публикь многихь взнимаеть вопросъ объ открытия этого 


rain oręż ez дороги. Borb выписка изъ донесенія прави- 
инспектора, свидфтельствовавшаго работы въ кон- 
ЦЪ декабря mtcana. 
b концу декабря прошлаго года работы между Динабур- 
гомъ и Ковно находились въ слъдующемъ положеши: 
1) По устройству: землянаго полотна. 

Землянное полотно приведено почти повсемфстно къ оконча - 
нію; остается въ нъкоторыхъ выемкахъ Добрать второй путь, 
прокопать канавы, къ HBKOTODEIN% мостамъ окончить присы 
выровнять откосы и досыпать площадки на станціяхъ. 

Для сего предстоитъ: вынуть земли различныхъ грунтовъ до 
11,400 куб. саж., обдфлать откосы обдерновкою, засфвомъ и мо- 
щенемъ камнемъ до 115,300 кв. саж. 

Самыя. вначительныя земляныя работы состовляютъ площад- 
ки Виленской, Ландваровской и Ковенской станцій. 

74 верств отъ Динабурга, около рЪчки Лавкессы, пасыпь, 


BLICOTOIO ‚до 6-ти саж И i а 
. Ha протяженіи до 300 саж. выведена зим 
и потому салитс 4 a o ж гед 
внезапны; ` s 
Aim, ? eoaepanie этого mbcra требуеть особаго внима- 


Таязвый nyis pad) рельсоваго пути. 


стовъ, 000бливо временный. ВСемь протяженін; но около мо- 
Разъъздные и боковые на Ф слЪдуетъ мъстами переложить его. 
ны. } нціяхъ пути еще не Bch уложе- 

Для разсыпки балластна 
достающаго между поперечинами гл 
этого пути и для устройства боковы 


НЪ и ожидаетъ 


Шо устройству. мосто0вз. 


Мостъ q 
ко второй оо" р. Западную Двину, p, Динабург, 


x te 
тако» положеше, что д zd месяца можеть быть приведена» въ 
но. еще по оному поъздовъ будетъ мозмож- 
ейная кладка усто, 
pa док AEA устоев ero доведена до выеоты кордо- 
Въ металлическихъ быкахь оста £ 
лось OK т = 
дорвы, въ которых» не едълан ончить постоянные 16 


a еще вся верх 
нял часть. Работа 
составныхть ча, р 
эта, BA недоставкою стей, не можеть быть произве- 


: му, ве y 
ZA P = < — gia coopyskenie, приводяще- 
ся теперь къ окончанию, pa весенняхо. ледохода анир 
временными - ледоръзами, у0Тр?онными. гимод прошлого года 
и получившими уже, при весеннем» ледоход 
врежденія. 
Е Сборка металлических» ° ФермЪ PA Успъшно; ab- 
вый и средній пролеты собраны и OC ет чу ABCOBD; въ 
этихъ двухъ пролетахъ окончиваютъ SIę. Сое а балок 
и діягональныхъ горизонтальныхь связей, Раваго apo- 
аа ктированный Cb же 
Мостъ на разлив р. Двин и шаю А 
лћзными Фермами о 3-хъ лролетахъ, Bb : , 
можеть быть оконченъ въ хепралф сего года. 
Каменнал кладка быковъ и устоевъ его до wę! 
Kb сборкъ Фермъ еще не приступлено, HO онъ уже пр 
въ Мастерскихъ Динабургскаго моста. ` 
рёменнаго моста чрезъ разливъ сей не имфется. уу ca. 
мость чрегъ p. Свенцяну, отверзтвіемъ Bb / 3 m 
жеаъаныя фермы еще не уложены, сборка ихъ производит 
LEON берегу р. Двины и можетъ быть окончена къ 1-му Февра- 
май Ве я часть каменной кладки устоевъ сего моста на 
piksi X ye въ маъ мъсяць. Движеніе рабочихъ пофздовъ чрезъ 
Въ Производится по временному моету. Kei, 
Каменная gą, на Р- Виліж, 30 саж. отверзтія въ одинъ zs 
Фермы собр ка окончена, кромф перилъ на устолхъ. Жел =: 
зиваются. Bo поперечныя балки и прочія части сборкою OK 
Аа по мосту открыта. 


ведена до кордона; 
готовлены 


Ст.- Петербург, 10 февраля. 


i 


IKA, | 


Государственный совћтъ, раземотрёвъ представленів 


1862. 


WYCHODZI WE 


ETA 


URZĘDÓWA, POLITYCZNA I LIDERACHA. 


WTORKI I PIĄTKI. 


"Сева na mi ®] вси: Roczna гз, 10, Półroczna rs. 5, Kwartałowa гв. 3, Miesięczna re, 1. 


Z przesyłką: Roczna rs. 12, 


półroczna rs. 6, kwartałowa rs. 3 kop. 50. 


Za wiersz ze 40 liter ogloszenia płacisię К. sr. 17. 


TREŚĆ. Н е t TWE Д 
Dział urzędowy: Najwyższe rozkazy, ukazy senatu. — Uchwały rady państwa.— Wilno— O czynnościach Wileńskiego gu 


bernjalnego do spraw włościańskich urzędu. 
Dział 
Księstwa Nad-dunajskie.— Turcja.— Depesze telegraficzne. 


3 ] | eg вис рен 
nieurzędowy: Wiadomości zagraniczne: PogląJ ogólny.— Włochy— Francja.>— Austrja PF 


Dział literacki: O drodze żelaznój od Dynaburga do Kowna.— Sierota--opowiadanie Wereszczybskiego.— Szkoła wiejska— 


Przez rozkaz Najwyższy, 2 lutego, w wydziale mini- 


министра внутреннихъ д®лъ O порядкв производства | sterjum spraw wewnętrznych: na urzędzie marszałka szla- 


пенсій лицамъ, служащимъ по выборамъ дворянства, 


chty p-ttu grodzieńskiego zatwierdzony został, niemający 


вполн® согласился съ 3AKAIO4CHIEMY по настоящему дћлу rangi, książe DRUCKI-LUBECKI. 


главноуправляющаго II-wb oTĄż1eHieMb собственной ЕГО 


— Przez rozkaz Najw ższy, 26 stycznia, zaliczony z0-. 


ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА канцеляріи, какъ | stał do orderu św. Anny 3 stopnia kapelan i dziekan admi- 
относительно неудобства предоставленія губернекимъ nistracyjny nad wojennymi kapelanami wojsk, rozmieszczo- 


комитетамъ земскихъ повинностей п 


рава назначать nen- | nych w Królestwie Polskićm, ksiądz Anatoli KACZANO- 


сін лицамъ, получавшимъ на служб® жалованье изъ зем- |XVSKI, w skutek zaświadczenia danego przez ministra 


скихъ сборовъ, по своему усмотрънію, такъ 
для Gobe правильнаго распр 
земствомъ расходовъ на пенсіи, служившимъ по выбо- 
рамъ отъ дворянства и получавшимъ прежде содержаніе | 
изъ государственнаго казначейства. Въ слёдетве сего 
государственный совътъ жиьшемз положило: 1) хода- 
тайство Смоленскаго губерискаго комитета земскихъ по- 
винностей о предоставленіи ему права назначать пенсій | 
лицамъ, получавшимъ на служб жалованье изъ зем- 


скихъ сборовъ, по своему усмотр%нію, 
nocakącTBiń, 


устава о пенсіяхъ (Св. зак. т, ПІ, изд. 


вить: а) лицамъ, служащимъ по выборамъ отъ дворян- 


п 0 мврахт | spraw wewnętrznych о jego szczególnie-starannćj i gor- 
здлевія между казною и | liwéj służbie. 9 


— Przez rózkazy Najwyższe, w wydziale ministe- 
rjum wojny: za odznaczenie się w służbie uaczelnik części 
budowniezćj zasiedleń południowych, zostający w korpu- 
sie inżynierów półkownik JEGOROW, 2 lutego miano- 
wany został jenerat-majorem, z pozostawieniem w do- 
tychczasowym obowiązku i w korpusie inżynierów; w wy- 
dziale ministerjum dóbr państwa, 29 stycznia, zatwierdze- 


— Przez ukaz rząlzącago senatu, 31 grud. 1861 г., 


ства, Bb томъ случаћ, когда они находились прежде на | за przesłużenie prawem oznaczonych lat, w wydziale wo- 


службв „Bb такомъ ввдометвв, по которому получали CO- 
держан1е изъ казны, 


изъ государственнаго казначейства и изъ губернекихъ 


Въ мост на р. Вилейкт, 34 саж. отвервтія о 3-хъ проле- 
тахъ, каменные быки M устои выведены вполн%, кромъ заднихъ 
Bb устояхъ стЪнокЪ, высотою 0,30 саж., въ вамънъ которыхъ до 
ABTA положатся, временно, деревянные брусья. Чугунный колон~ 
ны быковъ готовы. Желфаныя, собранныя въ мастерскихъ Ди- 
набургскаго моста, Фермы подвезены машиною; ихъ пологается 
установить къ 1-му Февраля. 

Въ мостъ чрезъ р Вакк у, также 34 важ, отверзтія о 3-x% 
пролетахъ, каменная кладка праваго устоя окончена, кром% хор- 
дона и перилъ. Задняя же стфнка, за фермами, лЪваго устоя не 
доведена Ha 1 саж. до верха, и до лъЪта, какъ стънка сіл, такъ 
слъдуемая къ ней земляная присыпка, будутъ замфнены подмо- 
стями. Чугунныя колонны моста сего установлены; но дягональ- 
ныхъ связей между ними еще не имзется. Части моста праваго 


| пути собраны, а лъваго собираются. ‘Паровозы по правому пути 


І 


пропускаютел тихою Ъздою. 

Остальные малые мовтьгеъ жельзными ъёрмами, а равно и тру- 
бы кирпичныя и чугунныя на всемъ протяженіи отъ Динабурга 
до Ковно готовы; для довершенія ихъ остаются лишь незначитель- 
ныя работы по устройству парапетовъ, перилъ и отдьлки головъ ; 
трубъ. ‚На мостахъ черезъ pos» близь Динабургской крЪиости 
и надъ Рижскою желфзною дорогою, уложены временные 4e- 


я. Весною осадки увеличатся и могутъ быть | ревяные проводы; желъзпыя Фермы соберутся лЬтомъ сего TO- 


да. 
4) По устройству станщонныхв зданій. 


Всего отъ р. Двины въ Динабург дор. Немана въ Кови, 
предположено устроить 12 станцій, изъ коихъ важнЪйпия: Bb 
Свенцянахъ, Вильн%, Ландваровъ и Ковнъ. Кром того, до окон- 
vania Динабургекаго моста, на лъвомъ берегу р. Западной Двины 
устроена временная станція близь д. Калкуны. f 

Постоянныя станци въ слъдующемъ положеніи: 

Ново-алексан дровскал. Домъ для пассажировъ и два 
дома для служащихъ готовы вчернъ; осталось вставить частію 
abruia и веъ зимнія рамы; въ двухъ комнатахъ настлать полы И 
оштукатурить стЬны и потолки. Водоемное и водоподъемное зда- 
nią также вчернь готовы, машина устанавливается, чугунныя BO- 
допроводныя трубы доведены до резервуара. z 

На станціи сей mwberca временное водоснабженіо. 

Дукштинскаял. Работы по устройетву пассажирекаго до- 
MA; домовъ для служащихъ и зданій для снабженія паровозовъ 
водою находятся въ такомъ же. положенш, какъ и на Ново-алек- 
сандровской станщи, : 


Паровозное каменное зданіе для 2-хъ машинъ окончено вчер- 
пъ; желфзныя оконныл, безъ стеколъ, рамы вставлены, aa тъмъ 
осталась вел чистая отдфлка, оштукатурка и установъ печей. 

Игналинская. Постройки на станціи сей находятся въ 
такомъ-же положеніи, какъ и Ново-александровской станции. 

Свенцянская. Пассажирскій каменный домъ выстроенъ 


> НБкоторыя no- | вчернъ. Шо значительной величин® дома, отдфлывается теперь 


одна его половина; другая же, а равно и вся жилая часть, въ верх- 
Hem» этаж, останутся вчернЪ до ABTA. Для жилья приготовля- 
етея небольшое помфщен!е въ антресоляхъ, устроенныхъ на конц 
дома. Каменная кладка дома сего выведена въ 1861 г. и оконче- 
на позднею осенью; стъны еще не высохли и потому производи- 
мую нынъ штукатурку и чистую отдфлку съ наступленіемъ ABTA, 
въроятно, придется передћълать. 

Паровозное, на 6 машинъ, зданіе отстроено вчернЪ, потолокъ 
уже оштукатуренъ и стекла це вставлены; поворотный кругъ не 
станотленъ. r 

PA rL здаше и дома для стрълочниковъ готовы, 
П одбра для служащихъ не устроены. 
скал. Пассажирскій домъ и два дома для слу- 
жащихъ готовы вчернъ; производится чистая OTĄKAKA. 
Водоподъемный, съ резервуаром», домъ и водокачальное зда- 
ше сдфланы вчернф. Снаряды для постояннаго снабженія паро- 
B030Bb Водою не готовы, 

Безданскал, Crannia сія нахо 
жении, KAK% И Станція предъидущая. 

Виленская. „Пассажирекій каменный домъ выстроенъ 
вчери®. Отд%лывае zi дна половина дома, въ которой, а равно 
HBb подвальномъ этаж», выведенныя въ 1861 г. и не успъвшія 
еще высохнуть СтЪНЫ ОШтүкатурены въ холодное время. Cro- 


бится въ такомъ же поло- 


дверей и 
дуетъ установить помпу и 


раются танки 
наго котла `и`чистой 


ANTCA въ 4-хъ верстахъ на р. Кр 
а съ другой низменную 


дћлается со сто 
работф сей въ настоя 


постоянное водоснабжен!е готово. 


А 


|jennym, członek zarządu okręgu inżynjerów infianckie- 
назпачаютея при OTCTABKB пенсіи ' go, 


radca kollegjalny SŁYŁEJRO mianowany został rad- 
cą stanu, 


; AE 2 РЕГ £ $ x; (TSR н „— Listy: z Rygi, z Odessy. — Rozmaitości. — 
: у = — | Wł. ЗугокотИ.— Odpowiedź kommissji archeograficznćj Kijowskićj—Przegląd pism ozasowych у 
МУР ТРОА Н БМА Wiadomości bieżące.— Kursa gield.— Dziennik Wileński. — Ogloszenia, 


Dział urzędowy. 


St. Petersburg, 


10 lutego. 


— Rada państwa, rozpatrzywszy przedstawienie ministra 
spraw wewnętrznych o porządku wydawania pensji 0s0- 
bom, służącym -z wyborów szlachty, zgodziła się całkiem 
z wiioskem w tój rzeczy głównozarządzają "еро П-м wy- 
działem wiasnćj JEGO. GESARSKIEJ MOSCI kancella- 
rji, tak względem niedogodności zostawienia komitetom 
guberajalnym powinności ziemskich prawa naznaczania 
pensji osobom, które w czasie służby pobierały placę 
z poborów ziemskich, według swojćj uwagi, jako też i 0 
środkach ku regularniejszemu rozdzielenia między skarbem 
i ziemstwem rozchodów na pensje, dla tych którzy sła- 
żyli z wyborów od szlachty i otrzymywali przedtćm Pog 
z podskarbstwa państwa. W skutek tego rada państwa 
przez opinją postanowiła: 1) Staranie Smoleńskiego komi- 
tetu gubernialnego powinności ziemskich 0 zostawienie 
mu prawa naznaczania pensji osobom, które na służbie 
otrzymywały płacę 2 poborów ziemskich, według swojej 
uwagi, zostawić bez skutku. 2) Na dopełnienie właści- 


оставить 6€3% | пі na urzędach zarządzających izbami—witebską radca kol- wych artykułów ustawy o pensjach (Zb. Pr. t. III, wyd. 
2) Въ дополнеше подлежащихъ статей legjalny DUWE і wileńską radca dworu KIDOSZEN- 
1857 г.) постано- | KOW. 


1857 r.) postanowić: a) osobom od wyborów szlachty słu- 
ўасут, w razie kiedy pierwićj zostawały w służbie ta- 
kiego wydziału, w którym płacę pobierały ze skarbu, 
naznaczają się przy dymisji pensje z podskarbstwa pań- 
stwa i z gubernjalnych poborów ziemskich, wedlug liczby 
lat, przez które z rzeczonych źródeł płacę pobierały; i = 
w razie wyjednania dla taki h osób pensji, zwierzehność 


лярныя работы оконъ, дверей и настилъ половъ производятся въ 
настоящую зиму. i 

Изъ двухь каменныхъ, каждое на 12 паровозовъ, зданій, гото- 
BO одно, со стороны Варшавы; для другаго зданія выведены толь- 
ко стъны. Е 

Macrepckia для починки паровозовъ и вагонный сарай выве- 
дены также только вчернв: половъ, оконъ и потолка еще HÈT. 

Постолнныя водоемныя BĄAHIA не готовы. Парововы снабжа- 
ются изъ временныхъ водоемовъ. 

На товарномъ сараъ кроютъ крышу. 

Дома для стрьлочниковъ готовы, для прочихъ же служащихъ 
помьщешй не имфетея. 

Ландваровская. Въ naccamuprkowb камепномъ дом%, 
выведенномъ еще только вчерн%, отдълываютъ одну половину, 
чтобы приготовить какой-ниб yab пріютъ для пассажировъ; кла- 
AYTb въ морозъ печи и штукатурятъ не высохшія, только что O~ 
сенью выведенныя стфны. 

Зданіе для 4 паровозовъ выстроено вчерн5; потолокъ He ошту- 
катуренъ, печей нъЪтъ, вода не проведена, жилая часть до AKTA rO- 
това не будетъ. р А 

Зданіе съ двойнымъ резервуаромъ готово, кром чистой OT- 
дълки и водогръйнаго котла. 


Водоподъемное зданіе выведено вчерн%, машины н%ътъ. ` Домъ 
Аля машинистовъ не имфетъ ни печей, ни оконъ. Водопроводныя 
трубы большею частію` положены. 

ода по неимьнию вблизи озеръ и живыхъ протоковъ соби- 
рается изъ болота, въ которомъ устроенъ колодезь съ Фильтромъ; 
но опыта надъ количествомъ даваемой колодцемъ воды до сего 
времени не сдълано и доселЪ нътъ ни данныхъ, ни убъждешй въ 
Достаточномъ этой важной станцін обезпечени водою. 


Въ вагонномъ сара выведены только стъны и поставлены 
стропила. 


Дома для отрћлочниковъ готовы, для остальныхъ служащихъ 
помфщешй не имфетея. 


Ев: Йская. Пассажирскій домъ готовъ вчерн®; недӧстаетъ 
печей M нћсколькихљ дверей: 

Дома для служащихъ пе окончены. 

Водоподъемное sanie готово вчернъ, и машина устанавли- 
вается; въ водоемномъ вданіи HETb дверей и оконъ, резервуаръ 
привезенъ, но еще не собираетсл. Временное водоснабженіе Ha- 
ходится въ З верстахъ на р. Бражолф. 

Домъ для машиниста готовь. 

Жосл:йскал. Въ пассажирскомъ дом остается поста- 
вить: одну голландскую печь, вставить зимнія рамы и докончить 
мелкія столярныя работы и окраску. М 

Для здашя буфета выведенъ только Фундамент, 
служащихъ отетроены вчернь: l 
стекла и устроить лъетницы. 

Здаше для паровозовъ вывё 

OKOH%. 
Водоподъем ное здаше п 


Дома для 
остается сложить печи, вставить 


дено вчерн%,. безъ печей, потолка, 


остроено и машина поставлена; cab- 
оштукатуритЕ i меха- 

ника не начать, ў Ў pian. СЕ и» PME 
Для водоподъемнато зданія выве 
 Недостаетъ терхней 
отдълки. 


дены каменныл стёны, c00- 
деревяной части, водогръ й 
Временное водоснабжеше мах 
ини. 
Щи, имъющей съ одной сторойы боли, 
мЪетноеть, заливаемую весенними ВОР на 
роны болота ровъ, глубиною до 1, Гожа 

щее время находится до 400 408" zokan- 
Провенишекая. Пассажирскій домъ orczp** 
чиваютъ печи и штукатурять стъны. akis подЪлки; 

Дома для слүжащихъ выстроены; остались. M 


Для осушенія стан 


ія сі Ъ для движен! я. 
Станція сія въ настоящем видъ можеть служи, | ką sw я 
Ковенская. Дассажирскій каменный зк еніп mr ыы. 
Hb; одну его часть спъшатъ приготовить Дл з Штука- 
р ar» столярную и вообще 
турятъ по сырымъ съБнамъ и производ общ 


MA. 
чистую работу въ настоящее холодное вре 


Паровозное na 6 машинъ здаше готовб BIDHE, остдегсся по- 


крыть крышу, поставить печи и навфсить дверь, 


Водоподъемное у р. Ньмана здаше вчернЪ готово; но, труба 
еще не выведена M машина не установлена. Колодезь и сообще- 
не его съ pbkoto еще He окончены. 

Въ водоемномъ здані. установлены резервуары; осталось Mo- 
строить верхнюю деревянную часть. Паровозы. снабжаются изъ 
временныхъ водоемовъ. f j 

Въ товарномъ сарав выведены каменныя стфны M приступлен 
къ постановкъ стропилЪ. Дома JAA стрфлочниковъ готовы; TMO- 
мъщенія же для прочихъ служащихъ- неимфется. $ 

Къ вышеизложеннымъ свъдънілмъ о положеніи работь HA 
жельзной ‘дорог отъ Динабурга до Ковно, г; инспект ph, при- 

овокупляетъ : 

21) Мастерскихъ для починки и исправленія подви жнаго = 
става оть Динабурга до Ковно пе устроено. Принимал =» cop > 
ражеше, что на BCOM линіи отъ С. Петербурга до Прусской rpa- 
ницы; протяженівмъ 837 веретъ, мастер:кіл для производства 
большихъ. починокъ имъютел только въ одномъ С -llerepóyprb, 
и то въ размъръ невполнъ удовлетворяющемъ даже движенио на 
ткрытомъ участкЪ оть С.-Петербурга, и небольшія промовив 
мастер‹кія на лъвомъ берегу р. Нъмана въ Ковно, выстроенный 
для небольшаго; длиною въ 80 веретъ, открытаго участка Ка 
Ковно до Прусской границы, очевидно, что дорога въ наба 
положеши, не можетъ удовлетворить самой важной для пва. 
потребности : возможности содержать въ исправномъ EPA 
подвижной COSTABŁ. Потребность эта особенно НИ. Я 
и весеннее время, когда морозы, снъжныя w Z временами 
вашя грунта, производя, сравнительно. съ Ари требуютъ 
года, большія въ подвижномъ составь oe | режде- 
особенно въ нашемъ климат непремьниымъ усе нз отерскихъ 
нія по лиши, хотя только въ пемногихъ пучкта 
для большихъ починокъ. p anti, AMbETCH 

2) Всего въ настоящее время на этой чае 
налицо слфЪдующее число паровозовъ: и Дниабу 

На участкв между С.-Пе герјургомъ pri 

Ha участкъ между Динабургомъ и Ко границею IER 

На участкъ между Ковно и прузек®” Riots ROG 


наз Tred между Динаўургомъ 

Ma» сого числа, находящиеся Мода, при разнозкь балласта, 

и Ковно, съ ибля прошлагод й JAUTKÉ MiCTEDCKUXb, ремонтиро- 
17 паровозовъ, по’неимвий ipn Bh TAKOMb положеніи, что почти 


о 


79 
17 
10 


ргомъ о 


вались дурно и теперь наход вленій, и въ настоящемъ ихъ по- 
всф требуютъ больших» потребленьт для движеніл правильнато: 
ложеши не могутъ © 54 837 BEPCTLŁ, останетея 89 паровозовъ, 

Затъмъ, для доро объяснено, Но могутъ на лишіл получать 


которые, какъ ей: 
надежных Ира rangin: какъ-то: 
3) Вов больш" ландваровская | класса и Ковенская I класса, 
ленская I Клаб gg неготовы для открыл движешя; въ нихь 
въ настоящее хь, помъщеня для служащихъ и удобнаго Для 
ubrw MACIE ириота. Малыя станщи также еще He Bek готовы 
пассажиро a не имфютъ Bronirh обезџеченнаго. водоснабжентя, 
и ике окончанія станцюнныхь saatii, водоснабженій и мастер- 
Для i: такомъ Только видъ, чтобы могло быть открыто перяо- 
скаальнос АРИ жене; необходимо, по: крайней Mkpb, Два лЪТНИхХЪ 
месяца; A Какъ и 17 вышеозначенныхь паровозовъ потребуют 
ля своего Исправленя также отъ 2 до 3 мъсяцевъ,—т0, По маб 
нію г. Инепектора, слфдуеть теперь же, производяиияся co вро 
домъ строеніямъ, на участкъ дороги отъ Динабурга A dosk 
работы прекратить; a движеніе открыть надежиымь обра 
x» 1-му iona cero года. 


Свенцяяская И класса, Виз 


— къ окопчанія, 
уплен1 ем 


и надо надфяьея, что a 
тельныхъ мъръ, со стороны совъта ena 54 бурга 
деть достигнуть открытія участка отъ Д | 


(Съв. Поч.) 
апрълъ» cero года, 


хө 
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земскихъ еборовъ, по разсчету числа лътъ, въ продол- 
жене коихъ они ‘пользовались содержаніемъ изъ озна- 
ченныхъ источниковъ; и б) въ случа испрошенія TA- 
кимъ лицамъ пенсій, губернскія начальства обязаны тре- 
бовать предварительно отъ губернскихъ комитетовъ зем- 
скихъ повинностей и доставлять, по принадлежности, 
въ министерства отзывы, какъ о томъ, въ какомъ имен 
но количеств должна быть назначена пенсія изъ зем- 
скихъ сборовъ, такъ и о возможности отнести подлежа- 
щую часть на земетво. Это мнёе Высочайше утверж- 
дено 18-го декабря. ы 
— Высочайше утвержденнымъ, 11-10 декабря 1861 
тода, мнніемъ государетвенниго сов®та, о pasptuiekiu 
евреямъ-купцамъ 1-й и 2-й гильди и членамъ семействъ 
сихъ купцовъ,въ одномъ съ ними вапитал$ записанным%, 
поелояннаго жительства въ город Kiepk и о дозволеніи, 
въ нъкоторыхъ случаяхъ, евреямъ, неимфющимъ права 
на постоянное жительство въ семъ TODOĄB, временнаго 
нребывашя. Положено: въ измфнеше 284-й ст. устава 
о паспортахъ и бёглыхъ (ев. зак. 1857 г. т. XIV), no- 
становить: 1) евреямъ-купцамъ первой и второй тильдіи, 
неопороченнымъ судебными приговорами , незамёшан- 
нымъ подфламъ о контрабандв и несостоящимъ подъ 
надзоромъ полиціи, разрвшается постоянное жительство 
въ город KieBd, на общихъ основаніяхъ, установлен- 
HbIXb въ M$CTAXb, для настоящато жительства евреевъ 
опред%ленныхъ (ст. 1368, 1494 m 1497 зак. о сост. ев. 
зак. 1857 г. т. ГХ-го, ст. 128, 130 и 132 уст. Top. и лунктъ 
5-й статьи 51-й уст. о промышл. Фабрич. и завод. св. зак, 
1857 г. т. XI-ro ч. П. Примъчаще. Переселяющеся 
въ городь Кіевъ евреи-купцы первой и второй гильдіи, 
могутъ переходить туда еъ членами своихъ семействъ, 
въ одномъ съ ними капиталъ записанными (ст. 36—38 
уст. торг., ев. зак. 1857 г. т. ХІ-го ч. IT), когда лица cin 
не опорочены судебными приговорами, не замфщаны по 
дъламъ о контрабандв и не состоятъ подъ надзоромъ по- 
лиціи. 2) Упомянутымъ въ предшедшей статьв евреямъ 
дозволяется, примняясь къ правиламъ, -постановлен- 
нымъ 0 евреяхъ, переходящихъ въ купечество городовъ 
Николаева и Севастополя (ст. 128 примфч. 3 уст. торг. 
Св. зак. 1857 г. т. ХІ-го ч. 2 по продолж. ПІ, М, 3), 
им%ть на жительств® въ городв Kiest ограниченное, Ca- 
мою крайнею необходимостію, число прислуги и прика- 
щиковъ изъ своихъ единов®рцевъ, съ TMH, въ отноше- 
ніи нравственныхъ качествъ ихъ условіями, KAKIA опре- 
двлены выше (CT. 1) для купщовъ и членовъ ихъ Ce- 
мействъ , въ одномъ съ ними капиталћ записанныхъ. 
3) Иногороднымъ евреямъ-купцамъ первой и второй 
гильдіи, принимающимъ на себя, :по уставу торговому, 
подряды и поставки въ городв Кіевв, дозволяется также 
им%ть тамъ на жительств® необходимое число прикащи- 
ковъ, изъ евоихъ единов®рцевъ, съ разрёшен!я генеђалъ- 
губернатора, съ твиъ, чтобы CIA прикащики, въ OTHO- 
шенін нравственныхъ качествъ ихъ, соединяли въ CEÓŻ 
Tb же условія, KAKIA опредълены для самихъ подрядчи- 
ковъ и поставщиковъ изъ евреевъ. 4) Сверхъ случаевъ, 
означенныхт въ етатьв 283-й устава о паспортахъ и 
бвглыхъ (Св. зак. 1857 г. т. XIV), разрёшается евреямъ 
пріъздъ въ городъ Кіевъ и временное тамъ пребываніе, 
по слъдующимъ надобностямъ: а) по еостоянію въ служ- 
Ob; 6) для торговли Ha ярмаркахъ; в) для привоза и npo- 
дажи жизненныхъ припасовъ и другихъ предметовъ сво- 
бодной торговли Ha особыхъ базарахъ и пристаняхъ; г) по 
перевозу пассажировъ и извозу клади; д) для покупки 
разныхъ матеріяловъ; е) для доставленя работъ своего 
мастерства и полученія за оныя денегъ; ж) для леченія 
минеральными водами и въ клиниқахъ; з) для воспита- 
нія въ учебныхъ заведеніяхъ , и и) для обученія ре- 
месламъ и Фабричному и заводекому производетву. ри - 
мючаше. Вмъстъ съ евреями, прзжающими въ тородъ 
Кіевъ для леченія минеральными водами и Bb клиниках, 
для воспитанія въ учебныхъ заведеніяхъ W для обученія 
ремесламъ и Фабричному и заводскому производству, д03- 
воляется пріћзжать туда и вообще им%ть тамъ временное 
пребываніе и семействамъ сихъ лицъ. 5) Во вевхъ про- 
чихъ случаяхъ прздъ въ городъ Кіевъ и временное 
тамъ пребываніе твхъ евреевъ, которымъ не предостав- 
лено постояннаго въ этомъ город жительства, допуска- 
ется только съ разрёшенія Кіевскаго военнаго, . Подоль- 
скаго и Волынскаго генералъ-губернатора. 6) Прописка 
паспортовъ и временныхъ билетовъ евреевъ, прівзжаю- 
щихъ въ городъ Кіевъ , предоставляется, на общемъ 
основаніи, полиціи. 7) Въ случа, когда еврею, неим$ю- 
щему права на постоянное жительство въ город ев, 
нужно остаться тамъ. болће сутокъ, полищя выдаетъ ему 
особый печатный билетъ, съ означеніем'ь времени, какое 
дозволяется ему, по закону, пребыть для сей его надоб- 
ности; въ случаъ отсрочки, полиція двлаетъ надпись Ha 
томъ.же .билет%, который, при выъздъ еврея, долженъ 
‚ быть предетавленъ обратно. Примьчаше. У становлен- 
ныя, на существовавшихъ до 1857 года заставахъ, про- 
писка паспортовъ евреевъ и выдача имъ билетовъ OTM5- 
HAIOTCA, еъ упраздненіемъ должности особых для сего 
смотрителей. 8) Постановленныя выше (ст. 6 и 7) npa- 
вила о временныхъ билетахъ не распространяются: а) 
Ha евреевъ, поступивших» въ учебныя заведенія въ го- 
родв Кіевф, 6) на женъ и дътей нижнихъ воинскихъ YM- 
HOB'» изъ евреевъ, состоящихъ тамъ на служб?, и в) HA 
евреевЪ, обучающихея въ этомъ город ремесламъ и 
Фабричному и заводекому производству. Первые изъ 
нихъ ПОЛУЧають виды на жительство OTb учебнаго Ha- 
чальства; ВТорыя могуть жить при своихъ мужьяхъ и 
отцахъ, безъ 0с0быхъ видовъ, а третьи должны UMETE 
паепорты отъ губернаторовъ, и заключать, съ вфдома, 
ремесленной улравы И цолицш, съ мастерами, Фабри- 
кантами и заводчиками, пчеьменныя условия. 9) Расходъ 
на напечатан е бланкетов%» для временныхъ билетовъ 
евреямъ относится на ДЕНЕЖНЫЙ сбору, orp убоя скота и 
ръзьбы птиць, без» всякаго OCOGARY gą cin билеты сбора. 
10) Сроки пребыванія въ город? Kiest свресву ограничи- 
ваются: а) дла состоящихъ на служб — ременемъ OKOH= 
чанія оной; 6) дла пріёзжающих? FA Ярмарку сроками 
ярмарокъ; в) для прибывающихъ ДЛЯ Продажи жизнен- 
ныхъ принасовЪ и другихь предметовЪ Свободной тор- 
товли— торговыми днями; г) для извощиков» и пра. 
щихъ для покупки развыхь матерівловъ И ДЛЯ расчетов, 
за работы своего мастеретва— двумя недфлЯмИ; A) для 


пользующихся минеральными. водами и семействЪ сих. 
лицъ—окончанемъ пользующимиея курса, а для ПОЛЬЗУЮ- | 
щихся въ клиникахъ и семействь сихъ лицъ-—оконча- у 


ніемъ сими больными леченія; 6) для воспитывающихся 
въ учебпыхъ заведеніяхъ и Семействъ сих, лицъ-—окон- 
чаніемъ воспитывающимися курса Hayra; ж) для обу- 
чающихея и усовершенствующихся въ ремеслаҳт, и gab- 
ричномъ и заводскомъ производетв8 И PAA семействь 
сихъ лицъ—ероками, опредфленными Bb KOW'tpakraX* 
заключенныхъ съ мастерами, Фабрикантами и BAGO Nai- 
ками о обученш, и въ свидътельствахъ думъ, и 3) для 
прівзжающихъ по прочимъ надобностямъ-— шестью недћ- 
кями съ отсрочками до-шеети мъеяцевъ съ разрёшеня 
м%стнаго генералъ-губернатора: 11) Пріёзжа: ющииъ Въ 
городъ Кевъ, какъ на постоянное жительст! 30, такъ M 
‚временно, евреямъ дозволяется останавливалу CA И ЖИТЬ 


w 


ВИЛЕНСК1Й ВЪСТНИКТЪ. 


въ Лыбедской и Плоской чаетяхъ; въ другихъ же AC- 
тяхъ дозволяется имъ временное пребываше ие пначе, 
какъ съ разрвшенія главнаго MBCTHATO начальства. 12) 
Постановленное въ предшедшей стать правило не pac- 
проетраняется: а) Ha евреевъ, пользующихся Bb ropoąb 
Kiesk минеральными водами, и семейства сихъ лицу; 
б) на женъ и дътей нижних воинскихъ чиновъ изъ €B- 
реевъ, состоящихъ тамъ на службЪ, ив) на евреевъ, 
обучающихёя тамъ ремесламъ и Фабричиему и завод- 
скому производству. Первые изъ нихъЪ имвютъ право 
останавливаться и жить вблизи минеральных» водъ, BTO- 
рые—при своихь мужьяхъ и отцахъ и третьи—у масте- 
ровъ, Фабрикантовъ и заводчиковъ, безъ OCOÓATO на TO 
разръшенія. 


066 учреждеши частнаго благотворительнаго ‚заведе- 
nia вг г. Вильно. Повелъно: допустить учрежден въ г. 
Вильно убъжища для неимущихъ престарфлыхь и уввч- 
ныхъ римско-католическаго исповвданія на правилах”, 
изложенныхъ въ составленномъ для этого заведенія 
уетавв. (Пол. ком. мин. 12 января 1862 г.). *) 

— Римеко-католическую каплицу разръшено постро- 
ить, на основанш т. XII ев. зак. уст. строит. ст. 246 и 
247, помфщику рёчицкаго узда , Минской губернію, 
Антону Моравскому, BŁ им%ніи ero Хобномъ, дла OT- 
правленя въ ней богослуженія мъстнымъ настоятелемъ 
или его викарнымъ. (6 Февраля 1862 г.). 


ВИЛЬНО. 


ИхъИмператорскіл Высочества, В e- 
лик1й Князь Константинъ Николаевич», 
сь. супругою, Великою Княгинею Алексан- 
дрою Тосифовною, 9 сего февраля изволили 
npobxars чрезъ Вильно, по желфзной дорог изъ 
за границы въ С. Петербургъ, 


——— 


‚ 10 Февраля прувхаль въ Вильно изъ за границы, по жел. дор. 
сынъ королевы Испанской Кристины, (отъ втораго брака) rpatb 
Kapas де Tpacia Piamsapet bs cb каммергером» Евге- 
niem» д'О xoa и Мальтійскимъ кавалеромъ Карломъ д хоа, 
и остановился въ гостинниць Нишковокаг о; 11-го же чи- 
сла отправился мо желъзной дорогъ въ С. Петербург. 


0 ДЪЙСТВІЯХЪ 


ВИЛЕНСКАГО ГУБЕРНСКАГО ПО КРЕСТЬЯНСКИМЪ ДЪЛАМЪ 
ПРИСУТСТВЯ. : 
Въ теченіи декабря 1861 года. 


(Охончаніе. См. М. 12.) 


Въ заключениг настоящаго обзора дъйствій губ. присутствия 
въ теченіп декабря, неизлишнимъ будетъ представить к раткій 
очеркъ дъятельности присутствія въ продолженіи истектнаго года, 
Вообще въ теченіи минувшаго тода окончены главнњише, TPY- 
дыјприсутствіл по введению въ дъйствіе положеній о крестьянахъ 
и устройству ихъ быта, а именно: Высочайший маниФестъ 19-го 
Февраля обълвленъ въ Вильнъ 9 марта, а въ слъдъ атЬмъ и въ 
Виленской губерніи; вскорф потомъ вручены помъщикамъ и 
креетьянамъ, посредетвомъ особыхъ чиновниковъ экземпляры NO- 
ложеніл о кр. Хотя при введевіи въ Виленской губерні MONO- 
женій, отчасти вслъдствіе подетрекательства крестьянъ неблаго- 
намвренными лицами, но болђе по превратному понимаю 
крестьянами новыхъ о нихъ үгаконеній и возникали безпоряд- 
ки, однако же таковые тотчасъ были прекращаемы, большею 
чаєтію, одиъми м^ убъжденіл; только въ иъкоторыхъ мЪет- 
ностяхъ Виленскаго, Ошмянскаго и Диененскаго уъздовъ» оказа- 
лось необходимвімъ прибзгнуть къ строгимъ мърамъ и требовать 
содъйствія воейныхъ командъ для водворешя нарушеннаго между 
временно -обязанными крестьянами Порядка. Къ успокоенію 
умовъ немало способствовали благоразумныя дъйетвія гг. предво- 
дителей дворянства и мстнаго духовенства. 


Въ апрълъ мъсяцъ составлены временными уъздными коммис- 
сіями проекты распредъленія селеній на общества и волости. _ 


Въ маъ проекты эти были утверждены и открыты волостныя 
и сельскія правленя, а также назначены и допущены къ долж- 
ности мировые посредники, равно члены отъ правительетва въ 
мировыхъ съфадаухъ, ‘которые тогда же и открыли свои qblierBia. 
Всъхъ мировыхъ участковъ въ Виленской губ. образовано 35, раз- 
дъленныхъ HA 187 волостей и 1479 обществъ, въ которыхЪ счита- 
етсл около 195 т. мужескаго пола крестьлнъ. Въ каждомъ изъ 
семи уъвдонвъ Виленской губ. учреждены мировые съфзды, имъю- 
mia засъданя свои поочередно, черезъ каждый 6 педълъ. 


Въ маъ и іюн% составлены и разосланы присутеТвіемъ въ ybs- 
ныя казначейства бланки для уставныхъ грамот» И экземпляры 
инструкціи какъ составлять таковых, 


Въ iron и август больш. част. производились измћненія въ 
ocras? мир. участковъ, волостей и обществ» и опредъляемы бы. 
ли, волъдствіе возбуждакшихся вопросовъ,какт отношенія кресть- 
инъ Kb помъщикамъ, такъ и обязанности гг. посредниковъ и сель- 
скихъ должностныхъ NYb, и притомъ собираемы были разныя 
евъдънія, необходимыл для составленіл уставныхЪ грамотъ. 


Въ:сентябр% составлены присутетвіемъ, GCORMBCTHO съ особымъ 
о-земекихъповипностяхъ зрисутетвіемъ, cubra M раскладка CÓ0- 
ровъ на крестьлискія учреждешя. По этой смъЪтъ, на губери- 
«кое и увздныя по крестьянскимъ дфламъ учреждения Виленской 
губерні; причитается въ годъ: постоянпые расходы: 
на содержаніе + членовъ и ханцеляріи губ. присут ствія 9:500 руб., 
на:содержапіе 2-хъ членовъ отъ правительства Въ мировыхъ съъа- 
дахъ 3,000 руб., на содержаще канцелярій семи мир. съфздовъ 
3,500 p., на содержаніе 35 мир. посредников 52,500 руб. mma cy- 
точныя для кандидатовъ депьги;лримърно 2,100 руб.; итого 70,600 
руб. и единовременные расходы: HA наемъ 35 воль- 
ныхъ землемъровъ 10,500 p. и на издержки по заготовлено блан- 
KOBA дли окладныхъ листовъ 1,087 руб. 93. кол. 

Сдълапо pacnopamenie къ составлен ю въ үъвдныхъ казначей- 
ствахь окладныхъ листовъ ; на кавенные сборы съ помЪщиковъ и 
временно-обязанныхъ крестьянъ; составлене CHX% листовъ окон- 
чено въ поябръ и взысканіе по онымъ сборовъ съ крестьянъ про- 
изведено весьма успъпно. 


Въ томъ же мъсяцћ,. т. е. въ сентябр; сдъланы были пеобхо- 
димыя распоряженія къ найму вольныхъ землемћъровъ для развер- 
сташя крестьяискихъ угодий и, въ настоящее время, въ большей 
части мир. участковъ, землемъры уже присканы M приступили 
къ межевымъ вапятіямъ; сверхъ сихъ занят, постоянно дълаемы 
были распоряжешя, дабы составленіе уставныхъ грамот'ь произ- 
водилось дъятельно и было окончено къ назначенному сроку. 


Заказапные для сельскихъ должностныхъ лиць Виленской гу- 
берши знаки къ концу года заготовлены весъм^ удовлетвори 
тельно Вилепскимъ золотыхъ дълъ мастеромъ Барелемъ, который 
изготовилъ cin знаки и длл Гродненской и Ковенской губерній. 
Знаки эти, вычеканенные, по даннымъ образцамъ, изъ свЪтЛоЙ 
бронзы, обошлись: зваки для волостныхъ старшинъ, съ цълоз= 
ками въ аршинъ длиною, со спаяиными кольцами, по 1 руб. за 
знакъ, а знаки для сельских”, старость, съ установленными шииль- 
ками, по 75 коп. за каждый. Печати для гг. посредников и 
сельскихъ должностпыхь лицъ, заготовлялиеь , по распоряже- 
“aio присутствия, лервыл no 1 p., а послъднія по 60 коп. за штуку. 


Ba настоящее время все вниманіе присутетв я. обращено на 
СтАинное составленіе, къ назначенному сроку, уставныхъ TPA" 
нн: 5 къ сожал ню, дъло это подвигается ‚весьма: медленно, 
по м уклонен!ю крестьялъ, по свойственной имъ недовфрчи- 
В зто CH съ помфщиками и ожидая, по окончаши 
рой CMJ облзательнаго срока, какихъ TO Новых льгот; Cb 
„АРУГОИ tropomur и сами помъщики неприступаютъ к» составленію 
l: амотъ: "аза To недостаточному ознакомленію.ихъ съ правилами 
awad meii о кребтьящажь, и другіе, по свойственной имъ безпе» 
мости и Привычк\ откладывать, такъ сказать, до поельдняго дня, 
nenoauenie требований закона. Впрочемъ, нужно надћяться, чт9,— 
a.1 принятыми НЫНЪ М®рами къ объяснению крестьянамъ заблуж- 


дь ніл ихъ относительно ўкидасмой ими ново й воли, AN- 
мт цикамъ настолтельной исобходимости скоръйшаго составленія 
t 


тра '0T»,— д®лО BTO ПОИЛЄТЬ боже успішно, 
u 


*) Въ савд. М. мы npeącTABUM* уставы cero заведения, 


ПЕЙ 


RURJER WILEŃSKI. 


komitetów gubernjalnych i powinności ziemskich i przy- 
syłać do właściwych ministerstw odezwy, tak о tćm, w 
jakićj mianowicie ilości, powinna być naznaczona pensja 
z poborów ziemskich, jako też i o możności obrócenia wła- 
ściwój części na ziemstwo. Орірја ta została Najwyżej 
utwierdzona 18-go grudnia. 


— Przez Najwyżćj utwierdzoną, 411-20 grudnia 1861 
roku, opinję rady państwa, o pozwoleniu żydom-kupeom 
1-6] i 2-6j gildy i członkom rodzin tych kupców, do je- 
dnego z nimi kapitału zapisanym, stale mieszkać w mieście 
Kijowie, i o upoważnieniu w niektórych zdarzeniach ży- 
dów, niemających prawa na stałe zamieszkiwanie w tém 
mieście, do czasowego w nićm przebywania, uchwalono 
na odmianę 284 art. ustawy o paspertach i zbiegach (zb. 
praw. 1857 r. t. XIV), postanowić: 1) Łydom-kupcom pier- 
wszéj i drugićj gildy , nieposzlakowanym przez wyroki 
sądowe, niezamieszanym do spraw o przemycanie i nie- 
zostającym pod nadzorem policji, pozwala się stałe za- 
mieszkiwanie w mieście Kijowie, na ogólnych zasadach, 
ustanowionych w miejscach na votychczasowe zamieszki- 
wanie żydom wskazanych (art. 1368, 4494 i 1497 praw 
o stanach zb. pr. 1857 г. t. IX-go, art: 428, 130 1 132 
ust. handl. i punkt 5-ty artykułu 51-50 ust. 0 przemyśle 
fabrycznym i rękodzielniczym, zb. рг. 1857 r. t. IX-go cz. 
П). Uw ga. Przesiedlający się do Kijowa żydzi-kupcy 
pierwszćj i drugićj gildy, mogą tam przechodzić z człon- 
kami swoich familij, do jednego z nimi kapitału przypi- 
sanymi (art. 36—48 ust. handl., zb. pr. 1857 r. t. IX cz. 
II), skoro te osoby są nieposzlakowane przez wyroki 
sądowe, nie zamieszane do spraw о przemycanie i niezo- 
stają pod nadzórem policji. 2) Wymienionym w poprze- 
dzającym artykule żydom pozwala się, stosując się do 
przepisów ustanowionych о żydach do stanu kupieckiego 
miast Nikołajewa 1 Sewastopola przechodzących (art. 128 
uwaga 3 ust. han. Zb. pr. 1857 r. t. XI-go cz. 2,w dal- 
szym ciągu III, 3) na mieszkaniu w mieście Kijowie 
mieć. ograniczoną najkonieczniejszą potrzebą ilość posłu= 
gi i kommisantów ze swoich wspóiwyznawców, na tych 
pod względem moralnych, ich przymiotów warunkach, ja- 
kie wyżćj Są zakreślone (art. 1) dla kupców 1 © łonków 
ich familji do tegoż” со i oni kapitału zapisanych. 3) Zy= 
dom kupcom z innych miast pierwszćj i drugićj gildy, bio- 
rącym na siebie, według ustawy handlowćj , podrady 1 
dostarczenia w mieście Kijowie, pozwala się także mieć 
tam na mieszkaniu niezbędną liczbę kommisantów swego 
wyznania, za upoważnieniem jenerał-gubernatora, Z Zza- 


strzeżeniem, iżby ci komisanci, pod względem moralnych 
swych przymiotów, łączyli w sobie te warunki, jakie są 
wymagane osobiście od podradczyków. 1 dostarczycieli 
wyznania żydowskiego. 4) Oprócz zdarzeń w artykule 


a A RZ ZZA OZ ORO WAZA ннан ча 


а 


283-т ustawy о pasportach і zbiegach (Zb. pr. 4852 r. 
$. XIV) wymienionych, pozwala się żydom przyjazd do 
miasta Kijowa i czasowy tam pobyt, w potrzebach nastę- 
pujących: а) z powodu zostawania w służbie; b) dla han- 
dlu na jarmarkach; c) dla przywożenia i przedawania 
zapasów. żywności. 1 innych przedmiotów wolnego handlu 
na osóbnych. rynkach i przystaniach; d) z powodu prze- 
wożenia podróżnych i wożenia ciężarów; е) dla kupowania 
rozmaitych materjałów; f) dla dostawienia robot swego 
rzemiosła i otrzymania za nie pieniędzy; €) dla używania 
wód mineralnych i leczenia się w klinikach; i) dla nauki 
w zakładach naukowych, і К) dla uczenia się rzemiosł 
1 umiejętności fabrycznych i rękodzielniczych. Uwaga. 
Razem 2 żydami przyjężdżającymi do Kijowa dla używa- 
ша wód mineralnych i leczenia się w klinikach, dla wy- 
chowania się 'w zakładach naukowych i: uczenia się 
rzemiósł i umiejętności fabrycznych 1 rękodzielniczych, 
pozwala się tam. przyjeżdżać i w ogólności mieć tam po- 
byt czasowy familjom tychże osób. 5) We wszystkieh in- 
nych zdarzeniach, przyjazd do miasta Kijowa i czasowy. 
tam pobyt tych żydów, których nieupowaźaiono do: sta- 
łego w tém mieście zamieszkania, pozwala się tylko za 
zezwoleniem Kijowskiego wojennego, Podolskiego i Wo- 
łyńskiego jenerał-gubernatora. 6) Wiza pasportów i cza- 
sowych biletów żydów do miasta Kijowa przyjeżdżających, 
zostawuje się na ogólućj zasadzie policji. 7) W razie, 
kiedy żydowi, niemającemu prawa stale” przemieszkiwać 
w Kijowie, potrzeba pozostać tam przez dobę. przeszło, 
policja wydaje mu osóbny -bilet drukowany, 2 Oznacze- 
niem czasu, przez jaki wolno mu według prawa przebyć 
dla tćj jego potrzeby; w razie zaś przedłużenia Czasu 
zakreślonego, policja wymienia to na tymże bilecie, któ- 
ry przy wyjeździe żyda, powinien być przedstawiony na- 
powrót. Uwaga.  Ustanowione, na istniejących przed 
1857 rokiem rogatkach, wizowanie pasportów żydów i wy- 
dawanie па biletów, znosi się, ze skasowaniem obowią- 
zków osóbnych ku'temu dozórców. 8) Ustanowione wy- 
żój (art. 6 1 7) przepisy względem biletów czasowych nie 
rozciągają się: a) na żydów, weszłych do zakładów nau- 
kowych w mieście Kijowie, b) na żony i dzieci 201- 
nierzy niższych stopni, z^ żydów, zostających Чат w 
służbie, ic) na żydów uczących się w tém mieście rze- 
miósł i umiejętności fabrycznych i rękodzielnych. Pierwsi 
z nich otrzymują świadectwa na mieszkanie od zwierz- 
chności naukowój; drugie mogą mieszkać przy swoich 
mężach i ojcach, bez osobnych świadectw, a ostatni po- 
winni mieć pasporta od gubernatorów , i zawierać, 
za wiedzą zarządu rzemieślniczego i policji, z majstrami, 
fabrykantami i rękodzielnikami , umowy na piśmie. 9) 
Rozchód, na wydrukowanie blankietów па czasowe bilety 
dla żydów, pokrywa się kosztem poboru pieniężnego za 
гле? bydła i ptastwa, bez żadnćj osóbnćj za te bilety 
opłaty. 10) Termina przemieszkiwania w mieście Kijo- 
wie żydów ograniczają się: a) dla zostających ү 
służbie, czasem jéj ukończenia; b) dli przyjeżdżających na 
jarmarki—zakresem trwania jarmarków; ©) dla przyby- 
wających dla przedaży zapasów żywności 1 ianych przed- 
miotów wolnego handlu— dniami targowemi; d) dla furma- 
nów i-przyjeżdzających dla zakupienia różnych materja- 
łów 1 dla rozrachunków za roboty swego rzemiosła—za- 
kresem dwutygodniowym; e) dla. używających wód mine- 
ralnych 1 familij tych osób—ukończeniem przez leczących 
się kursu, a dla leczących się w klinikach i familijnych 
osób— ukończeniem przez tych chorych leczenia się; f) Ча 
pobierających nauki w zakładach naukowych. ł-familij 
tych osób—skończeniem przez pobierających wychowa- 
nie kursu nauk; g) dla uczących się i doskonalących się 
w rzemiosłach i umiejętnościach fabrycznych i rękodziel- 
niczych i dla familij tych osób—zakresem nazaaczonym 
w umowach zawartych z majstrami, fabrykantami i rg- 
kodzielnikami względem nauki, 1 w świadectwach rad 
wiejskich, 11) dla przybywających w innych potrzebach— 
zakresem sześciotygodniowym z przedłużeniem terminów 
do sześciu miesięcy, z upoważnienia miejscowego jenerał- 
gubernatora. 11) Żydom do miasta Kijowa przyjeżdżają” 
cym tak па stałe zamieszkanie, jako і czasowe, pozwala 
się, zatrzymywać się i mieszkać w dzielnicach zybedzkićj 
i Płoskićj; w innych zaś dzielnicach pozwala się Im Cza- 


Pa 


Re 


gubernjalne obowiązane są wypotrzebować najprzód od., 
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sowy pobyt nie inaczej, jak za przyzwoleniem zwierz- 
chności miejsowćj. 12) Przepis w poprzedzającym arty- 
kule ustanowiony,nierozciąga się: a)do żydów, leczących się 
w mieście Kijowie wodami mineralnemi i do familij tych 
osób; p) do żon i dzieci szeregowych żołnierzy z żydów na 
służbie tam zostających, i с) do żydów uczących się tam 
rzemiosł 1 umiejętności fabrycznych i rękodzielniczych. 
Pierwsi z nich mają prawo stawać i przemieszkiwać w po- 
bliżu. wód mineralnych, drugie—przy swoich mężach i 
ojcach, 1 trzeci—u majstrów, fabrykantów i rękodzielni- 
kach, bez osóbnego na to przyzwolenia. 


O założeniu prywalnego dobroczynaego zakładu w m. 
Wilnie. Rozkazano : dozwolić założyć w m. Wilnie przy- 
tulek dla ubogich starców i kalek wyznania rzymsko-ka- 
tolickiego na prawach, wykazanych w ustawie, ułożonćj 
dla tego zakładu. (Zd. kom. min. 12 stycznia 1862 r.) *). 


— Rzymsko-katolicką kaplicę wybudować dozwolono, na 
zasadzie t. ХИ zb. pr. ust. budow. art. 247, obywatelowi 
powiatu rzeczyckiego, gubernji mińskićj, Antoniemu Mo- 
rawskiemu, w majątku jego Chobnie, by mogło być odpra- 
wiane w niéj nabożeństwo przez miejscowego proboszcza 
lub jego pomocnika, wikarego. (650 lutego 1862 r.) 


WILNO. 


Тен Cesarsrie WYSOROŚCIE WIELKI RSIĄŻĘ RONSTANTYN 
MikoŁAjEwicz, 2 małżonką, Мелк KRsiĘŻNĄ ALEXANDRĄ 
Józerówsą—) lutego raczyli przejechać przez Wilno, - 
koleją żelazną, z za granicy do St. Petersburga. 


10-go lutego przyjechał do Wilna koleją żelazną z zagranicy syn 
Królowćj Hiszpańskićj Krystyny (z drugiego małżeństwa) Karol ш. 
bia deGracia Rianzares z szambelanem dworu Eugenju- 
szem d'O хоа i z kawalerem Maltańskim Karolem -d'O x.o a— 
i zatrzymał się w hotelu Niszkowskim; 1l-go zaś udał się 
koleją żelazną do St. Petersburga. 


` 


0 GZYNNOŚCIACH 


WILEŃSKIEGO GUBERNJALNEGO URZĘDU DO SPRAW WŁO- 
ŚCIAŃSKICH. 


W ciągu grudnia 1861 roku. 
(Ciąg dalszy ob М. 12). 


Na zakończenie niniejszego przeglądu zajęć urzędu gubernialne + 
go w ciągu grudnia, nie od rzeczy będzie przedstawić krótki rys 
czynności urzędu w ciągu zeszłego roku. W ogólności w ciągu ro- 
ku przeszłego, zostały ukończono główniejsze prace Urzędu około 
wprowadzenia do skutku ustaw о włościanach i urządzenia ich by- 
tu, a mianowicie: Najwyższy Manifest, 19 lutego: ogłoszony został 
w Wilnie 9 marca, i zaraz potem i w guberaji Wileńskićj; następnie 
wktótce wręczona były obywatelom i włościaaom, za pośrednictwem 
urzędników umyślnych egzemplarze Ustaw o włościanach. Chociaż, 
przy wprowadzeniu w, gubernji Wileńskiój, ustaw, po części w sku- 
tek podżegania włościan przez osoby żle myślące, lecz więcćj z.po- 
wodu opacznego pojmowania fe włościan nowych o nich prze- 
pisów prawa. wynikały wprawdzie nieporządki, atoli te natychmiast 
były, uśmierzane ре większój części przez użycie jedynie środków 

rzekonania; zaledwie w- kilku okolicach powiatu. Wileńskiego. 

Dszmiańskiego i Dziśnieńskiego wypadła potrzeba użycia Środków 
surowych i żądania pomocy komend wojskowych dla przywrócenia 
naruszonego między: włościanami czasowie obowiązanymi porządku. 
Do uspokojenia umysłów nie mąło przyłożyty się roztropne czyn- 
ności pp. marszałków i duchowieństwa miejscowego. 


W kwietnia zostały ułożone przez czasowe kommisje powiatowe 
projekta podziału wsi na gromady i gminy. ` 

W maju projekta te były utwierdzóne i zostały otwarte zarządy 
gminowe i gromadzkie, tndzież naznaczeni byli i objęli swoje рова" 
dy „Pośrednicy Pojednawczy, również członkowiu od Rządu w ав 
dach Zjazdowych, którzy też podówczas rozpoczęli a czynności. 
Wszystkich ucząstków pośredaiczych w gubóroji WARG, STU ar WORD” 
no 35, podzielonych na 187 gmin i 1479 gromad, w liczy 
się około 95,000: włościan рісі męzkićj. W każdym z siedmiu po- 
wiatów guberuji Wilehskićj otworzone są Urzędy Zjazdowe , odby- 
wające swe posiedzenia kolejno, co sześć tygodni. 

W maju i czerwcu zostały ułażone i rozesłane prz 
podskarbstw powiatowych blankiety listów nadawczych at R gh 
rze instrukcij jak te listy sporządzać należy. ! 


W lipcu i sierpniu po większćj części odbywały się przemiany со 
do składu ucząstków pośreduiczych; gmin i gromad i określane byś 
ły, w skutek wynikających pytań, tak, stosuuki włościan względem 
obywateli, jako też obowiązki pp. pośredników i osób zarządu gro- 
madzkiego, i zbierane były przytóm różne wiadomości do układa- 
nia listów nadawczych potrzebne. : 


We wrześniu przez urząd gubernjalny, łącznie z osóbnym urzę- 
dem o powinnościach ziemskich, ułożona została lista i rozkład po- 
borów na urządzenia włościańskie. Podług +6] мый па Djal- 
ne i powiatowe do spraw włościańskich urządzen ‚ gubernji Wie 
leńskiój wypada na rok: rozchodów stałych: na utrzyma- 
nie 4 Członków i kancellarji urzędu gubernjalnego 9,500 rubli, na 
utrzymanie 2-ch członków od Rządu w Urrędach Zjazdowych, 3,000 
rub., na utrzymanie kancellarji siedmiu Urzędów Zjazdówych: 3,500 
r., na utrzymanie 35 Pośredników Pojednawczych 52,500 rub. i na 
pieniądze “dobowe dla zastępców przez przybliżenie 2,100 rub., w 
ogóle, 70,600 rubli i rozchodów jednorazowych: na 
песме 35 mierników wolnych 10,500 г, "i na kosztą przygotowania 
blankietów па зву poborcze 1,087 гир. 93, kop. меур: eq 


Zrobiono rozporządzenie ku ułożeniu w podskarbstwach powia- 
towych list „poborczych „na pobory skarbowe od obywateli i wło-- 
ścian czasowie obowiązanych: ułożenie tych list ukończone zosta- 
ło w listopadzie i uzyskiwanie według nich poborów z włościąa od- 
było się bardzo skutecznie. у: 


Tegoż miesiąca, to jest we wrześniu, „uczynione były potrzebne 
rozporządzenia w celu najęcia ¿wolnych mieraiczych dla rozdzielenia 
przysad włościańskich, i w tćj chwili w większój części ucząstków. 
pośredniczych miernicy, już są wyszukani i przystąpili, do robot po- 
miarowych, prócz tych zajęć, ciągle, czynione były rozporządzenia, 
by układanie listów nadawczych odbywało się czynnie i było зКой- 
czone na termin zakreślony. 


Zamówione dla wiejskich osób obowiązkowych gubernij Wileńskićj 
znaki pod koniec roku, porobione są bardzo dobrze” przez złotnika 
Wileńskiego Barela, którzy wygotował te znaki zarazem dla gubernij 
Grodzieńskićj i Kowieńskiój, Znaki te wybite, podłag danych wzó- 
rów, 2 jasaego bronzu, kosztują: znaki dla: starszyn gminowych, 
у łańcużkami na arszyn długiemi, 24 znitowanemi ogniwkami po 
1 rublu za znak, a zaaki dla starostów gromadzkich, % przepisanemi 
szpilkami, po 75 Кор. za sztukę.  Pieczęcie dla'pp. pośredników i= 
romadzkich osób obowiązkowych przygotowywane były, z rozporzą< 
Ś sonia Urzędu, "pierwsze po 1 rublu, a ostatni po 60 kop. od sztuki 


W tćj chwili, cała uwaga urzędu zwrócona jest na skuteczne 
układanie, do naznaczonego атра, listów nadawczych. Rzecz ta 
atoli postępuje, niestety, bardzo Pow części z powodu uchy- 
lania się włościan, w 8 utek właściwego im niedowierzania, od po- 
rozumienia. się z obywatelami. i oczekiwania, po upływie dwuletnie- 
go terminu obowiązującego» jakichś ulg nowgeni z dragićj znów 
strony sami obywatele mie przystępują do układania listów nadaw- 
ЫИ jedni % powodu niedostatecznego oświadomienia się z prze- 
pisśmi astaw 0 włościanach, inni zaś przez. właściwą sobie opie- 
szałość i zwyczaj Ociągania się aż do ostałnićj chwili z wykonaniem 
wymagań Е AR rż można się spodziewać , Że w skutek 

rzedsięwziętych właśnie środków ku wytłamaczeniu włościanom ich 
Теда co do, oczekiwąnćj przez nich now éj woli, a obywate- 
Jom naglącćj konieczności · jak najrychlejszego sporządzenia listów 
nadawczych, rzecz ta pójdzie skutecznićj. 


kladu 


*) W następującym N-rze Kur. Wil.—podamy Ustawę tego тае = 


aa W 
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Dział nieurzędowy. 


Wiadomosci magraniczne 
POGLĄD OGÓLNY. 


Przeniknie zapewnie czytelników boleścią depesza 
telegraficzna przez Omera - Paszę dnia 16 lutego z Mo- 
Staru do wszystkich stolic wysłana, w której pogrom 
chrześcijan oznajmuje. Wprawdzie serdar oświadcza, 
że rokoszanom udzielił zupełne przebaczenie, że ludno- 
ści słowiańskićj pozwolił wybrać sobie kniaziów i muh- 
tarów dla zarządu wewnętrznego i znoszenia się z wła- 
dzami, lecz chrześcijanie wiedzą z doświadczenia, co to 
znaczy litość i sprawiedliwość turecka. Lwięzłość te- 
legraficznćj depeszy nie dozwala sądzić о całćj wielko- 
ści nieszczęścia chrześcijan; ledwie za dni dziesięć 
dzienniki oznajomią nas z bliższemi szczegółami, cho- 
ag 2 umieszczonych w dzisiejszym Rurjerze wiado- 
AN: z Hercogowiny, 2 jawnego sprzyjania Austrji 
* ym tureckim, lękać się należało nieszczęśliwćj 

SKI, jaką rzeczywiście ludność słowiańska poniosła. 
Dla nikogo już tajnóm być nie może, iż Austrja w 0- 


_ krutnej politycznćj rachubie, o ile to od nićj zależeć 


będzie, nie dozwoli żadnemu 


: 0 słowiańskiemu plemieniu 
wywalczyć niepodległości, 


rywal bo wówczas przy utworzeniu 
silniejszego społecznego ciała byłoby trudnićj albo je 
pochłonąć, albo je zniemczyć. Już istnienie Serbji 
gniewa i niepokoi wiedeńskich mężów stanu i dla tego 
wszelkiemi sposobami starają się oni szkodzić rozwojo- 
wi tego dzielnego narodu. Sułtan ma najpiiniejszych 
strażników w Austryjakach nie tylko wszystkich dzia- 
łań, ale nawet najtajemniejszych myśli książąt Micha- 
ła serbskiego i Aleksandra Jana rumańskiego. Żadna 
czynność ku spotężnienia narodowemu przedsięwzięta 
nie ujdzie czujności austryjackich urzędników. 

Oto i teraz właśnie, zwrócono z Wiednia 
uwagę. dywanu па tę błahą z pozoru  okolicz- 
Ność, 12 rząd książęcia Калу zjednoczone księstwa R u- 
manją, a Wołochów i Multanów Ruma nami na- 
zywa. Nigdyby Turcy nie zwrócili na to uwagi, ale 
Austrja z własnego doświadczenia poznała całą potęgę, 


STEROTA 


CZYLI r 
PANIĘTNIKI SRDWDZIESIĘCIOŁETWEJ STARUSZKI. 
OPOWIADANIE Z CZASÓW `“ 


STANISŁAWA AUGUSTA PONIATOWSKIEGO. 


przez 
MAKSYMILIANA WERESZCZYŃSKIEGO. 


(Dalszy ciąg ob. №. 12.) 
Ш. 
DOŻYNKI, UCZTY I WESELE WIEJSKIE. 


„Około godziny siódmćj z rana, wesołe okrzyki sły- 
szeć się. dały po drodze wiodącćj do naszćj zagrody; 
to jechał pan młody z swoją przyboczną honorową 
świtą. Zatrzymała się cała ta kalwakata na kra- 
wędzi lasu, na polance , a dwóch drużbów cwału- 
jąc na koniach, których grzywy ozdobione wstęgami 
powiewały w powietrzu, przybyło przed próg domu; 
nie zsiadając z swych rumaków, zaczęli pukać do 
drzwi, Śpiewając: 

Otwórzcież nam gospodarze, 

Posłom pięknego książęcia, 

Niesiemy dary w ofiarze, 

Dla miłego mu dziewczęcia. 
Qtwierajcie, otwierajcie! 
Czekać nam długo niedajcie, 
Posłom rzezkiego młodzieńca, 

„Arowadźcie ksienię do wieńca. 

_ Ро kilkakrotnóm pukaniu do drzwi i prześpiewa- 
nia tych dwóch zwrótek, wyszła przed wrota młódsza 
siostra Basi, sprawująca urząd pierwszćj drużki swćj 
rodzonćj. Drużbowie spostrzegłszy ја, po trzykroć 
się pokłonili, a potém zaczęli Śpiewać: 

Pięknaś ty i nadobna, lecz nie gołębica, 

Pana naszego 1 królewica! 

Оп czeka, lamentuje, 

Białe rączki załamuje, 

Stoi u kościelnych sieni, 

Czeka ulubionćj ksieni. . 

14 panno! i powiedz wraz, 

6 Је Już do wieńca czas. 
niż Jan tu iee g 1% a tuż za nią pokazał się przed 
Щи 091084, że czeka z upragnieniera 
rozplatać kosę => анай z eń 
Szy taką odpowiedź, zwrócił рем 


i о i swoje konie drużbowie 
1 wewał polecieli napowrót. Ро kilka chwilach zajechał 


rs dom pan młody z całym swoim orszakiem, skła- 
Ek się z dziesięciu rzezkich, zwinnych parob- 
cH ów. Ubranie jego było czysto narodowe: spodni 
е A fer białego wpuszczony w buty na wyso- 
ich korkach; granatow żupan opasany biały 
ki sem с y Zup pasany białym wąz- 
мо "pas a "nym, nabijanym mosiężnemi guzi- 
czkami i Spiętym" z "przoda iin klamrę; na głowie 
na bok włożona biała "EWorOgranna czapeczka Fur, 
nym barankiem a przy nićj trzy pawie pióra zwią- 
zane białą i amarantową Wstążką, czyniły zk dziel- 
nego mężczyznę, godnego Stanąć w раро 

у ) НР 6 ze z przyszłą 
współtowarzyszką jego 71а 1 trudów, 

h (Dalszy eiqg nasiąpi). 

цео. аЙ 


билік ора Wicjsica. 
W. Syrokomli. 


Na końcu naszćj wioski, stała się Nowina, 

Starzy niewiedzą, płakać czy śmiać się należy, 
obudowano chatę— jeszcze bez komina, CJE 
eszcze berwion sosnowych nieprzykrył tynk świeży, 
eszcze okna niewbite złożono pod ścianą, 

Już wniesiono ławki—cóś nakształt kościoła, 


Jak świat światem tych dziwów u nas niesłyszano, 
u będzie szkoła... 


ж- 


® A 
dobra, może zła nowina, 


Każą ch posyłać do tego tam czarta, 


cąły Urok przywiązany do nazw narodowych i pragnęła- 


` by wtr acié w otchłań niepamięci jakąś tam Rumanję, 


bo рехта €nie tćj nazwy porusza drganie i ciążenie zna- 


eznych lua tości w Siedmiogrodziu, Banacie i Bukowinie, 


ku jednemu „środkowi. 


kiego, zapewne nie podobają się w Wiedniu, Еше 
| W 7.ozwoju udzielnego rumańskiego pierwiastku i Hi К 
| czuciu Europy widzieć zechcą silną przeszkodę v po- 
| chłonienia księstw naddunajskich, choćby zamienić Је 
za królestwo lombardzko-weneckie; ale polityka austry-. 


Umieścilis'my w dzisiejszym Kurjerze mowę łsią- | jacka przyszła do tego stanu umysłowego zboczenia, że 


żęcia rumańskie'g0, Wyrzeczoną na sejmie obójgo naro- 
dów. Słowa panującego godne są najgłębszćj uwagi. 
Zamiary rządu zcłają się tchnąć szezerością; ` wskazane 


| już o niezem nie wątpi. | 
Nota rządu pruskiego w odpowiedź па tę, jaką hra- 
bia Karolyi doręczył w Berlinie, stanowczo zapowiada, 


sejmowi do załatwienia przedmioty wypłyv ają z Wy- | że w sprawie reformy Związku niemieckiego w jednóm 


zwolonych źródeł; wszystkie pierwiastki, na których, 


według spółezesnych pojęć, spoczywać p'owinno szezę- | 


ście społeczeństw, książe pragnie w ży je wprowadzić, 
ze względu jednak na Austrję, ostrz га spółziomków 
swoich, aby myśli ich i ojezyste роер ору ше wybiegaly 
za obręby dzisiejszego składu Rum'anji, Wiadomo, że 
Porta zlanie się Wołoszczyzny i Mrultan w jedną całość, 
ograniczyła tylko trwaniem życia dziś panującego ksią- 
żęcia, lecz Aleksander-Jan 1, Zagrzewając spółziomków 
do wytrwałćj pracy dla qobra ojczyzny, oświadczył: 
że па 16] tylko urodze, odjąć potrafimy 
każdemu myśl rozłączania tego, со Bóg 
utworzył, aby było jednolitćm! 


Z powodu téj mowy, pięknie wyraża się dziennik ' 


paryzki Konstytuejonista: „Między ludami, 
mówi on, zasługującemi na zachęty i spółezucie Europy, 
odznacza się lud rumański. Bez gwałtowności, bez wy- 


buchu, prawie bez głosu, skutkiem tylko wytrwałćj wo- | 


li, niezwykłego statku, rozumnćj i patryotycznćj zgody 
rządzących z rządzonymi, doszedł, w niewielu latach 
ina przekorę potężnym przeszkodom, do zdobycia u- 


dzielności, do otwarcia sobie drogi ku lepszym warun- 


kom bytu i Ка wyższym przeznaczeniom. 

„Jest to lud dobrze urodzony, jest on godnym człon- 
kiem szlachetnćj rodziny łacińskićj, lud pełen rozsądka 
i wytrwałości, który umiał pod długićm hołdownietwem, 
zachować nieskażoną osobistość; lud nakoniec, którego 
nagłe szczęście może zdumiewać umysły niebaczne, lecz 
głębsza rozwaga ujrzy, że to szczęście było zasłużone 
iże jest dla innych pełne najlepszego przykładu. 


Mowa ksiązęcia Ката i odezwa dziennika francuz- | wówczas skoro wojsko pruskie 


a инж 


Kazał pan, kazał pleban, kazał pan starszyaa 
To niech sobie i chodzą rzecz kłótni niewarta 


* 
Ф е 


Sprowadzili jakiegoś jegomości z miasta, 

Broda mu jak miotełka żółtawa wyrasta, 

Chodzi w krótkim kożuchu, kapeluszu dużym, 
Pali krótkie papierki, jak my lulkę kurzym. 
Рап...ше pan—bo nie hardy, chłop... nie chłop, bo czyta, 
Nie ekonom, bo dziewcząt w objęcia niechwyta, 
Pójdzie czasem do księdza a czasem do dwora, 

A z ludźmiby gawędził zrana do wieczora; 

Najął chatę u chłopa, 16 co pan Bóg zdarzy 

I pędza do roboty mularzy i szklarzy, 

Sam pomaga w robocie choć mało co zna się, 
Chce szkołę w jak najprędszym pobudować czasie. 


R + 
Pobudowano szkołę— ksiądz w komżę ubrany 
Przyszedł do nićj z kropidłem, poświęcił jćj ściany 
Ponas„ędzano chłopców, z nimi starsi przyszli, 
I ksiądz mowę powiedział bardzo pięknćj myśli ; 
O jutrzni, która kiedyś nad ziemią zaświeci, 


О świętym Kalasancie co sam uczył dzieci, 

Dobrze niezrozumiała wszystkiego gromada, 

А baby to aż płaczą, że tak pięknie gada. 

Lecz samo zakończenie już spamiętać łatwo: 

„Przyjdź Duchu Przenajświętszy! a ty ucz się dziatwo! 


Ы + 
Ot i szkoła!.. aż dziwo!.. czysto јак w miasteczku, 
Na ganku spory dzwonek przybili na ćwieczku, 
Dzieciom rozdali książki, tablice, seksterna, 
Patrzym... co z tego będzie... Matko miłosierna! 
A со z miasta przyjechał ten jegcmość nowy 
Dzieciom przykazał myć się i poczesać głowy, 
Czyste skończenie świata! szaleją panowie! 
Ksiądz pleban z katechizmem— daj mu Boże zdrowie! 
A tamten różne rzeczy prawi na przemiany, 
Czytają, piszą, krzyczą aż trzę'ą się ściany, 
Szkoła jak targowisko o wieczornćj dobie, 
Kiedy to naród Boży podchmiela się sobie. 


Tysiączny osiemsetny sześćdziesiąty ати. 
Wielki Twórco wszech świata! w jakież dalsze pole 
Pehniesz jego dolę?.. 
Wraca pacholę wiejskie ze szkoły: 
Musiał się uczyć bo jest wesoły, 
Musiał za pilność pochwałę dostać, 
Bo zuchowato najeżył postać, 
I tak sam w sobie odwagę nieci: 
„Mówił ksiądz pleban—chłopskie wy dzieci, 
Chłopskie wy dzieci, ale przez księgę 
Rozwielmożnicie waszą potęgę.* 
Jeśli to prawda!,. mocny mój Boże 
To ja do książki tak się przyłożę 
I w dzień 1 w nocy, w wieczór i rano, 
Aż zgłębię wszystko co napisano 
I wyrozumiem dwa а dwa cztery, 
I bęrę pisać jak sztych litery. 
Bylebym zechciał dotrwam w zamiarze 
I być wielmożnym sam sobie każę. 
Lecz czómże będę na bożym Świecie? 
Pozostać chłopem nie można przecie, 
Tylko nauka poszła by marnie; 
Te со mój ojciec znosząc męczarnie 
Wypasać woły nago i boso, 
Chodzić z toporem, sochą i kosą, 
Żyć łustą chleba, czarną i twardą 
I nierozumnych ludzi pogardą! 
Tego niewarto... 
ж t Е 
Ot tak n zmianę, 
Ja ekonomem sobie zostanę, 
Będę bić ludzi... brzydko bić ludzi! 
Będę za bracię znać ich kochaną, 
Jak w katechizmie wydrukowano; 
Będę mieć dlą nich i miód i piwo 
Jak to spiewają w pieśniach we żniwo, 
Zapuszczę wąsy jak miotły duże, 
Sprawię czapeczkę z kutasem w górze 
I tabakierę Ze srebrnój cyny, 
| Teztery konie tłuste mierzyny, 


Ot! od czego rozpoczął swe światu przysługi, 


| kole z Austrją obradować nie będzie. Czytelnicy nast 
są już oswojeni z językiem niemieckich dyplomatycz- 
nych depeszy. Zaden naród nie tłómaczy się 2 taką za- 
wiłością itak ciemno. Zdaje się, że do każdego okresu 
| należałoby dodać długi przypis, objaśniający со sam 
| okres znaczy. Nota pruska nie wiele jest jaśniejsza od 
| austryjackićj, tyle tylko wyrozumieć z nićj można, że 
| Prusy są głęboko obrażone i że nie zejdą z ebranćj drogi 
| zawierania przymierzy z pojedyńczemi niemieckiemi 
| rządami, które zechcą dowództwo nad swćm wojskiem 
| i kierunek dyplomatyczny zewnętrznych stosunków swo- 
| ich Prusom powierzyć. 

Na sejmie berlińskim dwa przełożenia, a mianowi- 
cie o reformę związkową і о uznanie królestwa włos- 
| kiego, znalazły najlepsze przyjęcie. Слу gniew za- 
| palający dziś umysły izby przeciw Aqstrji, wę ostyg- 
| nie, dopóki te przełożenia nie wytovzą się z kommissji 
na ogólne sejmowe obrady ? przewidzieć nie łatwo; 
chociaż z drugićj strony uznanie królestwa włoskiego 
| stało się silną potrzebą pruskiego rządu. Austrja tu- 

dzi mniejsze dwory niemieckie obietnicą wystąpienia 
w ich obronie, przeciw zaborczym dążeniom pruskim, ale 
wzajemnie pragnie, aby też dwory zaręczyły Austrji 
posiadanie należących dziś do nićj krajów, które w skład 
Związku niemieckiego nie weszły. Owoż, kiedy Pru- 
sy królestwo włoskie uznają, wnet i Austrji omileją rę- 
се w tój pokątnćj robocie i podrzędne niemieckie pań- 
stwa nie ośmielą się podpisać traktatu, mocą którego 
krew i pieniądze іс poddanych trwonićby się miały 
na polach włoskich bez žadnéj nadziei powodzenia, 
uczęstnictwa w wojnie 


} 


+ Г kupię brykę і wezmę 200%, 
} Co będzie nosić suknie czeitwone, 
Bogaty ezepiec z białych koronek, 
I łajać męża przez cały dzionek; 
Pan iaje sobie, a żona sobie, 
"Trudno przenosić jedaćj osobie. 
Nie... ekonomstwo dla mnie nie w porę, 
Tane rzemiosło sobie obiorę. 
Będę malarzem, jak ten pan Jerzy, 
Co do kościoła robił żołnierzy, 
Tacy wąsacze!! przy Pańskim grobie 
Stoją z mieczami i drzómią sobie. 
Mają kaftany robotą cudną, 
Z płótna czy z blachy, odgadnąć trudno, 
Lecz za to pióra, co zdobią głowę, 
Jedno błękitne a drugie różowe, 
Malarz im za to dał nogi krzywe, 
Те mieli seree nielitościwe, 
Pana Jezusa męczyli srodze, 
Та to dziś stoją na jednćj nodze, 
Dobrze im za to... Będę malarzeni, 
Т со umiemy wtedy pokażem. 


Nakupię pędzli i farb niemało: 

Cierwoną, żółtą, błękitną, białą, 

I odmaluję wioseczkę naszą, 

Z chatami, z groblą, z rzeczką i paszą, 

Będzie kościołek, będą mogiły, 

I organisty domek pochyły, 

Będą gołąbki latać nad wieżą, 

A brzozka wonią oddychać świeżą, 

Rzeczka szczebiotać swoje paciórki, 

I będą szumieć jodłowe wzgórki, 

I będzie słychać 2 mojego płótna 

Starćj żebraczki piosenka smutna; 

Szczekają kundle, kłócą się baby 

I stęka idąc dziadulko słaby 

A nad tém wszystkićm obłok poranny 

I widać postać Najświętszćj Panny, 

Pana Jezusa mając na łonie, 

Ku naszćj wiosce wyciąga dłonie, 

I błogosławi te nasze ściany 

I nasz kościołek stary, drewniany, 

І naszą szkółkę i nasze żyto 

I naszą łąkę kwiatem pokrytą 

I błogosławi każdego człeka 

Czy którzy z blizka albo z dzieka. ~ 

Bo tam z za góry ledwie widzianćj 

Z chorągiewkami jadą ошапу, 

Boże mój Boże! co ża koniska 

Każdemu z nozdrzów ogień wypryska. 

Sam będę zuchem — rada niesłuży, 

Już ja malarzem niebędę 91026) ! 

Jak tylko obraz namalowany, 

Siadam na konia i marsz w hułany! 

Strój będzie złoty — lecz mniejsza о to, 

Tu mi hieidzie о jasne złoto 

Wąs będzie duży—co mi wąsiska! 

Lecz żołnierz mówią sławę pozyska, — 

Jak wróci z krzyżem ku swojćj strzesie, 

Toż to rodzieom radość przyniesie ! 

Ojciec się spiacze, a matka powie: 

„Toż to jest syn mój! to moje zdrowie!“ 

Zbierze sąsiadki i gospodarzy, 

I mnie uścisną dziadowie starzy, 

Wartoż dać życie za taką chwiłę!.. 

A jak się czasem w mustrze pomylę, 

Albo mi szablą zgruchoczą ramię, 

Albo mi kula głowę odłamie 

Albo со gorsza — niedopuść Boże 

Na bojowisku strach mię przemoże, 

I szarpnę z placu gdzieś w_gęste jodły 

I ludzie krzykną: „podłyż ty, podły!“ 

Toż dla rodziców z piasku przykrycie 

A dla mnie hańba na całe życie — 

Nie !.. choć w hułanach dobrze się zdawa 

I piękny mundur i głośna sława, 

Ale tym czasem to blask zwodniczy, 

Jeśli sam siebie kto nieobliczy. 

Gdzież mi obliczać ?—ше z moim wiekiem, 

A mnie tak pilno zostać człowiekiem! 

Człowiekiem trudno... trudno nyane 

A więc.. cóż robić ??—zostanę panem: 
Naprzód — sprowadzę gromadę chłopid» 4 

Niech mi na pałac gliny пакора, 

Та to odpiszę wszystkie ѕлагуагкі» 
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nie weźmie. Uznanie królestwa włoskiego od razu prze- 
tnie knowania austryjackie, boé dwór wiedeński wie 
dobrze, że Wilhelm I panujących niemieckich z tronów 
nie zruguje, a skoro dotychezasowemi postrachami, ше 
uda się zniewolić ich do zaczepnego i odpornego przy- 
, mierza w wojnach włoskićj i węgierskićj, wszelki inny 
stosunek Austrji z Niemcami jest dla nićj obojętny. 
Ко wić, czy dwór cesarski ше wolałby nawet wyco- 
fać niemieckie kraje swoje ze Związku, niż narażać 
się na to, aby porwani prądem spółczesnych dążeń nie 
utonęły w morzu powszechaćj niemieckićj ojczyzny. 
Te tajemnice dalszych zamysłów nie prędko wy- 
nurzą się na jaw; dłago Jeszcze austryjackim mężom 
stanu powtarzać przyjdzie, że zasady wyzwolone szcze- 
rze i stanowczo przyjęte w Austrji zostały, dla tego 
głównie, aby były zgodne z zasadami, na których гоа 
państwa niemieckie byt swój oparty. Jedną z takich 
zasad jest równouprawnienie i swoboda ec а 
Austrja, od samego początku reformy religijnej wX 
wieku odznaczyła się żarliwością w tłamienia rysa 
wierców. Duch jéj ówczesnego działania przenikaą 
wszystkie prawa i ustanowienia domu habsburgskiego 
do tego stopnia, że najsilnićj odbił się w konkordacie 
przed dziesiątkiem lat z woli Franciszka Józefa zawat- 
tym. A lubo w konstytucji lutowćj iw edykcie s 
gijnym największa część uciążliwych warunków kon z 
datu została uchylona, samo istnienie 16] uroczystej 
z Rzymem umowy, trwożyło i Austryjaków i р 
niemieckie ludy. Mausiały te trwogi być dość silne 
kiedy zniewoliły austryjachich mężów. stanu uznać ko- 
nieczność zmiany konkordatu i zaniesienia prosby do 
ojca 5., aby mate zmiany przyzwolił. 
To tylko jest dziwne, że hasło do tćj ważnćj czynności 
rządowćj dała izba panów rady cesarstwa, —z pobudek 
czysto osobistych, bo konkordat, jak słusznie, usuwa 
wpływ kollatorów na zarząd dóbr kościelnych i РЕ. 
cza je wprost biskupom. Panowie, zasiadający w izbie 
wyższćj, pragnęliby odmiany lego trybu. ny CORE 
atoli wprost wystąpić, dopomnieli się о urządzenie w 
drodze prawodawczćj sposobu wykonania Мороа, 
lw którym rzucone są tylko główne zasady. 04$ rzą 


I dam każdemu wódki dwie czarki, 
Potćm przyjedzie architekt biegły 
I pobuduje pałac wysoki, i 
Co będzie wieżą straszyć obłoki, 
Jako straszydło, со na wsi chłopi + 
Straszą w ogrodach wróbli 2 konopi. 
Gdy matka pańskie młóciła zboże, 
Niosąc jéj obiad byłem we dworze, 
Jak dziś pamiętam obiad był taki: 
Wodna polewka i trzy ziemniaki. 
Рап, co pilnował młócków w stodole 
Jakoś polubił biedne pacholę, 
Wziął mnie za rękę, popieścił, gładził, 
I do pałacu swego prowadził. 
Cóż tam za roskosz | jak miękkie ławy! 
Na każdćj błyszczy tyftyk złotawy, 
Jakie zwierciadła ! cóś jakby w niebie ! 
Zdaje się człowiek drażni sam siebie 
A na obrazie co aż mur łamie 
Panny w kąpieli w złocistćj ramie. 
A jakie okna!.. jaka podłoga! 
Со to za przepych na miłość Вэра !! 
Tak samo wszystko u mnie urządzę, 
Będą i sługi, będą pieniądze, 
Będą i konie, będą powozy, 
I lulka długa jak gałęź brzozy 
I będę gadać p) Europsku 

Ani po polsku, ani po chłopsku, 

Będę pić wino co strzela korkiem, 

Jeść marcypany z kwaśnym ogórkiem, 

A jak mi matka w.starćj siermiędze, 

Przyjdzie żałośnie płakać na nędzę 

Albo brat młódszy wejdzie mi w drogę 

„Daj mi panoczku, daj zapomogę !* 

Mnie zarumienią ich smutne twarze, 

To z mego domu wypchnąć ich. każę. 

Och, со ja bluźnię!! Jezusie Chryste 

Oddal odemnie myśli nieczyste ! 

Matko i bracie!— Dziwne narowy!! 

Myśl nieczłowiecza przyszła do głowy, 

Grzesznik przed wami ną klęczki pada, 

Niech mnie Ksiądz pleban jutro spowiada, 

Jam grzech mój ciężki—pogardę z wami 

Gotów opłakać krwawemi łzami, — 

Niech rówiennicy a swawolnicy 

Віоќет obrzucą mnie na ulicy !! 

Na tę myśl ciężką licho mnie wniosło, 

Ej, grzeszne, grzeszne, dumne rzemiosło, 

Jeszczeby w piekle śpiewać wśród płaczu! 

Pieśń о Łazarzu i о bogaczu 

I przez nauki wzięte korzystnie, 

Toż to się silnie bracię uściśnie ! ! 

Toż to nakupię Elementarzy ! 

Toż mnie uściskiem pleban obdarzy! 
| А mie otarłszy łzy jeszcze z powiek _ 
| Rzecze: „Mój mały! widać, żeś czł 

„Idź uczłowieczać rodzinną wioskę 

„ldź gładko orać skibę оо taki 

„1% z ciężkim rydlem choć M” 

„Ze starą matką sadzić DU 

„A w śród buraków, е 

„Nasienie 510йса СОКО iech Bóg wyst à 

„Ja cię przeżegaame “a i Ducha. а 

„Idź, w Imię ОЈ оў będą radzi | 

Otoż polece" 
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7001 roboszcz sprowadzi, — 
Nasienie dg na naszćj niwie, 
Ja siać J nie Rymsza — wzrosną szczęśliwie Í 
renci e deszczu, niezbędzie rosy, 
Ме воз Kosy AŻ pod niebio 
Wyroszż niwe Ре... sy 
Bóg niwę tutejszćj włości 
sytości ! 
Mnie to zawdzięczy cała gromadka 
Spłacze się ojci 
Taka łza w sercu perłą powraca 
Toż moja książka!.. toż moja práca !! 
heiało mnie zrobić zachcenie wieszcze 
t anem, hułanem i czemś tam jeszcze 
Ja, choć bić będę głową o ścianę, 
| Chlopem zostanę ! 


| 
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zajął się tą sprawą, równie obchodzącą kościoł jak 
państwo. Wszyscy wiedzą, że połowa niemal cesar- 
stwa, jak np. Węgry, konkordatu nie uznała; że druga 
połowa uważa go tylko za traktat, który nie otrzymał 
prawodawczćj sankcji, skąd ciągle wypływają spory, 
wątpliwości prawne, które koniecznie wyjaśnićby na- 
leżało. Pod tym względem przejrzenie konkor- 
datu, którego mnogie zasadnicze szczegóły, są w Sprzecz- 
ności z now ćm konstytucyjnóm prawem cesarstwa, zda- 
je się być niezbędnie potrzebnem i zrozumiane zostało 
przez dwór rzymski. j 
rokowania w téj mierze mają otworzyć się w Rzymie, 
a baron Hubner wyłącznie prowadzić je będzie. 
Wspomnieliśmy już, że izba panów poruszyła po- 
trzebę przejrzenia konkordatu. Hrabia Hartig głów- 
nie wystąpił w obronie praw kollatorskich, które wła- 
Śnie konkordat i najsprawiedliwićj ograniczył; łatwo 
bowiem pojąć do jak gorszących nadużyć też prawa 
prowadziły. Prezes izby wyższćj przyrzekł zwrócić 
uwagę ministra stanu na ten przedmiot. W tém izba 
poselska skorzystała z zagajenia sprawy konkordato- 
wćj przez izbę panów izwróciła ją na właściwe pole, 
na którćm rozstrzygnąć należy ważne społeczne zadania, 
małżeństw mieszanych, wychowania dzieci i mogącego 
zdarzać się przechodzenia z jednego wyznania chrze- 
ścijańskiego do drugiego. Kardynał, areybiskup wie- 
. deński, oświadczył gotowość pracowania nad załatwie- 
niem wynikłych trudności; byłoby to dowodem, że ten 
książe kościoła zrozumiał ważność przedmiotu. 

Wschodnio-niemieecka Poczta utrzymu- 
je: „ле dobro kościoła i dobro państwa, nakazuje za- 
wrzeć nową umowę. Wolność kościoła jest najgo- 
rętszćm pragnieniem wszystkich wyzwolonych myśli- 
cieli, wszystkich wyzwolonych prawoznaweów. Та 
wolność powinna być zapewnioną kościołowi w jego 
wewnętrznym zarządzie, ale państwo nie powinno być 
strąconem do stopnia jego służebnika; bo ma prawo 
przynajmnićj do równości. Bóg, со i kościoł i pań- 
stwo ustanowił, położył naukę rozdziału władz w tych 
wzniosłych wyrazach ewangelji: oddawajcie Cezarowi 
со jest cesarskiego, a Bogu, co jest boskiego. 

„Józefinizm w swćm gwałtownóm przeciwdziała- 
niu jezuityzmowi oddał kościoł w służebność pań- 
stwu; ta zasada od lat siedmdziesięciu wkorzeniła 
się w nasze prawodawstwo i w obyczaje naszego 
politycznego zycia. Rok 1848, wywołując powsze- 
chne zasady wolności, wywołał też zasadę swo- 
body kościoła, który dopomniał się о należną sobie 
część niezawisłości. Ale skoro ją otrzymał, skoro 
Placetum regium zostało obalone, wnet podał 
rękę rządowi-do stłumienia swobód świeckich, sam 
zaś starał się zhołdować państwo, tak jak go niegdyś 
państwo zhołdowało. Swoboda państwa pogodzić się 
nie da z tego rodzaju niezawisłością kościoła, wyłą- 
czającą przedewszystkićm  wolriość druku. Konkor- 
dat nie mógł wejść w wykonanie, tylko pod warun- 
kiem skrępowania prasy; jćj pierwsze przemówienie 
było dostateczne do rozdarcia tego obłoku, którym kon- 
kordat otoczył się przy pomocy politycznćj policji, bo 
ten obłok był ułudnym. 

„Jeżeli we wzniosłych sferach duchowieństwa, 
wewnętrzny i zewnętrzny stan Austrji jest tak mało 
pojmowany, jeżeli miłość ojeowska tak dalece zaśle- 
pia na niedołęzność spłodzonego dziecięcia, jeżeli go- 
dzi się nieszczędzić żadnćj pracy, dla ocalenia wiel- 
kićj zasady niezawisłości kościoła i zasłonienia jćj 
od reakcji władzy świeckićj, rozum nakazuje оргой- 
com konkordatu dopomnieć się samym o jego przej- 
гтепіе.“ - 

Myśl przejrzenia konkordatu zwraca mimowolnie 
uwagę na Sprawę rzymską. · Stan jéj obecny zdaje 
się zbliżać ją do rozwiązania. Nota pana Thouve- 
nel, doniesienia margrabiego de Lavalette, odpowiedź 
kardynała Antonellego, przebiegły jak prąd elektry- 
ету całe Włochy. Użyte w odpowiedzi kardynała 
sekretarza Stanu, wyrazy: „że jeżeli ojciec 3. zerwał 
z dworem turyńskim, to niezawodna, że serca Wszy- 
stkich Włochów pozostały mu wiernemi,* stały się 
hasiem do objawów po wszystkich wielkich miastach 
półwyspu. Czytelnicy znajdą w dzisiejszym numerze 
Kurjera opisanie tych objawów w Mediolanie i Ge- 
ini, znajdą mądry okolnik barona Ricasoli zaleca- 
Jacy prefektom, aby te objawy wpływem swoim stara- 
li się odwracać. Dziś. dzienniki przynoszą nam ode- 
ZWę narodowego rzymskiego komitetu, w którćj czyta- 
my następne piękne a rozumne wyrazy: ` ` 

„Rzym jest stolicą katolicyzmu; rzecz: więc pro- 
sta, że główna praca, aby nim nadal pozostał, na was 
Rzymianie Spada, Wy, Rzymianie, więcćj niż każ- 
dy lud włoski, powinniście rządowi Wiktora-Emma- 
nuela dostarczyć Najdowodniejsze rękojmie, których 
Europa czeka, Najskuteczniejsze środki uspokojenia 
trwożliwych sumien. Вав," dla zbawienia Rzymu, 
dla zbawienia Włoch Jest rzeczą niezbędną, aby Rzy- 
mianie wstrzymali się 0% Wszelkiego kroku, który 
mógłby zdawać się ubliżać Uszanowąniu dla religjii 


dla widomćj głowy katolickiego Коа, Od tego 
wszystko zależy, żeby postępowanie wasze dowiodło 


przed światem, że ehcecie pozostać Szezepymi kato- 
likami, ale nie możecie pozwolić, aby wam broniono 
żyć obywatelami włoskimi.“ К: . 
А więc sprawa rzymską, wyzwoliwszy SIĘ 2 wiru 
namiętwości, przechodzi na pole rozumowania. Trudno 
zaprzeczyć, że ten zbawienny zwvót najważniejszego za- 
dania ludzkotej, górującego nad wszystkiem co dzisiaj 
świat pociesza Зар trwoży, zawdzięcząć winniśmy baro- 
„nowi Ricasoli. Jeszcze nie wszyscy pojmują całą donio- 
słość téj sprawy, jeszeze nie wszyscy widzą, że jest ona 
- kamieniem węgielnym, na którym Opatrzność budaje 
przyszłą dolę społeczeństw, ale wkrótce nad Światło sło- 
neczne stanie się widoczniejszóm, że przeciwnicy за: 
dzy świeckićj są najgorliwszymi + najpożyteczniejszymi 
synami kościoła, 
Senat francuzki przygotował już projekt adresu 
w odpowiedź na mowę cesarza Napoleona. Szczupłość 
miejsca nie pozwoliła nam dziś jćj umieścić. Nie mo- 
emy jednak nie pośpieszyć z udzieleniem czytelnikom 


Według ostatnich doniesień, | 
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| ściem z nie 


naszym tych miejse, które najbliższy mają związek z u- 
rządzeniem ogólnych spraw kościoła. 

Tak między innemi senat mówi: „Pragnęlibyśmy, 
abyś najjaśniejszy panie mógł zapewnić dla plebanów, 
ku którym wyciągnąłeś w początkach twojego panowa- 
nia pomocna rękę, dochód odpowiedniejszy ciężarom 
spełnianych przez nich ważnych obowiązków. Во kiedy 
obfita szezodrobliwość pojedyńczych osób spływa na 
zgromadzenia zakonne, duchowieństwo parafjalne. pa- 
suje się z ubóstwem pod brzemieniem swych znojów i 
obowiązków względem świata. 

Cesarz powiedział: Kościoł winien oddawać Cezaro- 
wi со jest cesarskiego, ale byłoby rzeczą upragnioną i 
pełną dla cesarza pociechy, gdyby zasoby państwa po- 
zwoliły opatrzyć eżeigodnych kapłanów, na których 
głównie piastowanie dusz polega, dochodem, o który 
w skromności swojćj dopominać się nie śmieją, ale któ- 


nuela. 


podrzędnem, w jakiem umieścił go hr. Cavour. 


poskromił a nawet zniweczył rzeczone stronnictwo. 


rząd. 


półwyspu komitetami provvedimento, których celem jest 
pracować nad jednością włoską, lecz osóbno od rządu, 
czekając na okoliczność obwołania rzeczypospolitćj. Tym 
czasem jako przejście przyjmują króla Wiktora-Emma- 


Komitet przeto provvedimento chciał znowu ująć 
w śwe ręce sprawę rzymską; niecierpliwił się położeniem 
'Ten mąż 
stanu biegły, stanowczy i odważny, wydarł stronnictwu 
Mazzinistowskiemu ehorągiew, na którćj jaśniał napis: do 
Kapitolu i ogłaszając Rzym za stolicę Włoch, tem samem 


Hcabia Cavour słusznie rozumiał, że rozwiązania ną- 
rzucane Europie przez rewolucje albo właściwićj mówiąc 
przez namiętności skrajnych stronnictw, 2 trudnością są 
przyjmowane, rozwiązanie zaś rzymskie więcćj niż każde 
inne potrzebuje być przygotowanem i przedstawionem przez 


Od śmierci br. Cavour, stronnictwo Mazzinistowskie 


ry najsprawiedliwićj należy się ich potrzebom i ich go- 


dności. 


Senat przechodząc do sprawy rzymskićj wyraża się 


następnie: 


„Blizej nas, na 16] ziemi włoskićj, oswobodzonćj na- 
szym orężem z cudzoziemskiego jarzma, nie przestają 
panować boleśne zatargi, które różnią umysły i niepo- 


koją sumienia. 


„Dokumenta dyplomatyczne udzielone z tego powodu 
wielkim ciałom państwa dowiodły jak słuszną, jak ġo- 
dziwą była ufność, którą senat złożył w waszćj cesar- 


skićj mości. 


„Rząd francuzki, czyniąc zadość międzynarodowym 
wymaganiom, nie stracił z oczu dobra katolicy zmu, a 
ty najjaśniejszy panie, nie odstąpiłeś od uezeiwćj i mą- 
drćj polityki, głośno w obec świata oświadezonćj, z któ- 


rą senat w adresie 1861 zupełnie się zespolił. 


„Wytrwasz, najjaśniejszy panie, w swóm zadaniu 0- 
rędownietwa i pojednania, tak jak my wytrwamy W na- 


326] ufności i przekonaniach, 


„ „Czujesz bez wątpienia, żal, który i my podzielamy, 
że z jednćj strony uniesienia i nieumiarkowane roszcze- 
nia, a z drugićj opór i nieruchomość stają ci na zawa- 


dzie. 


„Ale rady podawane przez ciebie są radami mądro- 
ści; w jćj imieniu nie należy przestawać mówić jednym, 
że największe dzieła utrwalają się w spokoju i umiarko- 
waniu, drugim, że najsłuszniejsze sprawy giną przez 
bezwarunkowe odmowy, niezgodne z należytem prowa- 


dzeniem spraw ludzkich.“ 


Со pod względem sprawy rzymskićj powie izba ро- 
selska, nie omieszkamy donieść naszym czytelnikom; 
teraz tyle tylko powiemy, że rząd francuzki niechętnie 


widziałby zjazd biskupów cesarstwa w maju do Rzymu. 


Włochy, 
Turyn, 8 lutego. 
lu miastach włoskich przeciw władzy świeckićj. 


Powodem do.nich była chęć dania głośnćj odpowiedzi 
na nieszczęśliwe słowa kardynała Antonellego, które о- 
śmielił się wyrzec przed margrabią de Lavalette: że cho- 
najlópiej 


ciaż ojciec święty zerwał z gabinetem Puryńskim, 
jednak jest z ludem Wtoskim, _ 


Те objawy były. niepotrzebne i chociaż wszystko od- 
było się spokojnie, chociaż porządek nigdzie niebył za- 
chwiany, baron Ricasoli, mądrze sobię począł, zalecając 


prefektom użycie wszelkiego wpływu, aby się nieponawiały. 
Kraj jest spokojny, nadewszystko zaś uwierzył w yrzy- 
szłość. Jeżeli соѓпіешу się pamięcią o rok tylko, ujrzymy, 


że uczynił postępy olbrzymie. Najzawilsze zadania szczę- 


śliwie rozwiązano.  Ujednostajnienie długu, zagłosowanie 
podatków, popis wojskowy, potłumienie zbójectwa, przy 
skutecznóm współdziałaniu ludności, zniesienie namiest- 
nietw , rzuciły prawdziwe podstawy jedności wioskiej. 
Wszędzie zadowolenie wzrasta, przesądy nikną, zawady 
upadają, odległości zbliżają się i moralnie i fizycznie. 
Z tego jednak, że pokoj panuje w kraju, nienależy wnosić, 
aby w przestworach politycznych umilkły wielkie zadania, 
biorące źródło w samem bystrem przeobrażeniu Włoch, 
w wymaganiach ujednostajnienia, co wywołuje jeżeli nie 
wstrząśnienia to przynajmnićj spory- Niechodzi tu wca- 
le, jak niektórzy sądzą zagranicą, o osoby, апі о to aby je- 
dno imię zastąpić drugiem, są powody do różnicy zdań, bo 
pozostało jeszcze ostatnie zadanie wewnętrzne do rozwią- 
zania pod względem ujednostajnienia, i zadanie bardzo waż- 
ne. Owóż lepićj jest otwarcie roztrząsnąć to zadanie, niż 
grać w dwuznaczniki; przemilczenia nikomu na dobre nie- 
wychodzą. 

Byłoby dzieciństwem ukrywać przed sobą, że tę nie- 
spokojność wywołało przeczucie blizkiego rozwiązania 
sprawy rzymskićj; to rozwiązanie bowiem sprowądziłoby 
koniecznie obalenie ostatniego i ze wszystkich najważ- 
niejszego namiestnictwa Turyńskiego. Cóż za dziw, że 
zbliżanie się takićj wynikłości obudza stanowczy 1 uspra- 
wiedliwiony opór, z powodu okoliczności zupełnie  wyjąt- 
kowych, które uczyniły Turyn, siedlisko rządu jedynie sa- 
moistnego па саїуш półwyśpie, ogniskiem władzy nowego 
królestwa włoskiego. Nikt nie tai niezmiernych zasług, 
jakie Turyn złożył sprawie włoskićj nie tylko przed przy- 
łączeniami, ale nawet w ciągu upłynionego roku. Owa 
wielka praca ujednostajnienia, uprzątnienia wszystkich za- 
wad i odbudowania, nigdzie lepićj nie mogła dokonać się 
jak w Turynie, tak, iż śmiało powiedzieć można, że Tu- 
ryn ocalił Włochy. Łatwo pojąć wielkość ofiary, jaką to 
miasto ma złożyć na ołtarzu ojczyzny i pod tym wzgjędem 
autonomiści Turyńscy zasługują na większą względność, 
niż Florenccy, Neapol.tańscy i Palermitańscy. 

Ale jeżeli ofiara jest potrzebną, jeżeli bez Rzymu na- 
rod Włoski istnieć niemoże; Ay bezrząd, rozprzężenie, 
rewolucja mają ciągle na półwyśpie gościć, bez nadziei 
nawet powrótu do przeszłości, która stała się już na zaw- 
sze niemożliwa, jeżeli przypomnimy sobie czynione przed 
rokiem z tego powodu oświadczenia w izbie przez hr. Ca- 
vour, pytamy zwłaszcza ludzi dobrćj wiary, niecheących 
nieszczęścia swego kraju, co skorzystają na tóm, kiedy o 
Pół roku, o rok, о dwa nawet przedluży się dzisiejszy stan 
rzeczy, coraz do utrzymania niepodobniejszy. 

ZAŚ więcćj niż kiedykolwiek umysły są zajęte wyj: 
lica Włoską 1031 gdzie i kiedy, nakoniec ustali się sto- 

Medjolan 10 ytego. 74 daniem hasła zapaliły się pro- 
chy; wszystkie główne miasta włoskie, wystąpiły z obja- 
wami, przeciw kardynałowi Antonellemu, który chciał wmó- 
wić margrabiemu de Lavallette, 


dołą władzy świeckićj papieskiej. Medjolan sam siebie 


Telegraf doniósł o objawach po Wie- 


przewagi. 


kardynała Antonellego. 


cja więc milczała. 
Rzym siolica Włoch. 


trzymać pozwolenia kazać w katedrze. 


dach prowadzących do drzwi katedralnych. 


wzywającą obywateli do podpisaaia następaćj formuły: 


tę odezwę. 


go. 


waną 


ligijnych = w katedrze. 
zienia. 


W całćj tćj sprawie postępowanie władz było nagan- 


ne; szczególnićj syndyk powinien był stanowczo zakazać 
tych objawów, a rząd wydać stosowne instrukcje. Zrobił 
on to, ale zapóźno; niewiadomo, czy syndyk porozumiał się 
z prefektem Medjolańskim, przed zagłosowaniem uchwały 
ludowćj i ogłoszeniem odezwy rozmijającćj się z celem і 
przekraczającćj wszelkie prawidła roztropności. Wiado- 
mo, że wojsko stało pod bronią w koszarach, ale niewia- 
domo jeszcze czy zarząd wszystko uczynił co uczynić nale- 
2940 dla uprzedzenia zgubnych następstw. 2 

Genua, 10 lutego. Wczoraj w niedzielę, miał miejsce 
w Genui wielki objaw ludowy, którego celem było zapro- 
testowanie przeciw wyrazom kardynaia Antonelli. 

Od запа staraniem komitetów, porozlepiano liczne ob- 
wieszczenia, oznajmujące, że zebrać się należy okolo połu- 
dnia na rynku Carlo Felice,—że po słowach wymówionych 
przez Antonellego, Genua dotąd zawsze pierwsza do wy- 
purzania uczuć na rzecz niepodlegości i jedności włoskićj, 
nie powinna dać się uprzedzać Florencji i owszem, niech 
silnie i uroczyście zaprotestuje przeciw twierdzeniom mi- 
nistra P.usa IX-go i przeciw władzy świeckićj papieskićj. 

Na wązkich wstęgach papieru, poprzylepiacych ро 
ścianach, czytano: W. W. Roma, capitale d'Italia! Romae 
dell Italia! la vogliamo! vogliamo Roma ad ogni casto! 
(Niech żyje Rzym stolica Wioch! Rzym należy do Włoch! 
Chcemy go! chcemy Rzymu cokolwiekby to kosztować 
miało!) Około pół do pierwszćj objaw liczączy 04 7-miu 
do 8-miu tysięcy ludzi, złożony z mieszczan i towarzystw 
robotniczych, mających swe chorągwie, poprzedzony mu- 
zyką ochotników Św. Piotra na Piaskach (jedno z przed- 
mieści genueńskich) przeciągał główne шісе miasta, wśród 
okrzyków: Wiech żyje Garibaldi! i innych wyżćj wymienio- 
nych. 

4 Około godziny 3-6) objaw, rosnący coraz w miarę po- 
chodu, rozszedł się w największym porządku z placu zwa- 
nego Acqua Verda. Wieczorem podobneż objawy miały 
miejsce w teatrach, głównie zaś w Carło Felice. 


Baron Ricasoli, skoro go doszły wiadomości o mają- 
cych zajść objawach, wnet rozesłał następny okolnik do 
wszystkich prefektów królestwa: ` 

„Rząd królewski pracuje nad spełnieniem życzeń wy- 
rażonych przez naród przez usta prawnych jego przedsta- 
wicieli; rząd nie szczędzt ani starań, апі działalności, 
w zapewnieniu' wszystkim krajom królestwa dobrodziejstw 
wolnych instytucij i w uzupełnieniu jedności i niepodleglo- 
ści włoskićj, 

A jednak na 46) drodze znajduje dwa rodzaje przesz- 
kod: jedne przyrodzone i nieuchronne, wypływające z po- 
trzeb i namiętności ludzi, którzy pod rządami upadłemi 
wobec prawa i woli narodu rej wodzili; drugie pochodzące 
od stronnictw, objawiających jednostajne z rządem pra- 
gnienia, a chcących jednak zająć jego miejsce w działa- 
niu, którego rozwój on jeden tylko zagajać, prowadzić i 
miarkować powinien, aby toż działanie uczynić poważa- 
nem i skutecznem. 

Dla poskromienia ruchu pierwszego rodzaju, rząd ро- 
trzebuje nie tylko siły materjalné®: ale też wielkićj moral- 
nój powagi: bo nieprzyjaciele wolności i Włoch mają za- 
pewnioną, czynną i niezmordowaną pomoc w nadużywa- 
nym przez siebie pierwiastku religijaym, potężnym wieko- 


їе lud włoski płacze nad , wemi podaniami i powszechną wiarą. 


Ale ponieważ są w oczywistćj sprzeczności z prawem 


przewyższył, popęd ludowy silniejszy był tu niż gdziekol- | i wolą ludu, maiemanie powszechne całych Włoch przy” 


wiek i należy b 
mnićj skuteczne niż w każdem innem mieście. 
Wiadomo, że: stronnietwo -republikańskie ‚ na. czele 


którego stoi doktor Bertani, Okryło całą powierzchnię mi 


wyznać, 26 zachowanie się wladzy było | wiodło ich do bezsilności, upadają więc pod samą groźbą 
prawa. 


A przecięż ostróżność i ezujaość potrzebna at swej ty- 
nieprzyjaciólmi, aby, w imię: zasady: religijnej; nie 


niezaprzestało usilowań do wydźwignienia się z upadku, 
sądziło, że obecna chwila sprzyjała odzyskaniu straconćj 


Owóż od kilku dni za wiadomością niemal władz, demo- 
kratyczne Medjolańskie grona poczęły zgromadzać się i 
radzić w tóm, że nadszedł czas protestacji przeciw słowom 


Statut pozwala na schadzki spokojne i bez broni, poli- 
Zgromadzenie demokratyczne uchwa- 
Шо; że w.oznaczonym dniu i godzinie lud przeciągać będzie 
przez ulice, obnosząc ogromne karty z napisem: Górą 


Spółcześnie przybył do Medjolanu ojciec Pantaleo. Za- 
wołano go do kwestury i ostrzeżono, że niebędzie mógł o- 
Pantaleo udał się 
do officjała i do kilku kanoników, chcąe wyjednać na to 
pozwolenie, lecz cdprawiono go z niczóm. Niezraziło to 
kapelana południowego wojska; w dniu naznaczonym na 
objaw, stanął w towarzystwie księdza Arrigoni na scho- 


Rada miejska Medjolańska sądziła, 1% należało prze= 
szkodzić politycznćj przechadzce, dla odwrócenia więc od 
nićj ludu, powzięła myśl nieszczęśliwą sama wystąpić. 
Z jéj rozkazu porozlepiano odezwę w duchu 1848 roku, 


Szanując w papieżu głową kościoła, uznajemy w Rzymie 
stolicy Włoch tylko jednego królu Wiktora- Emmanuela. 
Wszystkie dzienniki Medjolańskie i Turyńskie powtórzyły 


Стопа demokratyczne niezraziły się tym postępkiem 
rady, ufały w swą śmiałość i w biędy zarządu municypalne- 
Ulice pełae były ludzi noszących karty uchwalone 
przez grona; na stopniach katedry znalazł się przypadkiem, 
ojeiec Pantaleo, którego zmuszono wstąpić na kazalnicę. 
Lud wszedł do ogromnćj bazyliki; schodki prowadzące na 
ambonę były na klucz zamkięte, Pantaleo pochwycił dra- 
binę i po nićj dostał się na wierzch. Stanąwszy na kazal- 
nicy zaczął od tych słów: Wszedłem tu nie po drabinie ob- 
tudy, ale na ramionach ludu i t. d. Nazajutrz najświęt- 
szy Sakrament przeniesiono do kościoła Gampo-Santo, po- 
nieważ duchowieństwo poczytuie katedrę za sprofano- 


Wzburzenie ikrzyki trwały aż do półnócy., Na roz- 
kaz gabinetu, ojciec Pantaleo został uwięziony z powodu 
zarzutu, że wstrzymał i zatrudnił spełnianie obrzędów re- 
Przypłaci kilku miesiącami wię- 
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wprowadzali w błąd dusz ciemnych 1 trwożliwych i ше po- 
pchnęli ich aż do buntu. Poskromienie winno być bystre 
i surowe, w razie gdyby pójść chcieli za daleko. 

Ale niemnićj jest rzeczą ważną czuwać i nad tymi, 
którzy bądź w dobrćj wierze, bądź dla celów sektarskich, 
sprawę rzymską czynią narzędziem ludowych zaburzeń, 
i umieją obudzać nieufność 1 podejrzenia względem rządu, 
a tem samem wstrzymują 1 wikłają dzieło, twierdząc, że 
mu w pomoc: idą. W obu razach szkody, jakie ponieść 
może sprawa narodowa, bylyby ciężkie. 


sposobami umyślił dostać się do Rzymu, te drogi i sposoby 
zostały mu wskazane przez parlament narodowy. Są one 
jedyne, jakie doradza logika zdarzeń, istota rzeczy, za naj- 
właściwsze do spełnienia narodowych ślubów. 

„Na tych drogach itemi sposobami rząd ma nadzieję 
doścignąć celu, on jeden „zdolny jest rozstrzygnąć со i kie- 
dy czynić należy; bo on jeden jest odpowiedzialnym wyko- 


prawdziwego stanu rzeczy, 1 sądzić o właściwości czasu i 
o rozmiarach działania. Ani godność rządu, ani dobro 
kraju, nigdy nie pozwolą na to, aby rząd dał się uprzedzić 
lub pociągnąć. 

Со do sprawy . rzymskićj, idzie nadewszystko o to, by 
otrzymać wielkie moralne zwycięztwo, które równie ob- 
chodzi sumienia szczerych katolików wszystkich cywi- 
lizowanych ludów, jak szczególnićj sumienie narodu wło- 
skiego. 

Owoce umiarkowania i rozsądku Włoch rozwinięte 
przez nich w tym zawodzie, są już widome—i rząd Кгб- 
lewski śmiało pochlubić się może otrzymanóm powodze- 
niem. 


rządek rzeczy, którego Włosi mogą stać się założyciela- 
mi, skoro zgodnymi będą co do programmatu pojednania 
między Włochami i papiestwem, jaki Rzymianie niedaw- 
no wypowiedzieli ze starożytną mądrością 1 zwięzłością. 

Ale wówczas, gdy rząd królewski pracuje z całą pilno- 
cią nad sprawą rzymską, którćj stronnictwa i spiski nad- 
używają w rozmaitych celach, potrzebuje on całćj po- 
wagi moralaćj, całego zaufania ludności. 

Rząd czuje, że nie zasłużył na ich utratę—i wobec 
ważności wypadków chce, aby praca jego nie była przery- 
waną, ani przez niebaczne wybuchy, ani przez haiaśliwe 
objawy; bo z nieh katolicy mogliby powziąć nieufność o 
prawdziwych uczuciach Włochów, na złe je tłómacząc; 
albo zwątpić o potędze władzy rządowćj, będącćj pożąda- 
ną i potrzebną rękojmią dla wszystkich. 

Zechcićj panie prefekcie oświecić mniemanie powszech- 
ne prowincji, którą zarządasz, w taki sposób, aby nie my- 
ślała zbaczać lub wychodzić z prawideł umiarkowania: 
oraz użyć całćj powagi ku przeszkodzeniu, aby nie czynio- 
по lub nie wznawiano tych objawów, które rząd poczytu- 
je za nieprzystojne dla wielkiego, silnego i tak urządzo- 
nego narodu, iż, może przez pośrednictwo swych przedsta- 
wicieli wynurzyć własną wolę i pragnienia. * 

Turyn 4 lutego 1862 r. | 

podpisano: minister Ricasoli, 


Turyn 12 lulego. Czytamy w liście pisanym z tćj sto- 
lic): „Izba poselska postępuje w rozbiorze projektów do 
praw skarbowych z chwalebnym spokojem. W tćj chwi- 
li nic wybitniejszego nie zdarzyło się. 

Być bardzo może, że niebawem minister marynarki, 
jen. Menabrea, będzie zagadnięty o uzbrojenia morskie. 

Ale podobno spełznie to na niczóm, bo doświadczenie 
przekonywa, że te pytania, prócz straty czasń, 00 niczego 
nie prowadzą. 

Cokolwiek bądź pracowitość ministra marynarki nie 
ulega najmuiejszćj wątpliwości, jakoż pod koniec marca 
będziemy mieli piękną eskadrę ewolucyjną gotową do 
wysłania na morze. Tymczasem dwa okręta wypłyną 
ztąd za kilka dni: jeden żaglowy do Rio-de la Plata, drugi 
parowy do Meksyku. а 

Organizacja wojska dobrze idzie. Pracowitość mi- 
nistra wojny, jenerała della Rovere , wyższą jesi nad 
wszelkie pochwały. Zdaje się być rzeczą pewną, że liczba 
pułków piechoty i jazdy będzie powiększoną. - pułk 


artylerji ја? uzupełnia się. Niektóre zmiany poczynione - 


zostaną w mundurach téj broni, która najstusznićj była 
zawsze poczytywaną za chlubę naszego wojska, 

Prace w zbrojowniach skarvowych nieustają, a za gra- 
nicą zakupiono też wielką ilość broni. Wszystko jest 
w oczekiwaniu, wszystko w gotowości, ale nie nie zwia- 


stuje, aby miano prędko wyjść z dzisiejszego położenia.  - 
Być może, że wypadki dojrzewają , ale Włochy ше па-_ 


rażą swćj przyszłości, ani przez nierozsądek, ani przez 
zbyteczny zapęd. 

Tymon as puiki zasilają się ciągle zbiegami 
weneckimi, uciekającymi, 
konskrypcji. poż: og pani, prees Austro 

Mówią o zmianie wojska znajdującego się teraz w nea- 
politańskiem i w Sycylji, przez swieże pułki należące do 
drugiego wydziału siły zbrojaćj. 

Sprawiedliwość tego wymaga, aby ci żołnierze wypo- 
częli; uznoili się oni do syta, ścigając zbójców. 

Jenerał Kalergis, nadzwyczajny poseł króla greckiego, 
bardzo się tu podobał. Daia 9-g9 baron Ricasoli dawal 
na jego przyjęcie wielki obiad, na którym znajdowało się 
ciało dyplomatyczne 1 wszyscy dostojnicy koronni.. 


Franeja, 

Paryż 15 lutego. Monilor powszechny Umieścił raport 
kontr-admirała Bonard, dowodzącego siłą zbrojną francuz- 
ką w Kochinchinie. Podajemy jego szczegóły w skróceniu; 

Raport z d. 26 grudnia 1861 roku z Saigon, 

Bien-Hoa, Mytho 1 Saigon, stanowią jeden z 8-ch 
punktów strategicznych Niższćj Kochinchiny, ich opano- 
wanie może zapewnić dla Francji posiadłość tego pięknego 
kraju. Nota i 

Oddawna przekonano się, że dalekie francuzkie straże 
były przedmiotem nieustannych napaści wojsk аппатіскісћ 
rozłożonych w okopanym obozie, opierającym się о miasto 
Bien-Hóa; postanowiono więc opanować to miasto, · 

Kontr-admirał Bonard wyruszył У pochód 10 grudnia, 
na czele korpusu wyprawy, liczącego Okolo 3-ch tysięcy 
ludzi; spólcześnie dywizja łodzi kanoaierskich weszła па 
kanały otaczające "miasto 1 przerzynające je w różnych 
kierunkach. 

Uderzono na nieprzyjaciela dnia 15-50 о świcie. Około 
godziny 8-6], parowe kanonierskie łodzie pierwszćj wiel- 
kości: 7 Avalanche, Alarme, la Fusće | łodzie kanonjerskie 
2-go rzędu №. 19 i 30, posunęly się aż do czwartćj zagrody 
twierdzy i otworzyły przeciw tym warowniom żwawy i 
тоспо zasilany ogien. sę 

Annamici dzielńie odpowiadali i wnet łodź kanonj*rska 
PAlarme przeszyta kulami, zatonęła po dwugodzinnym nie- 
ustającym ogniu. Twierdzą zagradzająca przejście do pier- 
wszego obwodu, została zdobytą przez naszych majtków, 
wśród okrzyków: Niech żyje cesarz! —. 

Gdy się to dzieje, żołnierze nast wdzierali się na wa- 
rownie, które już przez całą godzinę wytrzymywały po- 
ciski naszćj artyllerji i kolumny nasze wstępnym bojem 
wzięły cytadellę górującą nad wszystkiemi obronnemi око- 


Rząd królewski oznajmił uroczyście, jakiemi drogamii ~ 


nawcą woli narodowćj,—ón jeden może mieć znajomość — 


Kościoł wolny w państwie wolnćm zagaił nowy po- | 


"ne stronnictwa około programmatu Deaka. 


ал аад AEK нь ов a O ин Ч 


pami. Około godziny 4-6], wojsko annamitów cofaęło się 
i opuściło miasto, zostawując w naszym ręku wielkie wo- 
enne zapasy. 

Nazajutrz oddział wojska francuzkiego, składający się 
2 101-go pułku linjowego ze strzelców pieszych i 2-ch 
bataljonów piechoty morskićj, posłany został w pogoń za 
wojskiem annamickiem. 

Та potrzeba, chlubna dla naszćj broni i ważna ¿la do- 
bra osady, okupioną została bardzo małemi stratami. 

W tymże czasie wojska nasze miały z annamitami 
cząstkowe utarczki, w których jak zawsze okazały rów- 
ne wieki jak Сезе 

ату? 15-go lutego. Wszyscy w Paryżu в: wpływem 
dekretu zamiany rent: ministerstwo ане ать już 
mnóstwo żądań | wszystko każe wierzyć w zupełne po- 
wodzenie tego wielkiego przedsięwzięcia. 
Е kredytu ziemskiego naradza się: czy po- 
ео ypuścić drugą serję akcij i wielkie jest podo- 
рава że to uchwalonem zostanie. 
Peha] Ше przestaje zajmować kommisji ciała prawo- 
dziś 50; рр. Baroche, Billault i Magne, znajdowali się 
ż = posiedzeniu 16) kommisji.  Domyślać się wolno, 
e adres przedstawiony zostanie izbie około 25 lutego. Nie 
mianowano jeszcze redaktora. 


Vely-Pasza ambasador turecki oczekiwany jest w Pa- 
ryżu d. 17-go. д 


Dziennik Kraj pisze: Uwiadomiono nas, że kommisja 
adresowa izby prawodawczćj , roztrząsała dziś sprawy 
włoskie. 

P. Baroche, prezes rady stanu i pp. Billault i Magne, 
ministrowie bez wydziałów, udzielili kommisji żądanych 
wiadomości i objaśnień. 

Zdaje się, że redaktor adresu dopiero dnia 17-go 20- 
stanie mianowany i że praca jego ledwie pod koniec ty- 
godnia będzie mogła być złożoną hrabiemu Moray, dla 
wydrukowania jéj i rozdania posłom okolo 25-go lub 26-go. 


‚ Paryż 16 lutego. Dziennik Rozpraw, mówiąc o rozpoczę- 
tćj zamianie renty półpiąta 1 czteroprocentowćj -na trzy 
procentową, dodaje: Podług otrzymanych przez nas wia- 
domości więcćj niż 1,800 posiadaczów rent zebrało się dziś 
w ministerstwie skarbu i zaliczyło summę pół siódma mil- 


Lin franków, dla uskutecznienia zamiany swych obli- 
acij. 


P. Troplong prezes senatu miał odczytać, dnia 17-go 
projekt adresu w odpowiedź na mowę cesarską. Zdaje 


ете rozbiór rzeczonego adresu może zacząć się dnia 


Austrja. 

Peszt 8 lutego. Ukazanie się dziennika Jovo (przy- 
824086), organu węgierskiego skrajnćj lewćj, ше pozosta- 
nie bezowocnóm w usiłowaniach uprzątnienia licznych tru- 
dności, јакіеті obarczono Węgry w imię i pod pozorem po- 
krzywdzonych narodowości. Wystąpienie dziennika Jovo 
wywołało w szranki ową większość lewicy, która na osta- 
tnim sejmie stała się jakby ogniwem wiążącóm rozstrzela- 
Wybor с2а80- 
pisma Magyar 5пуіо, a za Ибтаста swych myśli pana 
Jokay, dozwolił stronie lewćj usunąć wszelkie wątpliwo- 
ści, zarzuty i domysły, jakie zwykły otaczać każdy spór 
tyczący się narodowości. Programat stronnictwa Węgier 
wyzwolonych jest zupełnie jasny i dokładny. 

„ Niektórzy sądzą, iż należało zupełnie zamilczeć o tym 
wiecznym sporze o język urzędowy. We wszystkich kra- 
jach Europy nie zbywą na mieszkańcach mówiących roz- 
maitemi narzeczami, a nigdzie nie uczyniono z tego pyta- 
nia. Tymczasem w żadnym kraju, obywatel niebył swo- 
bodniejszym w używaniu języka ojczystego, w pismach do- 
browolnie sądowych, jak w Węgrzech. Wszytskie tru- 
dności, jakiemi najeżono przedmiot narodowości, są czy- 
sto wymyślone; najlepićj więc byłoby, mówiono, wcale się 
tém niezajmować. Równość narodowa jest od 10-ciu wie- 
ków artykułem wiary w Węgrzech; dla czegoż wracać do 
tego zadania, wówczas kiedy równość narodowości otrzy- 
mała sankcję przez nadanie równości politycznćj wszyst- 
kim stanom? Spór o narodowości jest narzędziem reakcji 
w ręku Austrji, ale jest to broń stępiona, na którą niema 
co zważać. [Inni twierdzą, że właśnie z powodu naszego 
wyjątkowego położenia, należy bądź co bądź przekonać Łu- 
ropę, że tylko rząd austryjacki zakłóca wewnętrzny pokój 
naszego kraju, pod pozorem rozróżnionych dążeń obcych 
sobie narodowości. 

Ale zwróćmy uwagę na jedno zdarzenie samo z siebie 
bardzo wymówne: sejm poruczył kommisji wybranćj z 27 
członków i prawie wyłącznie między przedstawicielami lu- 
dności rozmaitych narzeczy, wypracowanie projektu do 
prawa о urzędowóm używaniu języków. 4 wyboru kom- 
misji okazuje się, że sejm nie innego nie zamierzał, tylko 
uczynić zadość prawdziwym życzeniom ludności niemagyar- 
skich. Kommisja złożona była jak następuje: 

СА 10 Słowaków 5-ciu członków; z Serbów kościoła wscho- 
№ W z Serbów katolików 1; z Rusinów 2-ch; z Ru- 
zał марк z Niemców 2-ch; z Magyarów 8-miu; ra- 

Sejm potwierdził pro; j 

Następnie je dan jęki kommisji. 
miał » Gdy rząd nie przestawał pod innemi 

к podżegać ludności i z pytania językowego uczy- 
nił pytanie granie, gdy dziennik Jovo = м ił do oru 
рап Jokay podniosł ten przedmiot w = +. gry 
S i piśmie Magyar 

ayto, Z nadzwyczajną zdolnością i wymową. Mimo ca- 

4 powagę przedmiotu, nieraz rozwesela czytelników. Do- 
ыы programmat рр. Almasy, Tisza, Podmani- 
е = кє znalazi, nawet między Rumanami, 
„Say w piątym z porządku artykule zakreśli 
пісе jak daleko rę: ykule zakreśli gra- 
ми dległości ее >. „bez hadwerężenia swobód i 
cznój i składowej. Niewiem ink к Jego całości polity- 
nia; ale jestem w stanie skreślić o 0160216 swojego zada- 
a lewa, więk snowę, na którą zgodziła 
się cała stron 082066 środka dawnéj izb 
wet wychodztwo, W SZczególności zaś Kossuth który Г 
zaniecha ogłosić swego poglądu w 16) mierze. ` 779 

Wiadomo, że W projekcie kommisji zachowano dawne 
prawo: iż język magyarski jest językiem obrad аря 
sejmowych 1 że poprzestaną na tém, iż pod dozorem sejmu 
dołączone zostaną urzędowe ии aktów па 
wszystkie języki w kraju używane. 22 ада się po- 
wszechnie na uchwalenie prawa w następn 2 wrzmieniu: 
„Językiem urzędowym sejmowym będzie języ © XY @glerski, 
јако: krajowy i którym większość mówi; W оа Ee 
z członków ma nieograniczoną swobodę używać ojczystej 
swojćj mowy.* 3 

Co do аба: zgodzono się, aby ogólne затон 
nie każdego komitatu same postanowiło jaki ma być 1913 
administracyjny, zostawując przytóm wolność każdemu 
Сајасеши prawo głosu, używać swego ojczystego języka: 
komi ność polegałaby tylko na korrespondencji między 
R. адад, w ich wzajemnych stosunkach, Gdyby więc 
być ша Powiedziano, że korrespondencje prowadzone 

Ја w tym języku, jaki komitat przyjął w redakcji 


KURJER WILEŃSKI. 


swych protokołów, zdarzyć by się mogło, że naprzykład ko- 
mitet Krasso lub jaki komitat Siedmiogrodzki, w którym 
język rumański jest językiem większości, napisałby w ję- 
zyku rumańskim, do komitatu 'Turockiego, zamieszkane- 
go przez Słowaków, nie znalazłby się wówczas może ani 
jeden człowiek, k'óryby zrozumiał ten język i nawzajem. 
Podobna niedorzeczność ше może być przyjętą przez pra- 
wodawcę, a więc w tym przedmiocie zgodzono się na na- 
stępny układ: 

„„Komitaty prowadzą między sobą korrespondencję 
w języku, który wobrębie swoim przyjęły za urzędowy; 
wszakże jeśli ten język nie jest językiem węgierskim, 
i jeżeli komitat do którego się pisze używa innego urzędo- 
wego języka niż komitat, który przesyła korrespondencję, 
wówczas obowiązkiem jest załączyć tłómaczenie magy- 
arskie.* У 

Nie dano więc żadnćj prerogatywy językowi magyarskie- 
mu, chociaż jest mową kraju i większości. Ponieważ tłó- 
maczenie, które komitaty w pewnych razach dołączać po- 
winny do swych korrespondencij, nie jest prerogatywą ale 
nieuchronnym a pożytecznym środkiem do uniknienia nie- 
podobnym; we wszystkich bowiem komitatach bez wyjątku, 
język magyarski jest znany, gdy naprzykład rumański 
w wielkićj części komitatów jest tak obcym jak chiński, 
w Siedmiogrodziu zaś toż samo powiedzićć można о wszy- 
stkich narzeczach słowiańskich. 

P. Jokay zapewne powie późnićj o Kroacji, o narodo- 
wości serbskićj i o Siedmiogrodziu. Spodziewać się nale- 
ży, że w ustępstwach pójdzie tak daleko jak tylko rozumnie 
pójść będzie można. Węgry raz jeszcze dowiodą swojćj 
dobréj wiary i że nie innego niemają na względzie, prócz 
szczęścia tudzież całości politycznćj, nietykalności granic 
królestwa św. Stefana, równości, wolności i zadowolenia 
wszystkich jego synów, bez względu na to, czy ich przy- 
jęto jak gości, naprzykład osadników saskich w Siedmio- 
grodziu, lub czy tam mieszkali od czasów jak Węgry są 
Węgrami. Równość obywatelska jest niezmienną podsta- 
wą układu; w miarę wyjaśnienia tego przedmiotu, dzien- 
nikarstwo węgierskie nie omieszka uwiadamiać о tém po- 
wszechności. 


Wiedeń 10 lutego. Cesarz mianował nowych dziedzi- 
cznych członków iby panów, a mianowicie: podpułkownika 
hrabiego Althann, hrabiego Hardegg, hrabiego Lodron- 
Laterano, hrabiego Kinskiego, jenerała hrabiego Schlick; 
członkami dożywotnimi zostali: hr. Coronini Kromlerg, 
kapitań hrabia Fanfogna, biskup czernowicki nieunicki 
Hackman, prezes sądu najwyższego, baron von Heunet, 
pułkownik hrabia Mensdorf-Pouiily, professor Miklosich, 
hrabia Morsin i podsekretarz stanu baron von Rueskaefer. 

Wiedeń 12 lutego. Hrabia Hartig i 15-tu :noych człon- 
ków izby panów złożyli rządowi zapytanie co do zarządu 
dóbr kościelnych, który według praw cywilnych i kanoni- 
cznych, należał do gmin i do kollatorów. Wiadze bisku- 
pie oznajmiły im przez prosty okoluik, że w moc konkorda- 
tu, od dnia 1-go marca dobra kościelne przechodzą pod 
zarząd biskupów. Wyżćj wymienieni członkowie izby pa- 
nów zapytują u rządu, czy przedsięwzięte zostały jakie 
środki do zawarowania praw kollatorów? ; 

Izba poselska, postępując w dalszym rozbiorze praw 
karnych, odrzuciła przełożenie rządowe, tycaące się usta- 
nowienia kar za krzywdzące napaści przeciw radzie cesar- 
stwa, sejmom, władzom i wojsku, również przeciw poje- 
dyńczym członkom rady cesarstwa, urzędnikom, wojsko- 
wym і plebanom. Р. Schmerling oświadczył, Że jeżeli 
projekt prawa zostanie odrzucony, nie przedstawi оп na 
sankcję cesarską ani prawa druku ani przewodu sĄdo- 
wego postępowania w rzeczy dziennikarstwa. 

Peszt 6 lutego. Kommisarz królewski miasta Pesztu 
przesłał wczoraj list do burmistrza, w którym oznajmuje, 
że uważając urzędowanie swoje za skończone, żegna gmi- 
nę. Ten krok usprawiedliwia niepowodzeniem usiłowań 
swoich w uorganizowaniu zarządu gminowego. 

| Peszi 11 lutego. Rozbiegła się pogłoska, że popioły 
książęcia Franciszka Rakoczy, ostatniego z panujących 
książąt węgierskich, zmarłego na wygnaniu 4735 roku, 
zostaną rozproszone, jeżeli narod niepośpieszy wrócić ich 
ojczyznie. Та wieść całe Węgry i Siedmiogrodzie de głę- 
bi przeniknęła. Nawet Kroaci zadrżeli na tę wiadomość, 
bo, książe Rakoczy był synem Heleny Zrinyi, ostatnićj dzie- 
dziczki świetnych imion Frangepanich i Zrinyich. 

Niema przykładu czct podobnćj, jaką ludność wyspy 
Veglia od półtora wieku oddaje pamięci książęcia Frange- 
panis, zamordowanego pod Leopoldem I-m. Mężczyzni i 
niewiasty, starcy i pacholęta, noszą jeszcze żałobę po 
znakomitym a nieszczęśliwym patronie, ostatnim swojego 
rodu.. Łatwo więc pojąć, dla czego od podnóża Karpat, 
gdzie Rusini z religijną pobożnością odkrywają głowy 
przechodząc mimo rozwalin zamku Rakoczych, aż do Adry- 
atyku, gdzie lud nosi jeszcze żałobę po rodzinie jego matki, 
po swych spółwyznawcach politycznych; całe Węgry wzru- 
szyły się na pogłoskę, że popioły Rakoczego mają być znie- 
ważone. 

Wszakże rzecz ma się następnie: jeden z Węgrów do- 
niosł z Konstantynopola, że rząd turecki ma zniszczyć 
cmentarz, na którym spoczywają szezęty Rakoczego, że sar- 
kofag został już nabyty dla muzeum brytańskiego, że na 
groboweu nic prócz napisu niepozostało. 3 

Rzecz prosta, że naród nie mógł pozostać obojętnym na 
pamięć dostojnego męczennika, który wszystko poświęcił 
dla ojczyzny i jéj niepodległości, który wolał opuścić swe 
ogromne ojcowizny, przechodzące swym obszarem obręb 
dzisiejszego królestwa saskiego i raczćj wolał umrzeć na 
ziemi wygnania, niż wchodzić w układy z austryjackim 
domem. А 

Jeden więc głos tylko rozległ się ро Węgrzech: należy 
ocalić popioły Rakoczego, Toekoelego i Heleny Zriny, na- 
leży je przenieść na ziemię ojczystą, którą tak umiłowali. 
Nikt nie pożałuje wdowiego grosza na ќо świątobliwe 
przedsięwzięcie! Ale w pobożnóm uniesieniu dziennika- 
rze, akademicy, historycy i patryoci, zapomnieli zajrzeć do 
pamiętników Mikesa, towarzysza wygnania książęcia Ra- 
koczego, zapomnieli poradzić się pamiętników spiskich Wa- 
gnera, gdzie znaleźliby, że książe Toekoeli spoczywa w Ni- 
kodemji, że jego małżonka matka książęcia Rakoczego ze 
swoim synem, ostatnim panującym książęciem węgierskim 
w Siedmiogrodziu, spoczywają w Konstantynopolu w ko- 
ściele katolickim na przedmieściu Pera, na cmentarzu zaś 
pogrzebiono tylko jego lekarza. 1 

Może Węgry chciałyby sprowadzić z Konstantynopola 
popioły Franciszka Rakoczego, może nawet ród hrabiów 
Erdoedi, który odziedziczył część ogromnych dóbr po hra- 
biaćj Aspermont, córce książęcia Rakoczego, przyczyniłby 
się do tego, ale przez fałszywie rozszerzoną pogłoskę, 
zwrócona została uwaga austryjackiego rządu i internun- 
Gusz cesarski w Konstantynopolu zażądał od dywanu, aby 
Turcy w książęcia Rakoczego „Węgrom nie wydawać. 

e i > Ф 
sa ch Ax ею żądaniu serdecznych przyjaciół 
tedeń, 12 lutego. Wylew Dunaju s i 
nieszczęścia. Mróz podskoczył do 8-miu Pali się, 
ła się lodem, nie dość silnym, о 


aby ро nim przechodzić mo- Į leżycie oceniona przez Prusy. У/82а 


żna, ale niedopuszczającym dopłynąć łodziom na miejsca | 


zatopione. Więcćj 10-ciu tysięcy ludzi cierpią od głodu 
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1 chłodu; składki ciągle się zbierają i już wniesiono sto ty- | winniśmy przypomnieć, że te następstwa o mało żenie wy- 
sięcy złr.; w roku 1830-m, dla zaradzenia podobnemu nie- | nikły, nie z usiłowań Prus na rzecz reformy konstytucji 


szczęściu, wyniosły one summę 356 tysięcy złr. 


związkowćj, lecz przeciwnie z zachowania się tychże rzą- 


Pod Presburgiem powódź jest okropna; ludzie musieli | dów, których oppozycja przeszkodziła tym usiłowaniom. 


szukać ocalenia na drzewach; w Białogrodzie stołecznym, 


Im to Niemcy winny zupełną restaurację dawnego 


mnóstwo ludzi potonęło. Co dzień woda wyrzuca ich trupy. składu związkowego, а tém samem wieczne nasiona powi- 


Wiedeń, 14 lutego. Książe Walji, 
wczoraj z licznym orszakiem, przyjęty został przy dworcu 
kolei żelaznój przez książęcia sasko-koburgskiego Kohary, 
przez posła angielskiego i całe poselstwo. Królewicz an- 
gielski zamieszkał Hotel arcy-książęcia Karola i w kilka 
chwil przyjął odwiedziny cesarza i arcy-książąt. Wczoraj 
książe Walji odwiedził rodzinę cesarską i w towarzystwie 
Franciszka-Józefa obejrzał wiele zakładów wojennych. 
U dworu był obiad, a u książęcia Augusta sasko-koburg- 
skiego świetny wieczór, na którym znajdowali się: wielki 
książe Toskański i książe Modeński. 


Piszą z Zagrzebia d. 11 lutego: 

Chociaż sejm nasz już oddawna jest rozwiązany, je- 
dnak życie polityczne nie wygasło zupelnie mięzy nami. 
Z jednój strony żywo nas zajmuje stan rzeczy w Hercogo- 
winie, w Bośnji i na Czarnogórzu, z drugićj niepodobna 
nam zapomnieć, jak ciężkie powody różnią nas z Austrją. 
Со do piórwszego, nasze narodowe stronnictwo niema 
przyczyny tak dalelece trwożyć się powodzeniami Omera- 
Paszy, bo chociaż Derwisz-Pasza codzień przysyła do głó- 
wnéj kwatery doniesienia 0 zwycięztwach odnoszonych nad 

owstańcami, położenie ich jednak nie jest zrozpaczone. 

Trzymają się oni mocno w Piva, wąwozy zaś między 
Czarnogórzem i Hercogowiną są należycie osadzone. Nad- 
to działania wojenne wstrzymane są przez obfite śniegi 
w tych stronach, prawdziwa wojna podjazdowa rozpocznie 
się około marca. Według tutejszych zapewnień, Omer- 
Pasza nie przewiduje prędkiego końca powstania, W ra- 
portach swoich przesyłanych Porcie nie tai trudnosci po- 
łożenia. Łukasz Wukałowicz jest bardzo czynny; raz-Wi- 
dzieć go można w Cetynji dla obrad z książęciem Czarno- 
górskim, to znowu zwiedza wąwozy i uzbraja je działami, 
niektórzy twierdzą nawet, że niedawno i bardzo skrycię 
wybiegł do Belgradu, dla porozumienia się 2 osobami wiel- 
kiego tam wp:ywu. Wojska Ошега-Разгу nie spoczywają 
na różach; nudzi ich nieczynność, dręczy niedostatek 2у- 
wności; dociskają mrozy. Со do nas łatwo pojąć, jakby 
nas uradowało zwycięztwo powstańców. | 

Wiemy dobrze, że większość Słowian połudaiowych nie 
bardzo nam jest przychyluą, Z powodu wyznania. Jeste- 
śmy katolikami, Hercogowinscy Z +8, Bośnijscy i Serbscy 
bracia nasi, trzymają się obrządku wschodniego; mamy 
jednak spólne ognisko polityczne, któreby zjednoczyć nas 
powinno. Wprawdzie z powodu naszego położenia wzglę- 
dem Austrji, musi:ny być niemymi widzami ruchu naszych 
braci, ale nie zapomnimy nigdy о spójności wiążącćj Kro- 
atów z ruchem południowćj Słowiańszczyzny. 

Austrja zapoznaje nasze prawa; nie chce ona, abyśmy 
byli częścią Węgier, nie chce abyśmy byli Kroatami. Da- 
rowała nam kancelarję nadworną, co nie jest prawnćm; 
zaprzecza nam praw na Dulmację, które są niezaprzeczone. 
Nakazuje tak u nas jak i w Węgrzech pobór podatków z u- 
życiem siły zbrojnej, podatków, których nasz sejm nie 
uchwalił; zmusiła nas dostarczyć jéj zaciężnych; których 
byśmy dawać nie powinni, Po obu stronach Drawy mamy 
wielkie pobudki do zażaleń. Prawda, że pod wielu wzglę- 
dami różnimy się z Węgrami, ale to pewna, że gdyby nad- 
szedł dzień, w którym dla Węgier miałyby się powtórzyć 
wypadki 1848 1849 roku, nie znalezionoby nas w szere- 
gach obrońców centralistowskiego austryjackiego stron- 
nictwa, bo Wiedeń, za krew naszą przelaną, łudził nas 
tylko obietnicami, a wyzuł z autonomji. = 


Prusy. j | 

Berlin, 16 lutego. Gazeta Pruska umieściła tekst odpo- 
wiedzi rządu pruskiego, doręczony hrabiemu Rechberg, 
na jednobrzmienną notę gabinetu wiedeńskiego. Takaż 
sama odpowiedź przesłana została wszystkim rządom nie- 
mieckim, które przyłączyły się: do Austrji. 

Odpowiedź pruska brzmi jak następuje: 

„ Wiedeń, 14 lutego 1862 r. 

„Niżćj podpisany poseł nadzwyczajny i minister pełno- 
mocny naj. króla pruskiego, upoważniony został następnie 
odpowiedzieć na notę, którą poseł cesarski hr. Karolyi. do- 
ręczył d. 2 lutego ministrowi spraw zagranicznych hrabie- 
mu Bernstorff. ч н 

Uwagi, które rzeczonemu ministrowi poruczono zalecić 
przez będącą w mowie notę, rozbiorowi rządu królewskie- 
go, ściągają się do widoków, wyrażonych przez Prusy rzą- 
dowi saskiemu względem najzbawienniejszćj drogi mogącćj 
doprowadzić do reformy związku, wówczas kiedy tenże 
rząd oceniał przełożenia reformy barona von Beust. 

Te widoki w istocie swojćj co do zamiaru przeobraże- 
nia całćj konfederacji w duchu federacyjnym przez utwo- 
rzenie skuteczaćj wiadzy wykonawczej, obok przedstawi- 
cielstwa narodowego i spólnego prawodawstwa, musiały 
koniecznie zagrażać rzeczywiście istnieniu konfederacji, 
gdy przeciwnie toż istnienie nie narażało się na żadne nie- 
bezpieczeństwo, wówczaś, gdyby szanując zasady między- 
narodowe całości, przystąpiono do dobrowolnego układu, 
dla ściślejszego spojenia jéj części na polu politycznego 
wewnętrznego prawa i gdyby w tych obrębach ścieśnio- 
nych wprowadzono doradzane dla całości instytucje, a mia- 
nowicie władzę wykonawczą (to jest główne dowództwo 
wojskowe i jedne przedstawicielstwo zagraniczne) jedno 
przedstawicielstwo narodowe i jedne prawodawstwo wspól- 
ne. 2 

Rząd cesarski uznał potrzebę oświadczenia, w obec tej 
oceny przedstawionćj przez Prusy rządowi saskiemu, że 
z wielkim swoim żalem widzi, iż jego powinności jako też 
Jego przekonania zabraniają mu zespolić się z podobnemi 
widokami. Rząd królewski mógłby po otrzymaniu tego 
oświadczenia, potwierdzającego tylko rzeczy już znane, 
ograniczyć się zapewnieniem, że i ze swój strony ten żal 
podziela. Ale ponieważ rząd cesarski poszedł jeszcze je- 
dnym krokiem dalćj i sądzi że jest wezwanyiun, ze stano- 
wiska ogólnego dobra Niemiec, a podobnież ze stanowiska 
wyraźnego prawa, tudzież przypominając zgubne następ- 
stwa, jakie dążenia reformacyjne Pras ściągnęły w daw- 
niejszćj epoce, do wyraźaćj protestacji przeciw sposobowi 
widzenia Prus, rząd królewski nie może zataić ze swój 
strony, iż podług jego zdania nie istnieje ani żadna uzasa- 
dniona pobudka, ani żadne usprawiedliwienie do podobnój 

protestacji. 

Ten krok, tóm dawniejszy, że go uczyniono w skutek 
namowy, przez noty jednobrzmienne wielu rządów ZW 
kowych, tak mało odpowiada znamieniowi zamiany уа; 
ków przekładanemu przez rząd saski, со do reformy о wski 
nagląca potrzeba zewsząd jest uznaną, że rząd i A jakich- 
nierozumić, aby miał wdawać się w го cję posła 
kolwiek widoków przeciwnych, wyłożonych W 
cesarskiego. - s im czasie па- 

Nadto myśl tych widoków była pe m względem kaj 


со się ściąga do zgubnych dla Nidimiec następstw, ktore 


miały być w owój epoce wywołane prze” podobneż dążenia, 


który przybył tu za- | kłań tegoż rodzaju. 


Rząd pruski nie ustępuje kroku żadnemu ze swoich 
spółzwiązkowych, w sumiennem spełnianiu obowiązków 
związkowych, w obronie rzeczywiście niemieckich potrzeb, 
w szczerych usiłowaniach domierzenia sprawiedliwości g0- 
dziwym pragnieniom narodowym i sprawienia, aby je inne 
rządy związkowe przyjęły. Wszakże nie sądził, aby te 
powieności święcie spełniane, upoważniały go do kroku po- 
dobnego temu, jaki uczyniły rządy podpisujące jedno- 
brzmienną notę, przeciw Prusom. 

W urzeczywistnieniu pomysłów reformy, wskazanych 
pod koniec rzeczonćj noty, a dążących do utworzenia, dla 
całćj konfederacji konstytucji ze skuteczną władzą wyko- 
nawczą, spólnego prawodawstwa i przedstawicielstwa, 
nie obcćj pragnieniom rozleglejszćj spójności politycznej, 
co do krajów nie niemieckich, jak to objawia już depesza 
austryjacka z d. 5 listopada, rząd królewski uznałby nie- 
bezpieczeństwo nierównie widoczniejsze dla istnienia kon-* 
federacji niż w reformach mogących się dokonać na osno- 
wie pomysłów, objawionych w depeszy pruskićj z d. 20 
grudnia. Niemnićj atoli rząd królewski dalekim jest od 
protestowania przeciw próstemu wykładowi widoków, со 
do podstaw reformy. Rozumić przeciwnie, że powinien 
wstrzymać się z ostatecznym sądem, aż dopóki przedsta- 
wionym mu nie zostanie oznaczony plan reformy, mogący 
nastręczyć sposobność porozumienia się z rządem cesar- 
skim. - Obecnie, rząd królewski poczytuje, iż niemożliwość 
praktyczna reformy według niniejszych ogólnych skazówek, 
nie podlega wątpliwości, a ponieważ też skazówki są naj- 
sprzeczniejsze ze sposobem widzenia rządu pruskiego, 
widzi się оп zmuszonym oświadczyć, że otwarcie konferen- 
cji co do reform na podobnych podstawach, jest zupełnie 
niepraktycznóm. 

№6) podpisany korzysta z #6] zręczności i t. d. 

podpisano : von- Werther. 


Gazeta Krzyżowa w oburzeniu na wszystko со się około 
nićj dzieje, wystąpiła następnie przeciw nowćj przejawie 
w polityce niemieckićj : . 

Jeśli rząd chce rzucić się w politykę rewolucyjną, 
niechże działa otwarcie i stanowczo; tym sposobem przy* 
najmnićj przez niejaki czas utrzymałby w swym ręku siły 
gminowładztwa. Jeżeli przeciwnie, jak spodziewamy się, 
chce trzymać się ustawy związkowćj prawa związkowego, 
piech oddali ludzi, którzy politykę pruską za :raniczną Za- 
mienili na jakąś niedolężną obiudę « Którzy ząwalają 
wszelką drogę wyjścia, tak na prawo jak na lewo. 7, dzi- 
siejszćm naródowóm przedstawicielstwem wszelka polityka 
zagraniczna jest niemożliwą, nawet najgorsza, bo sejm ` 
niema піс a nie śmiałości.“ 

Berlin 15 lutego. Ма dzisiejszćm posiedzeniu izby po- 
selskićj, minister spraw zagranicznych złożył traktat przy- 
jaźni, handlu i żeglugi z Chiaami; podobayż traktat z Ja- 
ponją i konwencję zawartą z Hanowerem, o zniesienie 
opłat na Stade. ; 

Na témże posiedzeniu, pan Waldek złożył żądanie 
wskrzeszenia prawa organizacji gminowéj 1852 r., 2 pew- 
nemi zmianami. Na porządku dziennym było pytanie hes- 
sko-elektoralae, minister spraw zagranicznych co do sio- 
wa następnie się wyraził : 

„О stanowisku, jakie rząd zamyśla przybrać względem 
16) sprawy, muszę odwołać się do uczynionego przezemnie 
oświadczenia w kommissji. Rząd nie zmienił swego $ро- 
sóbu widzenia, i oznajmuje, że wszelka zmiana konstytucji 
hesskićj 1831 roku, nawet uchylenie znajdujących się 
w nićj rozporządzeń, przeciwnych ustawie związkowej, 
powinno odbyć się konstytucyjnie i przy spółdziałaniu izby. 
Obecne wniesienie wspiera rząd na tćj drodze, bo wspól- 
nie z nim żąda przywrócenia prawnegoj stanu rzeczy 
w elektoracie. Co do środków, jakiemi do tego dójdzie, 
rząd nie może wdawać się w ich roztrząsanie, zwiaszcza 
w chwili, gdy ten przedmiot znowu wniesiony został na 
‘sejm związkowy i wywołał objaśnienia między rządami 
|związkowemi. Spodziewam się , że izba jest przekonaną 
‹ 0 całćj troskliwości rządu osiągnienia zamierzonego celu. 

P. von Reichensperger złożył poprawę do powyższego 
wniesieńia w tych słowach: „Rząd proszony jest tak po- 
stępąwać, aby pogodzić spory, w konstytucyjnćj sprawie 
elektoratu, zgodnie z ustawami związkowemi i spólnie 
z rządami niemieckimi.* gi 

Gazela Krzyżowa zapowiada, że odpowiedź Prus i Au- 
sirji na ostatnie oświadczenia duńskie, względem księstw 
niemieckich, wkrótce wysłana zostanie do Kopenhagi. Tak 
więc w tćj sprawie dwa wielki» mocarstwa niemieckie 
działają zgodnie. 

Czytamy w Korrespondeneji Sterna: że minister von 
Patow miał w poufaćj rozmowie powiedzieć, iż lepićj było- 
by nie wnosić na izbę rzeczy o uznaniu królestwa wlos- . 
kiego, bo toczące się właśnie rokowania w tym względzie» 
będą miały' pomyślny koniec. ; 

Izba KE postanowiła odrzucić prawo organizacj 
obwodów; w tym razie izba poselska odrzuciłaby Pz- 
wojenne, co najpodobnićj do prawdy sprowadzi oby 
wiązanie izby. 

Kommissja izby panów upoważniona d ха 
projektu do prawa о odpowiedzialności = rzeczonego 
strzygnęła 8-u głosami przeciw 4-m przyjęci“ 
prawa. 

IE. 
KSIĘSTWA МАРИЛАР RE 
Bukarest, 5 lutego. Е" 56) 


Książe Ku 

mem następną mowę: Obecność was 

нн е poslowi? zepelnia mię аР 
dd wym ana uroczy „ęśliwie powiodło się posłan- 
1 godziwą dumą, ŻE i przez narod rumański. Ten dzień, . 
nictwo powiesz dwóch księstw zgromadzili się, by 
» eeir ani р” wspólnćj ojczyzny jest dniem świę- 
tym da całego narodu, jest dniem radości dla waszego 
wór życie zaczęło się dziś dla Rumanii, weszła ona 
nakoniec 73 radą mającą doprowadzić do ziszczenia jój 
roli. Jasna Pora. mocarstwa opiekuńcze uznały zjed- 
noczenie ве) то I ministrów obudwóch księstw. Роги- 
czyłem mojemu rządowi złożyć wam akt stanowiący 0 
zmianach, jakie nowy porządek rzeczy musiał wprowa- 


jąz- | dzić w niektóre warunki umowy 7 (19 sierpnia) 1858 roku. 


Wierny danemu mi przez was posłannictwu, pewny 
że stateczną wolą Rumanów jest wytrwanie na zawsze 
w jedności, ogłosiłem już w obec was mości pp. i w 0000 
narodu, ostateczne zjednoczenie księstw, powiedzialem 
wam że to zjednoczenie będzie takiem jakiego Rumanj 
zapragnie i ukocha. А 

Podaj, jestem mości pp. że ani jasna р а 
państwa opiekuńcze , шерошу а nigdy © m waniu я 
noty, którą dziś uznają za tak potrzebną dla SZCZĘŚCIA 
księstw. 
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Wszakże, od mądrego postępowania wszystkich Ruma- ; 


nów zawisło uznanie naszego stanu politycznego przez Eu- į inaczéj jak za pozwoleniem Austrji. W tych ostatnich 


ropejskie publiczne prawo w kształcie ostatecznym narodo- 
wćj naszćj konstytucji. Okres przejścia, który nam prze- 
być przyszło, wyraził się w naszym kraju przez wzburzenie 
umysłów i przez niespokojność, następstwa godziwćj nie- 
cierpliwości. Było to destatecznym dowodem, że tylko 
zjednoczenie mogło zapewnić naszą przyszłość i nadać kra- 
jowi organizację, którćj tak dawno oczekuje. Dziś kraj 
nasz spoczął na szerszych podstawach. Otwiera się nowa 
era. Przybywszy do 16} mety naszćj przyszłości, niepo- 
winniśmy tracić z Oczu, że utrwalenie jedooty, wymaga 
po nas wszystkich, zupełnego zaprzania, bo to jedno poło- 
ży koniec chwiejności, która aż do dziś dnia nami miotała. 
Wyrzeczmy się więc nierozsądnych piezgód przeszłości, 
których wznowienie mogłoby narazić jednotę, owoc tylu 
usiłowań, połączmy całą naszą działalność we wspólnćj 
pracy około moralnego i materjalnego rozwoju Rumanji. 
Rękojmia swobod powszechnych, potrzebuje dla ustalenia 
się, z jednój strony sprawiedliwćj równowagi między przy- 
należytościami władz krajowych, z drugićj uszanowania dla 
prawa wszystkich jego mieszkańców. 

Najdroższe dobro Rumanji wymaga odtąd zupełnego 
wewnętrznego bezpieczeństwa; potrafę zapewnić krajowi 
ten niezbędny warunek jego pomyślności. 

Dla zapewnienia postępowego rozwoju naszych ustano- 
wień zostaliście wezwani mości pp. posłowie, do roztrzą- 
śnienia licznych projektów do praw, mąjących związek 
2 nową organizacją Rumanji. 2 

Najbardzićj naglące potrzeby kraju, na które zwracam 
waszą uwagę, mogą się następnie streścić: 

Połączenie zarządów obu księstw w celu zapewnienia, 
dopóki prawa i urządzenia administracyjne nie zleją się 
w jedną całość, zastosowania ustaw dziś obowiązujących 
i zabezpieczenia dobrego bytu jedņéj części Rumanji, wła- 
śnie w chwili w którćj zarząd całego kraju skupia się 
w Bukareśvie. Podział przynależytości administraczjnćj, 
aby dójść do centralizacji, co potrafi ulżyć ministrom cię- 
żaru mnóstwa zatrudnień-. pochłaniających czas ze szkodą 
dobra ogólnego. Ў 

Reorganizacja prefektur, by podnieść ich znaczenie 
i otoczyć je wszelkiemi rękojmiami, mogącemi ułatwić i 
oświecić ich władzę. Organizacja ministerstw, w celu 
ściślejszego określenia ich przynależytości 1 nadania dzia- 
łalności admioistracyjnćj skuteczniejszego popędu, zała- 
twienie zaś spraw potocznych większćj łatwości. 

Należyte oddzielenie władzy administracyjnćj od władzy 
sądowój i oddanie na jéj wyrok licznych spraw, które dotąd 
administracja rozstrzygała. 

Projekt prawa wiejskiego. 

Organizacja gminowa i municypalna. 

Reorganizacja gałęzi sądowćj, dla uzupełnienia refor- 
my rozpoczętćj, zagajonćj od ustanowienia sądu kassacyj- 
nego i dla zapewnienia stopniowego wejścia w życie zasa- 
dy ustanowionćj przez artykuł 7-my konwencji. 

Organizacja gałęzi skarbowćj przez stały rozkład i uje- 
dnostajnienie podatków, utworzenie urzędów do sprawdza- 
nia i poboru dochodów; utworzenie oddzielnego ciała dla 
wyższćj kontroli rachunkowości krajowćj; wprowadzenie 
rzeczywistćj í stałój równowagi w budżecie państwa. 

Reorganizaja w saméj osnowie, oświecenia narodowego, 
mającego się oprzeć na silnych podstawach zapewniających 
należyte obyczajowe i umysłowe wychowanie młodzieży. 

Prawo druku, zapewniające wolność ì krępujące swa- 
wolę. 

Zaprowadzenie dróg żelaznych, będących w tak ścisłym 
związku z pomyślnością kraju. » 

Ро tem wszystkiem, utworzenie w przyszłości trzecie- 
go ciała trzymającego szalę , które mogłoby utrzymać 
równowagę między władzami państwa. 

Nakoniec, obowiązkiem naszym jest opatrzyć dolę 
urzędników multańskich, którzy ucierpieć mogli w swym 
zawodzie, przez połączenie dwóch ministerstw. 

Oto są główne projekta mości panowie, które macie 
roztrząsnąć na obecnym sejmie. Najw ększa ich część 
znajduje się już na stole izby. Poruczam wam obrady nad 
niemi, w miarę ich ważności 1 nagłości. | 

Uzupełnić jeszcze powinniśmy ujednostajnienie prawo- 
dawcze przez kodyfikację praw cywilnych, karnych, han- 
dłowych i przewodu sądowego. 

. Widzicie więc mości panowie, jak rozległóm jest pole, 
otwarte dla waszćj działalności. То posłannictwo godne 
jest zapalić gorliwość patryotyczną i szlachetną żądzę 
chwały w sercu każdego Rumana. l 

Europa zlożyła w naszém ręku naszę dolę. 

Mam zupełną nadzieję, że pracując z wytrwałością, 
rozumem nad spełnieniem tego ważnego zadania, że po- 
stępując spokojnie a roztropnie, co jest niezbędnóm przy 

„rozbiorze i rozstrzygnieniu tego rodzaju pytań, chroniąc się 
narażać ustanowień kraju.i jego przyszłość, dójdziemy do” 
prawdziwego spotężnienia naszćj narodowości. k 

Korzystajmy z nauk, których doświadczenie przeszłości 
nam dostarczyło. Postanówmy usprawiedliwić prawe 0cze- 
kiwania ojczyzny i spółezucie Europy, przez słuszność na- 
szych praw, przez uczciwość w wymiarze sprawiedliwości; 
przez porządek w skarbie, przez dokładność w administra- 
cji, przez rozwój rolnictwa, handlu i przemysłu; ‘a nade- 
wszystko przez utrzymanie spokojności ogólnćj. W ten 
sposób majskutecznićj dowiedziemy wdzięczności naszćj 
względem jasnćj Porty i państw opiekuńczych. 

ądźcie pewni mości panowie, że przedstawiając Euro- 
pie cywilizowanćj 5-cio mijonowy. naród ściśle zespolony 
w uczuciach i potrzebach, że pracując rozsądnie nad utrwa- 
leniem naszych ustanowień, nad ugruntowaniem naszych 
swobód, Па jedynćj rzeczywiście zbawiennój podstawie 
spolecznego porządku, żę ograniczając nasze pragnienia 
w obrębie własnych potrzeb; nietylko damy rękojmię szczę- 
ścia i bytu Rumanji, ale odejmiemy każdemu coby о tém 
chciał marzyć, myśl rozdzielić to, со Bóg utworzył aby było 
zjednoczone. ! 

Oby Bóg błogosławił WaSZym pracom! 

Posiedzenie jedynego sejmu księstw rumańskich na 
rok 1862, jest otwarte. . 

podpisano: Aleksange,_ Jan 1. 
Kontrasygnowali: Prezes rady, minister spraw wewnę- | 
trznych i tymczasowy robót publicznych 
B. atardzi, | 
_ Minister sprawiedliwości С. Braiłoj, 
inister spraw zagranicznych і ќут | 
czasowy główny kontroler A. Arsaki. 
Minister skarbu 4. С, Muruzi. 
> Minister wyznań i oświecenia G.Balsch. 
Minister wojny Л Ghika. 


Turcja 
HERCOGOWINA. 

Czytamy w dzienniku wiedeńskim Prassa : 

Poseł turecki przy dworze wiedeńskim, w doręczonój ; 
nocie d. 4-go stycznia 1862 r., żądał w imieniu Omera- 
paszy przedłużenia zakreślonego czasu па wylądowanie 
statków tureckich w Kleku. Wiadomo, że obwód zwany 
Klek, ]с2асу na późnoc Raguzy i naprzeciw półwyspu Sa- 
bioncelio, składa, równie jak Suttorina, powiat neutralny 
do którego niewolno wchodzić Turkom ani przeprowadzać 


KURJER WILEŃSKI 


RSW ыа YZ EZ 


Poselstwo ottomańskie udzieliło nam następną de- 
peszę: 

MOSTAR, 16 lutego. Stanowiska zajęte przez na- 
sze wojska w Politze przecięły zupełnie kommunikacje 
nahji sziumskićj i popowskićj z nahją zubeańs'*ą, tak da- 
lece, że dwóm pierwszym nie pozostawała inna droga 
ocalenia prócz poddania się. Туш końcem przybyli tu 
dziś rano znakomitsi mieszkańcy z Sziamy i Popowy dla 
oświadczenia uległości w imieniu całćj ludności; udzie- 
liłem im zupełną amnestję. Każdy gaftan powiatu mia- 
nować będzie kniazia, a każda wieś muhtara, którzy za- 
|łatwiać i przedstawiać będą w Trebinji interesa swoich 
współobywateli. Przybyło ta dwunastu albańskich gó- 
rali z Кірге i Mott, pod dowództwem Abdarahman-Beja. 
Jeżeli prowincja Zubcy natychmiast nie podda się, każę 
uderzyć na nią za dni kilka, 


przezeń wojsk, zapasów żywnóści, lub potrzeb wojennych, 


czasach często się to zdarzało, a nawet władze tureckie 
dla ułatwienia dowozów, kazały poprawić tam drogi. 
Gabinet wiedeński stara się przeszkodzić, aby w tych 
powiatach nie zaszła żadna zmiana stału quo, zaręczonego 
przez dawne i świeże traktaty, bądź ze strony wojewody 
Zubcow і Suttoriny, bądź ze strony Turków. Skutkiem 
czego rząd austryjacki przekładał Porcie z powodu wyżćj 
wspomnianćj noty, iż obawia się, aby budowy i drogi 
w tych powiatach urządzone, nie nadwerężały stalu quo. 
Iuternuucjusz austryjacki otrzymał rozkaz zażądać od 
Dywanu zapewnienia, że prawa obwarowane traktatami 
nie nie ucierpią w skutek robót przez Turków na ziemi 
neutralnćj dokonanych. Między innemi, rząd austryjacki 
znalazł się zniewolonym do tego kroku i z 16) przyczyny, 
że urzędnicy tureccy w Kleku głośno wynurzają nadzieję, 
iż przez drogi nowo otwarte, dadzą się zaprowadzić trwałe 
stosunki handlowe 2 dalszemi stronami kraju, a' tym вро- 


sobem Klek może zostać ważnem morskiem stanowiskiem. Podpisano: Omer. 


ATENY, piątek 14 lutego. Wezoraj wybuchnął 
bunt wojskowy w Nauplji. Miasto i twierdza wpadły 
w ręce powstańców. Posłano tam wojsko pod do- 
wództwem jenerała Hahn. 

LONDYN, środa 19 lutego. Zakład Reutera poda- 
je z New-Yorku, z dnia 6 lutego następne wiadomości, 
otrzymane przez telegraf w Halifax: 

Dziennik World powtarza pogłoskę krążącą w Wa- 
szyngtonie, podług którćj minister szwedzki miał starać 
się przekonać rząd związkowy, że blokada portów po- 
łudniowych nie była rzeczywistą. 

Ogłoszono urzędowe obwieszczenie, że wypłata ku- 
ponów wypadających od obligacji rządowych, może być 
odbieraną w brzęczącćj monecie. 

Dzienniki objawiają zdanie, że przyznanie południa 
przez państwa europejskie jest niedalekie, chybaby oka- 
zał się znaczny ruch wojskowy. 

„W San-Francisco biega pogłoska, że przed 25 stycz- 
„da goniec przybył do Acapulco, zwiastujący porażkę 
Hiszpanów w ważnćj bitwie, trwająećj przez pięć godzin 
przy moście narodowym pod Vera-Cruz. 


Piszą od granie Hercogowiny. do dziennika paryzkiego 
Ojczyzna: : 

Działania zaczepne Derwisz-paszy, przeciw obwodom 
Тлеу i Suttorina, zostały na chwilę przerwane około 3-g0 
lutego, z powodu utrudnionego dowozu żywności. Dowódzca 
turecki stoi w Poglizza i każe sypać okopy tymczasowe, 
co wskazuje zamiar pozostania tam dłużój i urządzania 
nowćj podstawy podrzędnych wojennych działań. Mówiono, 
że oddziałowi wojska stojącego w Trebinji poczęło zbywać 
na żywności. r ; 

Dowiedzieliśmy się 2 listu do nas pisanego, że trudność 
dowożu przez gościniec idący na Klek, Gabella 1 Stolac do 
Trebinji, skłoniła Omer-paszę do opatrzenia w żywność 
tego ostatniego miejsca przez posiadłości austryjackie od- 
dalone od Trebinji tylko o 6 godzin drogi. Rozkazano 
konsulowi tureckiemu zakupić w Tryeście wielką ilość 
mąki; zdaje się jednak, że dla niedostatku pieniędzy to 
poruczenie nie mogło być spełnione. 

Omer-pasza zagroził znowu Porcie złożeniem dowództwa, 
jeśli co prędzćj potrzeby wojska nie będą opatrzone. Ta 
groźba sprawiła zwykły skutek. 

Okręt turecki zwany Omer-pasza, przybył d. 28 stycz- 
nia do Raguzy, z ładunkiem żywności, którą należało 
przewieść przez starą Raguzę i Canale do Poglizzy. We- 
zwano konsula tureckiego p. Persich do Derwisza-paszy, 
dla porozumienia się z nim względem urządzenia dowozu 
przez granicę austryjacką, oznaczenia czasu, w którym 
żywność stanąć może na granicy, dokąd wysłanoby siły 
dostateczne dla pilnowania dowozu. 

Zapewniają, że powstańcy przerwali wszelki związek 
między Raguzą i Trebinją. Dwa główne oddziały, jeden 
pod dowództwem Jola, brata Wukałowicza, drugi pod spra- 
wą mnicha zwanego Nicefor, głównie nad tém czuwają. 
Zapewne dało to powód do pogłoski, że Jole zastąpił 
Wukałowicza w ogólnóm dowództwie nad powstańcami. 
Gazeta Werońska z otrzymanćj przez telegraf wiadomości, 
rzeczoną pvgłoskę powtórzyła. i 

Tak nie jest; nie należy też zapominać, że powstanie 
nie ma takićj wojennćj organizacji, któraby dozwałała jego 
kierunek oddać w ręce jednego wodza. Powstańcy każdćj 
wsi występują pod rozkazami człowieka, mającego naj- 
więcój wpływu; niekiedy kilka band łączy się w jedną, 
dla dokonania jakiego przedsięwzięcia; lecz najczęściej 
każda banda działa z osóbna. l 

Za złączeniem się dwóch lub więcéj band, naczelnik 
najgłośniejszy obejmuje dowództwo; ale w obecnym 
stanie nikt nieśmiałby się mierzyć z Wukałowiczem. Ten 
dowódzca nie może zająć podrzędnego stanowiska, chybaby 
jaki senator czarnogói ski przybył z Cetynji z bandą Czar- 
nogórzan daleko liczniejszą. Dotąd піс podobnego nie za- 
szło, gdyż Matanowicz jeszcze nie nadciągnął. · 

Zachodzi obawa, aby niezadowolenie ludowe nie zmu- 
silo książęcia Mikołaja do zaniechania polityki neutralnéj, 
którą aż do dziś dnia tak rozsądnie utrzymywał. Nie- 
podobna wątpić, aby nie sprzyjał powstańcom, aby nie 
patrzył przez szpary na dawaną im pomoc przez swych 
poddanych, lecz niechciałby wdawać się wprost w wojnę, 
chyba przy pomocy Serbji 1 wówczas kiedy 2 za- 
granicy przybędą tak niecierpliwte 1 od tak dawna oczeki- 
wane zasiłki. Pójść toną drogą zmusiłaby go tylko obawa 
wewnętrznych rozruchów. SR 

Może dla zaklęcia niebezpieczeństw położenia, p. Hec- 
quard konsul franeuzki w Skutari, świeżo przeniesiony na 
(е? posadę w Damaszku, udał się d. 29 stycznia do Cetynji; 
chociaż te pożegnalne odwiedziny mogłyby wytłómaczyć się 
same z siebie przez stosunki przyjazne od dawna istniejące 
między panem Hecquard i książęciem Danielem, oraz jego 
następcą. Jest przecież rzeczą prawdopodobną, że nasz 


ścią 40-sta głosów artykuł projekta do prawa, o wy- 


zywał obieg przymusowy tejże monety. 


de Lavalette w Rzymie znalazł przeszkodę, bo.strzelec 
margrabiego potrafił tę zbrodnię zniweczyć. W sóbotę 
dnia 21 sąd francuzki wyrzeknie о trzech sprawcach 
zamachu. 

RAGUZA, środa 19 lutego. Меһетей-Веу osa- 
dził jednym bataljonem strzelców tureckich stanowisko 
komory celnćj żuryńskićj. 

LONDYN, czwartek 20 lutego. Zakład Reutera u- 
dziela następne wiadomości z New-Yorku, z dnia 6 lu- 
tego, otrzymane przez telegraf w Halifax: 

Izba handlowa new-yorkska przyjęła jednomyślnie 
uchwałę popierania rządu, przyjmując monetę papie- 
rową. 

. Wiadomości z Mexyku donoszą, że niezgoda we- 
wnętrzna ustała, i że wszystkie stronnietwa podały so- 
bie ręce, by stawić opór najazdowi. 

Wyprawę jenerała Burnside otacza ciągła tajemni- 
ca; nie otrzymano o nićj żadnój pewnćj wiadomości. 

Dziennik Fribuna new-yorkska zapewnia, że p. Lin- 
eoln i minister wojny obejmą dowództwo nad wojskiem; 
и zaś Mae-Clellan będzie dowodził nad Potoma- 

Konsul amerykański w Honolulu przybył do Wa- 
szyngtonu; oznajmuje on, że wysłano agentów z Anglji 
dla zahypotekowania (sic) wszystkich wysp sandwich- 
skich na rzecz Anglji. 

P. Schurtz, minister amerykański w Madrycie, przy- 
był do Waszyńgtonu. 

PARYŻ, czwartek 20 lutego. Monitor powszech- 
пу oznajmuje, że kardynał Antonelli, odpowiadając па 
zapytanie Francji o powód zwołania wszystkich bisku- 
pów chrześcijańskich dò Rzymu wyraził: iż wezwanie 
było oznaką przychylności, ale nie poczytywano przyby- 


Izba poselska w Waszyngtonie odrzuciła większo- 
puszczenia monety papierowej, który to artykuł naka- 


WIEDEN, środa 19 lutego. Wczorajsze dzienniki 
turyńskie oznajmują, że zamach na życie margrabiego 


konsul skorzysta z 16} zręczności i przełoży w Cetynji 
rady porządku, umiarkowania i postępu, których od lat 10 
był umiejętnym i czynnym tłómacze п. | 

Flota turecka przybyła do Antivari; składa się ona ze 
4-ch wielkich okrętów, a jéj obecność wiąże się z groźba- 
mi wylądowania. . 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


WIEDEŃ, sóbota 15 lutego. Książe Wallji opu- 
ścił naszą stolicę. 


Dowiadujemy się z bardzo dobrego źrzódła, że przy- 


musowy pobór podatków, przy użyciu «siły zbrojnćj u- 
stanie w Węgrzech, zajmą się zaś nim tymczasowe ko- 
mitatowe zarządy. ` 


_ PARYŻ, poniedziałek 17 lutego. Projekt adresu, 
wypracowany przez komissję senatu, wyraża, w okresie 
ściągającym się do Włoch, boleść z powodu zatargów 
niepokojących sumienia.  Dalćj mówi: 

„Rząd waszćj cesarskićj mości, ulegając wymaga- 
niom narodowym, nie zapomniał o sprawie katolicyzmu. 
Załujesz najjaśniejszy panie, równie jaki my, że na- 


; trafiasz już to na nicumiarkowane roszczenia, już to ne 


nieruchomy opór. Ale rady twoje są mądre, nie nale- 
ży przestawać powtarzać jednym, że największe dzieła, 
aby się ustaliły, nie mogą obejść się bez umiarkowania; 
drugim, że najsłuszniejsze sprawy giną przez bezwa- 
runkową odmowę.'* 

TURYN, niedziela 16 lutego. Dziennik Diritto 
upoważniony został do oświadczenia, że Garibaldi ani 
upoważniał, ani doradzał tajemnych zaciągów, przedsię- 
branych w jego imieniu, 


TURYN, poniedziałek 17 lutego. Ма posiedzeniu 


| izby” poselskiej, p, Lafarina wychwalał traktat poczto- 


wy zawarty z Prusami, P, Ricasoli odpowiedział, że. 
w rzędzie ludów, okazujących najwięcćj spółczucia dla 
Włoch, znajduje się lad pruski. Rząd pruski podob- 
nież objawia przychylne uczucia; jego przedstawiciel 
nie opuszezał Turynu, a poseł włoski zaszczytnie był 
przyjęty podezas uroczjstości koronacyjnych. 


cia biskupów za obowiązujące, oraz, że chodziło jedynie 
o uroczystość religijną. 

Monitor dodaje: Rząd francuzki rozumie, że biskupi 
nie powinniby opuszczać swoich diecezij, tudzież, że nie 
powinni żądae pozwolenia wyjazdu z cesarstwa, tylko 
w razie; gdyby wielkićj wagi potrzeby diecezalne powo- 
ływały ich do Rzymu. 


R PRZEGLĄD PISH CZASOWYCH. 

Gazeta Warszawska (do 36): у 

— Piszą z Berlina pod d. 7 lutego: Akta ostatnich wy- 
borów z Poznańskiego, która pozostawały jeszcze do spraw- 
dzenia, to jest wyborów Koźmińskich, nadeszły już do izby 
iw łonie wydziału (zdaje się,5-g0, gdzie zasiadają posło- 
wie: ksiądz Janiszewski, А. Łóitowski, Bentkowski, Dzia- 
łyński, Łubieński), wywołały żwawą dyskussję. Referent 
i większość posłów niemieckich chciała po prostu uznać 
ważność wyboru panów A. Łóltowskiego 1 W. Niegole- 
wskiego, ale posłowie z księstwa obstawali koniecznie, że- 
by wydział wniósł na izbę różne samowolności i niewłaści 
wości, wykazujące się z nadesłanych akt, mianowicie nie- 
siychany postępek komissarza wyborczego, który nie za- 
stosowawszy się do obowiązujących w W. Кз. Poznańskićm 
przepisów- językowych, spowodował potóm bez żadnćj po- 
trzeby, a z wielkićm dla wyborców utrudzeniem powtórne 
wybory. Rozprawy nad punktem przedwstępnym: co zro- 
bić? tak się przeciągnęły, że je do następnćj odłożyć mu- 
siano sesśji. å 

Z akt przedłożonych na tém posiedzeniu wydziału się 
okazuje, iż nazajutrz po powtórnym wyborze w Koźminie, 
to jest d. 21 stycznia, pan Niegolewski, nie czekając urzę- 
dowego zawiadomienia, któregoby mu znów może w właści- 
wój formie komissarz wyborczy przesłać nie byłby zechciał, 
napisał po polsku do regencji, że dowiedziawszy się, iż wy- 
brano go w Koźminie, przyjmuje wybór, żeby życzeniom 
wyborców odpowiedzieć. Naturalnie, wydział oświądcze- 
nie to uznał za całkowicie wystarczające. Zresztą, nie ma 
tu jeszcze p. Niegolewskiego i wielu innych posłów. 

— Donoszą z Poznania pod d. 6 b. m.: Na posiedzeniu 
izby panów sejmu praskiego z d. 1 b. m., odczytał marsza- 
łek pismo ministra spraw wewnętrznych, zawiadamiające» 
że jeden z członków 16) izby, hr. Macićj Mielżyński, zasia- 
dający w niéj z tytułu prezentacji przez sejmik hrabiowski 
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prowincji poznańskićj, zażądał i otrzymał zwolnienie z pod- 
daństwa pruskiego. Izba przekazała to zamówienie swo- 


jéj komissji matrykulłarnćj, celem przedsięwzięcia co nale- ` 


ży. Oczywiście przestawszy już być poddanym pruskim, 
p. Mielżyński nie może być członkiem pruskićj izby panów; 
komissja matrykularna zatóm wniesie o wykreślenie go 
z listy członków i o rychłe zwołanie sejmiku hrabiowskie- 
go dla prowincji poznańskićj, któryby przedstawił kandy- 
data do zatwierdzenie, na miejsce p. Mielżyńskiego. Tak 
nietylko izba panów traci chwilowo jednego z członków pol- 
skich, ale także sejmowe kolo polskie w Berlinie pozbywa 
się na zawsze jednego z najzasłużeńszych około sprawy so- 
lidarności tego koła członków swoich; wreszcie i W. Ks. 
Poznańskie traci gorliwego, pełnego zasług rozmaitych о- 
bywatela, którego życie całe najściślćj było splecione z naj- 
wybitniejszemi ustępami prowincjonalnych naszych prac, 
trudów, zabiegów i poświęceń. 

— Piszą z Poznania pod d. 10 b. m.: Senat królewskie- 
go kamergerychtu na żądanie р. Lewalda o uwolnienie -p, 
Jagielskiego, redaktora Dziennika Poznańskiego z więzie- 
nia za kaucją, odpowiedział zgodnie z wnioskiem prokura- 
tora, że uwolnienie nie może nastąpić, z powodu, że kara 
za zbrodnię, o którą p. Jagielski jest oskarżony, oznaczo- 
na jest od 2 do 10 lat domu karnego; lecz zarazem dozwo- 
lił p. Lewaldowi rozmówić się z oskarżonym przy zachowa- 
niu przepisanych środków ostróżności. W skutek tćj re- 
zolucji p. Lewald rozmawiał już 7 b. m. z panem Jagiel- 
skim. Nazajutrz odebrał p. Lewald zapozew, na termin 
ten żadnego świadka nie zapozwano. Aktu oskarżenia do- 
tąd nie wręczono obrońcy. Zresztą, p. Jagielski jest przy 
dobrém zdrowiu i wcale nie upada na duchu, będąc przeko- 
nanym, że nigdy samowiednie піс zdrożnego w swóm piś- 
mie nie podał, а zatóm ma czyste sumienie. 

— Donoszą 2 Bydgoszczy pod d. 31 stycznia: Jeden z tu- 
tejszych kupców Polaków, z początkiem zimy ogłosił w byd- 
goskim „Wochenblacie* oświadczenie w języku polskim, 
że rzemieślnikom potrzebującym pomocy, na pewne weksle 
chce użyczać pożyczki do wysokości 25 talarów, pobierając 
ро 5%. Zgłosiło się dotąd do 20 osób, z których jedne 
z polożonego w nich zaufania już się wywiązały, a drugie 
godnie z onego wywiązać się rokują. W braku kass po- 
życzkowych, w jakie rzemieślnicy innćj narodowości obfi- 
tować zaczynają, jest to istotnie piękny przykład przysłu- 
żenia się ziomkom, jaki tu dał p. Piotrowski. Oby w chwa- 
lebnćj dążności po miastach i miasteczkach, jak najliczniej- 
szych znalazł naśladowców, bo wiadomo przecież każdemu, 
w jak opłakanćm położeniu znajduje się u nas stan rze- 
m eślniczy. ; 

— W Galicji poczynają naprawdę myśleć o zakładaniu 
Domów zleceń, і zą najdogodniejsze miejsce dla piórwszćj 
tam instytucji podają Lwów, jak ognisko prowincji, siedli- 
sko zarządu telegraficznego i punkt oparcia kolei żelaznćj. 
Kiedy też nam przyjdzie пакошес rozwiązać ręce i wziąć 
się do zakładania tak dobroczynnych dla rozwoju rolnictwa 
instytucjj ? 

— Przeglądaliśmy w tych dniach pisze Red. G., геко- 
pism „Krótkiego rysu historji powszechnćj,* przygotowany 
do druku i mający wkrótce wyjść пакіайет tutejszego 
księgarza B. Lessmana. Wewnętrzny układ tego dziełka 
uderzył nas tą szczególnie nowością, że obok bardzo tre- 
ściwego zestawienia faktów najbardzićj interesujących 
w dziejach pojedyńczych narodów, autor poświęcił znaczne 
ustępy ogólnemu przedstawieniu powolnego rozwoju potrzeb 
życia towarzyskiego i środków zaspokojenia ich, co stano- 
wi rzeczywisty rozwój cywilizacji, od pićrwszych pojawów 
półdzikićj natury, do dzisiejszego stanu socjalnego najbar- 
dzićj wykształconych ludów. Та część historji świata, 
prawie zupełnie pomijana dotąd w dziełkach dła dziecin- 
nego wieku przeznaczonych, stanowi w naszóm przekona- 
niu, jedną z najważniejszych zalet tćj nowćj książki, prze- 
znaczonćj zająć pożyteczne miejsce i znaleść zasłużone po- 
wodzenie, obok tylu już dziełek elementarnych, wydanych 
przez tę samą firmę, którćj wydania odznaczają się zawsze 
szczególnóm uwzględnieniem praktycznego pożytku. Do- 
wiadujemy się także, iż plan wydawcy obejmuje trzy stop- 
niowe kursa historji powszechućj, 2 tych pićrwszy stanowi 
książeczka o którćj mówimy. 


— We Lwowie księgarz Wild przedsięwziął nowe wy- 
danie „Dziejów potocznie opowiedzianych Letewela_ Wy- 
danie to będzie uzupełnione notatami chronologicznem! 1 


dziele streszczone ustępy.. Wydawnictwem zajmuje się р. 
Lucjan Tatomir, jeden z młódszych w dziedzinie historycz- 
nćj pracujących pisarzy. 

— Tenże księgarz wydał ,,Wiośnianki** Bohdana Zale- 
skiego. z dołączeniem mazyki Stanisława Dunieckiego. 
W zbiorze tym piosnek Bohdanowych nieśmiertelnćj piękno- 
ści 1 niezrównanego wdzięku , znajdują się mianowicie 
z serbskiego cudnie odwzorowane: Skromna Milica, Sokół 
i dziewczyna, Spiewałabym sobie, Rozmowa kochanków. 

-— Nakładem tejże księgarni rozpoczął się druk prze- 
łożonego z angielskiego na polskie dzieła Henryka Тота- 
sza Buckla „Historja cywilizacji w Anglji'* Obszerne to 
dzieło, odsłaniające wiele nowych poglądów w dziedzinie 
poszukiwań historycznych zjednało od razu wielką sławę 
autorowi w świecie uczonym zagranicznym. Przełożono je 
wnet po ukazaniu się na wszystkie niemal Języki europej- 
skie. Piśmiennictwu zatém polskiemu przybywa w nićm 
dzieło naukowe zajmujące i ważne w swoim rodzaju. 

— Tamże, nakladem tegoż księgarza, właśnie opuścił 
prasę zeszyt drugi „Dziejów Polskich* przez Józefa Szuj- 
skiego. Autor ukończył w nim historję Piastów. Zeszyt 
niniejszy wraz z poprzednim stanowi tom piórwszy całego 
dzieła. W końcu dodanych jest 10 tablic, z tych cztery 
obejmują genealogję rodziny Piastów z wszystkiemi rozgą- 
łęzieniami linji książąt szlązkieb, mazowieckich, litewskich 


aż do Jagiełły. Następne trzy tablice przedstawiają chro- > 


nologicznie zestawiony przegląd spólcześnie panujących 
we wszystkich krajach europejskich, a trzy ostatnie po- 
dobnyż przegląd spółczesnych z polskiemi wypadków dzie- 
jowych w innych państwach. Tablice te ułożone są bar- 
dzo starannie. 


— Piszą z Paryża pod 4. 31 stycznia: Młodzieży Кга- 
јоз), mającćj zamiar uczęszczania do szkoły centralnćj, 
pewno nie obojętną będzie wiadomość, że instytut ten zo- 
stanie zreorganizowany; dyrektorem, w miejsce teraźniej- 
szego p. Lavallée, będzie mianowany р. Perdonnet, jeden 
z najzdolniejszych inżynjerów Francji, autor bardzo sza- 
cownego dzieła о kolejach żelaznych, jeden z założycieli, 
oraz professor téj szkoły- Dawni uczniowie, а liczba ich 
jest dość znaczna, dziś w kraju użyteczni, mogą poświad- 
czyć, jak ważnym wypadkiem dla przyszłości instytutu jest 
nominacja p. Perdonnet. 

Р. Charles Edmond (Chojecki), który od lat dziesięciu 
wyłącznie się poświęcał pracom scenicznym francuzkim, 
dostał posadę adjuukta bibljoteki senatu, bardzo przez lite- 
ratów fraacuzkich poszukiwaną. ze 

— Bardzo na czasie ukazały się „Rady gospodarskie,“ 
w pytaniach i odpowiedziach, dla użytku wieśniaków ziemi 
naszćj ułożone przez Adama Goltza, a wydane nakładem 
b. Towarzystwa rolniczego, z oznaczeniem nader przystęp- 
06) ceny, 20 gr. polskich za egzemplarz, z 4,9 arkuszy 
druku złożony. Rady te nie dotyczą właściwie systematu 


przypisami objaśniającemi niektóre zbyt zwięźle w samém 


RURJER WILENSKI. 


i ale krążą w sferach ekonomii 
ej, sprawy włościańskićj i tych wszystkich oko- 
czności, w jakich najwybitnićj przejawia się życie nasze- 
80 wieśniaka dotychczas—oraz przejawiać się powinno na 
przyszłość. Autor łączy tu bardzo trafnie wyrabianie się 
mass materjalne, korzyści rzeczowe z widokami moraineml 
1 społecznemi, wskazując wszędzie włościanom zdrową ra- 
@ co mają czynić, czego unikać, jak się zachować należy. 
Pan Goltz w pytaniach i odpowiedziach rozbiera naprzód 
rzecz o dawnćj pańszczyznie, okupie, oczynszowaniu i wła- 
sności, wykazując ciągły postęp w losie włościan i kładąc 
nacisk na własność, jako ostateczny cel zabiegów pracy i 
staranności, jako podstawę przyszłego społecznego bytu. 
wieśniaka polskiego.  Dalój, wskazując środki, jakiemi do 
reformy dochodzić należy, mówi o użyciu czasu, о potrzebie 
kszy ioświaty, o szanowaniu własności, o 
Чесс. aaO ogrodów, o pastwiskach gromadzkich i 
чуко ра fs awiając staremu ładowi nowy porządek, 
bem prowąd isinych radach jego korzyści. Tym sposo- 
УВЫ) wi ses umysł włościanina, rozszerzając mu coraz 
Най mied: » dochodzi autor do sposobu, w jaki stanąć ma 
ояд m Zy gospodarzami a dworem, 1 koúczy wskaza- 
a E K gospodarze w gromadzie żyć powiani, do jakich 
ai ać się posług і obowiązków. Nie potrzebujewy, 
die: 816, dodawać, iż wszędzie stanowisko |). Goltza zgo- 
Jest z rzeczywistością, z ogólną potrzebą kraju, Z po- 
Уетесппеші życzeniami załatwienia tych ważnych kwestij. 
ko gładki, tok prosty, oddanie myśli łatwe i przystępne. 
н siążka; o którćj mówimy, zasługuje, aby się znalazła w rę- 
ach k ażdego umiejącego czytać wiościanina a przynaj- 
mnićj, aby pilnie była przeczytaną na zebraniach włościań- 
skich, coraz więcćj się upowszechniających. 
к — W tych dniach wyszedł w przekładzie polskim p. 
rupiszeńskiego drugi tom znakomitego dzieła W. Rosche- 
ra p. t. „System gospodarstwa społecznego.“ Тот ten za- 
ewa naukę ekonomji rolnictwa i ubocznych płodów suro- 
— P. Adam Wiślicki wydał w Warszawie broszurę 
p.t. „Pogląd na sprawę włościańską , ze stanowiska przy- 
musu gd gy ser тетей | 
— Р. Ludwik Jagielski uwięziony został za 
przedrukowany w lipcu r. z. z pó: тосор i zje 
sche Zeitung,“ a ten sam, za który redaktora „Głosu* Zy- 


£munta Kaczkowskiego Aż 
więzienia. go skazano we Lwowie na pięć lat 


Gazeta Polska (do 34): 
= е те Lwowa: 
a skutek podania rady miejskićj, deputacje wyznaczo- 
Só eco: rę do nadzoru szkół, na mocy at organi- 
ż ту gimnazjalnych i realnych, otrzymały już 
nóści ŻW si ad upoważnienie, do rozpoczęcia swoich czyn- 
шей" M; yje nanie tak ważnćj w skutkach swych atry- 
sóżci żyje radę miejską, jest jedną z pićrwszych jéj czyn- 
© 4 ra w krótkim czasie zapewne zbawienne przynie- 
лы wi Moralny wpływ deputacji i częste zwiedzanie 
вува ттер podczas wykładów, nietylko na poprawę 
cielami 1 owego, ale i na stosunek pomiędzy nauczy- 
uczniami nadzwyczaj zbawienny będzie. Sposób 
obchodzenia się z uczniami jest równie ważną częścią wy- 
chowania publicznego, jak sam wykład szkolny. Nietraf- 
ne, poniżające częstokroć postępowanie ze strony niektó- 
rych profesorów zabija godność osobistą w młodzieńcu, nie 
daje się rozwinąć uczuciu honoru i wszelkim szłachetniej- 
szym popędom, a wreszcie i do nauki zniechęca. Zadaniem 
deputacji jest usunąć tego rodzaju nadużycia, jeśliby się 
te rzeczywiście gdzie okazały. 
>= z Krakowa: 

== Biuro korespondencyjne wiedeń 
dziennikom ака jed d. 3 на. Ба 
z Krakowa. „W skutek popełnionego świeżo zamachu na 
prof. Halsenbeck nakazane zamknięcie szóstój klassy gim- 
nazjalnćj. Mają niezawodne istnieć poszlaki, że zamach nie 
był, jak się z początku domniemywano, wypływem osobi- 
stćj złośliwości, ale owszem formalnie uorganizowanego 
spisku pomienionćj klassy.* Rzeczywiście z nakazu nade- 
słanego od rządu namiestniczego ze Lwowa, szósta klassa 
gimnazjum św. Anny w Krakowie została zamkniętą chwi- 
lowo, a wpisy do nićj uczniów odbywać się mają ponownie, 
w tym zapewne celu, aby część uczniów z nićj wyłączyć. 
ота pobudki to zamknięcie spowodowały, wiedzieć tru- 

no, Ze twierdzenie w powyższćj depeszy jest wątpliwe, 
ztego wnosić można, że gdy śledztwo о napaść i pobicie 
prof. Hülsenbecka toczy się sądownie, zatóm nie można 
przed ukończeniem go utrzymywać, aby w klassie 6-6) 
istniał formalny spisek. Со do prof. Hilsenbeck, dodać 
winniśmy ten szczegół, że jest zdrów 1 chodzi po mieście. 

— Donoszą z Poznania: 


gospodarczego-rol niczego, 


Prawie już wszyscy posłowie nasi zajęli swe miejsca 
W Berlinie. Koło posłów polskich zawiązanem zostało 
z tymże samym statutem, który od wielu już lat reprezen- 
tacją naszą obowiązuje. Prezesem, jak w roku zeszłym, 
wybrany August Cieszkowski, wice-prezesem Ignacy Bniń- 
ski; sekretarjat objęli nowo-wybrani posłowie hr. Działyń- 
p ks. Respondek. Pomimo, że izba druga już się ukon- 
wie ав i większość wyborów uznała, to z księstwa za- 
Spraw баа zz ZYCH dni b, m. trzecia część wyborów 
а гет Komissja ściśle bada czy się gdzie 
sól” ch У Jakie uchybienia form 1 czepia się najmniej- 
"2701, Cody zresztą nie było rążącem, gdyby z tąż surowo- 
scią а аса гема niemieckie 

— Już przed kilku laty byłą zagrożona na- 
Zwana „Mysza“ czyli Popielowa Wieża w Kraświey.. Podz 
kopywano i podbierano fundamenta 16} starożytnój budowli, 
ażeby pozyskać materjał dla wzniesienia budynków gospo- 
darskich. Zażalenie mieszczan Kruświckich zaniestone do 
рты wywołało rozkaz nietylko wstrzymania pożałowania 
dr = Dy a dsięwzięcia, ale 1 naprawienia wyrządzonćj. 
szkody. - beenie pisze „Tygodnik Poznański,“ żę zaczęto 
rozrzucać starożytną mogiłę na terrytorjum Kruświc t 
ро nad Gopłem ku wsi G ) ruświckiem 
za mogiłę Piasta uważana. Z [o Aa 3, ri 
z członków Тож. ро2. przy. nauk д тац 
komissję, któraby się łosia zbadaniem т Anke: 
tylko wstrzymała dzieło zburzenia, ale í o to się postarała 
ażeby ową mogiłę naprawiono, 1 stosownie ozdobiono do 
przysziego roku, w którym przypada tysiąc letnia rocznica 
wyniesienia na tron Polski P ać 1 namaszczenia ich 
przez słowiańskich apostołów m А = R i Methodego, albo 
ich uczniów Wiznoga і Osława r a. = lud 2а anio- 
łów posłańców z nieba dotychczas m а 

Drugą, równie smutną wiešci® оа wr дерму сене 
Poznańskiem rozniosła jest ta, iż br. ek com tutejszym. 
dał dobra Żerkowskie 1 Dębińskie dwóm „tr т dobrańw 
Przez długi czas utrzymywano nas W Na е Ciż sami kup- 
kupi hr. Działyński, aż tu inaczej się stało. 7 na subha- 
cy, Abraham Rohr i Goetz Кова mają podobno wisko 
stacji kupić Golipią 1 Potarzycę, gdzie sam las Wal н 
100,000 talarów, а całe dobra oszacowane ва па 280, | 

owe-miasto z przyległościami posiada już p. Кеппетат 
бге, Nosków 1 Brzostów p. Molard; Witoszyce i Słupią р. 

mię; Zakrzew i Prasy p. Goetz Kohn. O dobra Siedle- 
pn осо się już także targować, dając teraźniejszemu 

edzicowi 15,000 talarów więcéj nad summę zapłaconą 


s 


przezeń przed pół rokiem. Smutne są to wieści—a tóm 
smutniejsze, że prawdziwe. 

— Na cześć przypadającćj w roku przyszłym tysiąc 
letnićj rocznicy zaprowadzenia wiary chrześcijańskićj 
w dawnćm państwie Morawskiem, Czesi budują ze składek 
w Pradzo na Karlinie kościół ś-go Cyryla i Methodego, 
gdzie mają być wystawione trzy ołtarze: główny św. Woj- 
ciecha. Otóż Polacy w Czechach bawiący, jak donosi 
„Dziennik literacki,“ postanowili postarać się oto, aby 
ołtarz św. Wojciecha w tym kościele wystawić ze składek 
polskich, artystów i panie polskie wezwać do czynnego u- 
działu w przyozdobieniu tegoż oltarza. 

— Piszą 2 Rzymu: 

Dwa tygodnie temu odbyła się tu nadzwyczajna kongre- 
gacja kardynałów w przytomności ojca świętego. Przed- 
miotem jój była jedynie sprawa petersburskićj nuncjatury, 
na którą dwaj kandydaci byli postawieni: monsignor Ca- 
palti, sekretarz propagandy і monsignor Franchi, arcybi- 
skup Tessaloniki, Kardynałowie wszyscy zgodzili się na 
drugiego, jako nierównie zdolniejszego do piastowania tak 
trudnego urzędu. Jego świątobliwość ostatecznie ten 
wybór zatwierdził. Ze wszystkich prałatów rzymskich ks. 
Franchi jest najzdolniejszym na nuncjusza: pełen głębokićj 
nauki i serca, arcy-biskup Tessaloniki znany jest z praw- 
dziwie apostolskiego charakteru. 

— Wyszło temi dniami: „Zdanie mierniczego ekono- 
mika о zasadzie oczynszowania włościan w dobrach pry- 
watnych** przez Bolesława Maciejowskiego z zapowiedze- 
niem na okładce dwóch rozpraw: I. O klassyfikacji grun- 
tów iII. Uwagi pad artykułem: „Kwestja oczyoszowania 
z urzędu,'* które wkrótce wyjść mają. Jest to rzecz, którą 
praktyczni osądzić potrafią; nam się zdaje, że zbyt ogólnych 
piawideł w żadnym razie skreślić niepodobna, bo każda” 
miejscowość wymaga zastosowania się do nićj. Autor 
wszakże daje rady zdrowe i mogące być przydatnemi. 

— W tych dpiach nakładem księgarni Kaufmana, wy- 
szło dziełko р. п. „Życie i prace naukowe Jana Purkinie- 
go* z portretem. 

— Piszą z Gniezna: 

Przed miesiącem blizko p. burmistrz miasta wniósł był 
na posiedzeniu rady szkolnćj projekt zniesienia szkoły rek- 
torskićj tutejszćj, od dawien-dawna dla uczniów katolików 
czterech parafij, na które się miasto nasze dzieli przezna- 
czonćj. Wniosek nie pozyskał większości; głosowali prze- 
ciw niemu księża i jeden cywilny. 

W tych dniach odbiera ks: Budziak proboszcz kościoła 
św. Michała, ks. Plewkiewicz prob. koś. św. Wawrzyńca, 
oraz proboszcz parafji tumskićj ks. Ławniczak rozporzą- 
dzenie rejencji bydgvskićj usuwające ich z grona dozoru 
szkolnego—w tych słow. ch: 

„W najnówszych czasach należeli wszyscy proboszczo- 
wie miasta Gniezna do dozoru szkolnego, ponieważ dzieci 
z ich parafij także do szkoly uczęszczały, ponieważ dotąd 
nie było obawy, aby z takiego pomaożenia dozoru szkolne- 
go jakakolwiek szkoda dla szkoły lub jćj administracji wy- 
nikła. Gdy teraz owi duchowni, lubo wszyscy języka nie- 
mieckiego świadomi, niczem nieusprawiedliwione żądanie 
stawiają: aby na posiedzeniach dozoru po polsku obradowa- 
no, chociaż й) obrębu szkolnego należą także i katolicy nie- 
mieckićj narodowości, reprezentowani w dezorze przez lu- 
dzi nieznających polskiego języka; stanowimy zatem, aby 
stosownie do naszćj instrukcji tyczącćj się dozorów szkol- 
nych z 21 lutego 1834 r. tylko proboszez tćj części miasta 
w katolickim dozorze szkolnym pezostał, w którćj szkoła 
jest położoną; tym zaś jest proboszcz Olyński przy koś. św. 
Trójcy. О polskich rozprawach lub obradach na posiedze- 
niach katolickiego dozoru szkolnego mowy być nie może. 
(Podp.) „„Feskow.'* 

Lubo w taki sposób wykluczeni z dozoru duchowni za- 


nieśli natychmiast zażalenie do JO. ks. arcybiskupa i do 
ministra oświecenia, wszakże rozporządzenie powyższe 


król. rejencji najrozmaitsze w naszćm mieście wywołało 


wieści i obawy. І tak mówią, że stronnicy gimnazjalni bę- 
бае po usunięciu trzech księży z dozoru w większości, za 
biorą fundusze, budynek 1 ogród św. Jański na progimna- 
zjum, „że w kościele ś-go Jana, ponieważ gimnazjum ma 
być mieszane, odprawiać się ma nabożeństwo raz wedle о- 
brządku katolickiego, drugi raz wedle protestanckiego, 
z kolei żydowskiego i t. p. 

Nadto skazała rejencja ks. Olyńskiego na 10 tal. kary 
za zaprowadzenie gramatyki łacińskićj Molińskiego w-klas- 
sach wyższych, chociaż niedawno taż król. rejencja poleci- 
ła ks, Martenowi zaprowadzenie w szkole ś-go Jana tejże 
samćj gramatyki łacińskićj, którćj niższe klassy używają, 
t. j. Melińskiego. 

Pan landrat niezaniedbał w 16] chwili rozporządzenia 
rejencji księżom Ławniczakowi, Plewkiewiczowi 1 Budzia- 
kowi zakomunikować, na co ci w ten sposób odpowiedzieli: 

„Na pismo rejencji usuwające nas z grona dozoru szko- 
ły katolickićj uniżenie odpowiadamy, iż w tym względzie 
zanieśliśmy do J. Excellencji ministra oświecenia zażalenie 
i aż do jego rezolucji za rzeczywistych członków tego dozo- 
ru uważać się musimy, gdyż jesteśmy proboszczami dzieci 
należących do szkoły pomienionćj, i nasi poprzednicy od 
niepamiętnych czasów jako stali członkowie dozoru uważa- 
ni byli; stąd przeciw wszelkim uchwałom w паз26) nieobec- 
ności protestujemy.* 

‚ — W Kijowie, w drukarni Miniatowa i comp. wyszedł: 
„Swiat matematyczno fizyczny, arcydzieło pra-pra-wnuka 
wojewody Mścisławskiego, Józefa Bejły Kramarewicza, 
którego jeniusz rozproszył ciężkie chmury błędów od pięciu 
już wieków z przyczyny Kopernika nad nami wiszące! 
Wszak dn pićrwszy trudem całego życia swego zdobył to 0 
со się napróżno Lejbnitz dobijał; zdobył wiadomość dla cze- 
go się ziemia obraca około swój osi od zachodu na wschód! 
On piórwszy dowiódł na tablicy pełnćj małych i większych 
kółek, że ziemia na około słońca żadnym sposobem krążyć 
nie może, na co się dwoje znanych mu najuczeńszych lu- 
dzi: dzietłziczka Raczek i stołonaczalnik Rosowiecki zgo- 
dziłi. Dla tego przekonany w duchu o wielkości swojćj za- 
sługi, w dedykacji tego monumentalnego dzieła przemówił 
do „Mędrców Europy i całego świata“ temi słowy: „Duch 
niedocieczony w postaci ludzkićj ściele wam pod nogi z ca- 
łego w nićj życia swą pracę, nagrodą którćj was uwiado- 
mienie, że 1 on poznał czém się zasługuje na to Boskie imię: 
„Ecce homo!“ Dla tego jak najwyraźnićj tamże oświad- 
czył, „że egzemplarze tego dzieła, dla niepraktykowanćj 
przez tyle apłynionych wieków nowości, oddaje się do mo- 
żebnój nabywcy ciekawości.“ Zapewne, ciekawość taką 
przemową wzbudzona popydzi każdego komu cokolwiek jest 
znany system planetarny Kopernika do jak najrychlejsze- 
go nabycia owocu trzydziesto-letnićj pracy p. Kramarewi- 
cza. 

Również z niecierpliwością oczekują tam ukazania się 
„oryginalnego pod każdym względem, a szczególnićj pod 
względem natury“ dzieła w trzech tomach in 8-ce majori 
Pana Tgnacegó Wodzińskiego, któremu, na pewne zarę- 
czyć możemy, tuż obok utworu pra-pra-wnuka wojewody 


аад w literaturze naszćj miejsce należeć się 


— Piszą z Paryża: Wyszedł ta kilka dni 
tom pośmiertnych dzieł i temu pićrwszy 
bljoteki Czartoryskich. 
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К. Sienkiewicza, bibijotekarza bi- , 


OD REIDAECJI. 


Romissja archeograficzna kijowska,przy odezwie urzę- 
dowćj za М. 392r. z. przesłała do redakcji Kurjera dru- 
kowaną broszurę swoję pod tytułem niżćj wyrażonym, 
zobowiązując nas do ogłoszenia znajdującego się tam 
wstępu, jako będącego odpowiedzią na zarzuty w piśmie 
naszóm czynione pracom tej komissji przez pp. Tadeusza 
PadalicęiL. Sowińskiego. Uważając za obowiązujące 
uczynienie zadość żądaniu komissji areheograficznćj, z 
tego powodu, iż krok jćj obecny pismo nasze wywołało, 
podajemy przesłaną nam odpowiedż, tak jakeśmy ją 
otrzymali; lecz zarazem umieszczamy nadesłany przez 
р. Padalicę artykuł, w obronie własnćj, z powodu po- 
wyższćj broszury napisany. 


ODPOWIEDZ 
KIJOWSKIEJ A RCHEOGRAFICZNEJ KOMMISSJI 


NA ZARZUTY NIEKTÓRYCH GAZET I DZIENNIKÓW, 
Z POWODU WYDANIA 


il-giej części 
Archiwum poładniowo-zachodnićj Rossji. 


Komissja archeograficzna kijowska, przystępując do 
wydania zebranych przez siebie m terjałów history cznych, 
niejednokrotnie odwoływała się do ogółu publiczności 2 
prosbą o branie udziaiu w jéj pracach przez dostarczanie 
aktów, jak również przez odszukiwanie i ukazywanie ma- 
terjałów historycznych w ceutralnem kijowskiem Archi- 
wum. Zamiast współudziału w pracy, Komissja po wyjsciu 
na świat 2-6] części Archiwum poludniowo-zachodnićj Ros- 
sji, 2 bolescią spotkała w niektórych gazetach i dzien- 
nikach potwarze nie mające żadaćj podstawy, Oraz za- 


rzuty obwiniające jéj członków o niesumienność. Pomi- 
mo tego, Czujemy się, Ww obowiązku poaziękowania na- 


szym krytykom, ponieważ ich zarzuty podały nam moż- 
ność objaśuienia więcćj szczegółowo celu i kierunku 
prac Koinissji, oraz zbicia faiszywych zdań, zawartych 
w artykułach naszych oskarżycieli. і 

W 1860 roku, Komissja starając się o jak można 
największą pełność i wszechstronność swych wydań, wy- 
jeduała pozwolenie na podróż do Warszawy dla glów- 
uego swego redaktora p. Iwauiszewa, celem „zrobienia 
wyciągów z historycznych źródeł, zuajdujących się w 
giównem Archiwum królestwa polskiego. 2 tego ро- 

Jowińs drukował w Kurjerze wileńskim 
wodu p. Sowiński Wwyurukż SI Gi: КО 
następującą wiadomość: „powrócił tutaj (t. J. 00 Јожа) 
z naukowój wycieczki ‘do Korony „professor Iwaniszew, 
członek archeograficznćj Komissji miejscowćj. Chwali się 
on ogromnym nabytkiem dokumentów dotyczących prze- 
szłości rzeczypospontćj polskićj.  Najbogatszą kopalnię 
znalazi w Piotrkowie. P. Iwaniszew jest amatorem skan- 
dalów sądowych. W szperaniu szczególniejszą zwraca 
uwagę па manifestacje i skargi Zauoszone 4 ы 
dawniejsze, ksiąg dekretowych unika Јах Ogala Rag 

w doniesieniu tém p. Sowińskiego nie m4 ani je- 
danego słowa prawdy. Р. Twaniszew nie tylko, że nie 
odkrył 22406) kopaini w Piotrkowie, lecz nawet nigdy 
mie był w tóm mieś.ie. P. Iwaniszew nigdy nie chwa- 
Ш się z zebrania wielkićj ilości dokumentów; wiado- | 
mość o jego. odkryciach dopićro niedawno Została wy- | 
drukowaną w sprawozdaniu uniwersytetu S-go Włodzi- 
mierza za r. 186%... W sprawozdaniu tem powiedzia- 
no, że p. Iwaniszew w -czasie trzechmiesięcznego po- 
bytu swsgo W Warszawie, przejrzał 220 ksiąg Metryki | 
koronnój i Trybunału lubelskiego i wyciągną! 2 nich ma- | 
terjały do historji kościoła w poludniogo-Zacnodnićj Ros- | 
sj, do historji tutejszćj administracji, akty о Rozakach, | 
przywileje dla miast Kijowa, Gzeraihowa, W lodzimierza- j 
wołyńskiego, a także rewizje niektórych miast 1 starostw. 
Łtych aktów wydrukowane już zostały w 2-gićj części 
Archiwum wydawanego przez Komissją: dobrowoine 20- 
bowiązanie się szlachty wolyńskićj celem obrony lubel- | 
skiego prawoslawaego bractwa, dwa breve papieża Kle- | 
mensa VIII, artykuly postanowione na sejmie elekcyjnym 
1632 r. dla uspokojenia religji prawosławnćj, lista szlachty. 
zachodaio-ruskićj, obecnéj na tymże sejmie; inne akty 
zostaną 051052086 w następnych wydaniach Komissji. Czyż 
wszystkie wymienione akty, odkryte przez р. Iwaniszewa, 
mogą zasłużyć miano skandalów sądowych? 

Со się dotycze ksiąg dekretowych, od których p. Iwani- | 
szew, podług wyrażenia p. Sowińskiego, ucieka Jak od 
ognia, to рой tym nazwiskiem rozumieją sig te księgi | 
aktowe, w które wpisywano sprawy sądowe, Oraz Рок 
dle w tych sprawach dekreta. Takiemi sprawami sądo- | 
wemi i dekretami, napelniony jest prawie cały drugi tom 
wydanego przez p. Iwaniszewa w roku 1849 dzieła pod 
tytułem: Życie księcia А. М. Kurbskiego w Litwie i na 
Wołyniu **). Kilka takich spraw wraz z dekretami są 
umieszczone w 1-6) części Archiwum poludniowo-zachod- 
nićj Rossji. Jeżeli p. Sowiński zna takie księgi de- 
kretowe, których się lęka Komissja lub jéj glówny redak- 
tor, to byłoby szłachetnie z jego strony podać o tém do 
wiadomości publicznćj więcćj szczegółowo, wyraziwszy, 
co on rozumie pod imieniem ksiąg dekretowych, i gdzie 
się mianowicie takowe znajdują. Kommissja uważałaby 
za swój obowiązek skorzystać 2 wskazania p. Sowińskie- 
go; dotychczas zaś mamy prawo uważać jego ogloszenie 
za rozmyślną potwarz. 

Po wyjsciu na świat 2-6) części Archiwum połudaio- 
wo-zachodaićj Rossji, wystąpił jako goday następca do po- 
pierania potwarzy wymyślonych przez p. Sowińskiego 
na redaktora Komissji, p. Padalica (Zenon Fisch, jak 
pa” w Bibliotece warszawskićj 1861 r. № 9 str. 

P. Padalica, w Kurjerze wileńskim. 1861 r. N 30, za- 
rzuca Kom 88 i, że jéj prace cechuje duch stronniczy, sta- 
rający się wystawić historyczne życie Polski z ujemnéj 
tylko strony, że Komissja pała ku Polakom niezasłużo- 
ną niechęcią i daje publiczności wybiorki z aktów, odpo- 
wiadające nie tyle potrzebom historji, ile osobistym prze- 
konaniom członków Komissji. Zarzuty te o umyślne fał- 
szowanie prawdy i o niechęć, wykierowane przeciwko 
uczonemu towarzystwu, składającemu się z professorów 


zz ROA ZZA ZA 


uniwersytetu iinnych osób znanych z swych prac nauko- 


wych, mogły się jedynie wyrodzić w glowie człowieka» 
nieznającego polskićj historji i zaślepionego fałszywym pa- 
tryotyzmem. ` ce 

Komissja przewidywała, że wydając akta, W. stawiaja- 
walkę polityczną i religijną dwóch narodowości, ™ см nie- 
sié fakta, które zdawać się mogą dziwnemi 3 w fałszy- 
prawdziwemi dla ludzi, którzy p =. starożyt- 
wych pojęciach historycznych o złotym ały naro- 
пб) Polski, oraz o tóm aneii jakiego e” 


— 


**) Жизнь князя Андрея Михайловича 


Волыни. Kijow 1849 r. 2 tomy- 


*) Kurjer wileński 1860 r. N 75, str. 295. „gocaro въ Литв® u па 
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-|4у, wchodzące w skład rzeczypospolitéj. Z tego powo- ~ 


du, dla uniknienia zarzutów stronności, Komissja, przy- 
stępując do wydawnictwa Archiwum poładniowo-zachod- 
Ре Rossji, wzywała każdego, kto pojmuje znaczenie oj- 
czystój historji о dostarczanie materjałów dziejowych * ). 
Prosba ta powtórzoną została ¿przy wydaniu drugićj częś- 
ci Archiwum.  Komissja prosiła wszystkich i każdego Z0- 
sobna 0 sprawdzanie wydanych przez nią aktów л ory- 
ginałami, znajdującemi się w centralnem Archiwum, oraz 
zobowiązywała się umieszczać w swych wydaniach wszyst- 
kie starożytne akty, które wskazane lub nadesłane zosta- 
ną, nie zwracając uwagi na żadne narodowe interesa **). 

Na to wezwanie nie zjawił się ani jeden z oskarży- 
cieli Kómissji. Ма jakiejże więć Kasadzie p. Padalica 
i jego stronnicy obwiniają Komissją 0 to, że wybiera i dru- 
kuje tylko akta, ubliżające Polakom і potakujące oso- 
bistym zasadom jój członków, oraz że członkowie Komissji 
pałają niezasiużoną niechęcią ku Polsce? Р. Padalica 
odwoluje się do ogólnego zdania uczonych, którzy mieli - 
sposobność bliższego oznajomienia się z skarbami histo- 
rycznemi, zawartemi w murach uniwersyteckich. Gdyby 
p. Padalicę rzeczywiście obchodziło wykrycie prawdy 
nistorycznój, to, zamiast ogólnikowych zarzutów, popro- 
sitoy swych uczonych przyjaciół o wskazanie sobie tych 
aktów centralnego Archiwum, których nie wydrukowała 
Komissja z powodu stronności i nienawiści ku Polsce; 
przez to dowiodł by on pracom Komissji niesumienność 
izrobił by przysługę dla ojczystćj historji; dotychczas zaś 
dopóki p. Padalica będzie opierać swe zarzuty na rze- 
czach słyszanych, mamy prawo jego samego i uczonych 
jego przyjaciół uważać za potwarców. Pan Padalica mó- 
wi, że, dla wykrycia stronności w pracach Komissji, szla- 
chta powzięla myśl naznaczenia do centralnego Archiwum 
jednego z swych członków, który mał wydawać akta nie- 
zależnie od Komissji. Możemy zapewnić p. Padalicę, że 
myśl ta powziętą pierwiastkowo została nie przez szla- 
chtę, a przez niektórych członków Komissji. 

W r. 1859, prezes Komissji Józefowicz podał pro- 
jekt niektórym osobom ze szlachty kijowskiej, wołyń- 
skićj i podolskićj gubernji zaassygnowania funduszu na 
pensją dla redaktora, który byłby wybrany przez szlachtę 
2 grona znanych mu polskich uczonych, celem rozpatry- 
wania aktów ceutralnego Archiwum i takowych wydawa- 
nia. Projekt ten został przyjęty przez szlachtę 1 był 
przedstawiony główńemu miejscowemu naczelnikowi, któ- 
ry objawil na to zupeiną swą zgodę. W przeszłym 1860 
roku, główay redaktor Kommissji Twaniszew, na prośbę 
Marszałka szlachty powiatu kijowskiego Butowicza, na- 
pisał projekt dotyczący tego przedmioiu, który miał być 
przedstawionym na zebrania szlachty. W projekcie tym 
przelożouo, aby szlachta kijowskićj, podolskiej i wołyń- 
skiój gubernji, oprócz redaktora, wybrała cztórech ludzi, 
którzy ukończyli uuiwersytet, aby ci pracować mogii w 
Archiwum pod kierunkiem redaktora, przyjmowali udział 
w pracach Komisji, ucząc się tem samem pracować nad 
źródiami: ojczystej historji. Szlachta guberni kijowskićj 
zobowiązała się do assygowania na ten cel 1500 rubli sr. 
rocznie, lecz projekt nie wszedł w wykonanie» jedynie dla te- 
go, że sziachta podolskićj i wolyńskićj guber nji dotychezas 
nie wyrzekia swój zgody w tym przedmiocie, czyli nie dała 
pieniędzy. Na poparcie słów naszych powyższych odwo- 
iujemy się tu na p. Batowicza i na znanego polskiego li- 
terata Michala Grabowskiego, przyjmujących czynny udział 
w 16) sprawie. 0716 9; 

P. Padalica walczy z Redaktorem Komissji nierówną 
bronią. Redaktor Komissji opiera swe wnioski na odkry- 
tych przez siebię postanowieniach szlacheckich prowincjo- 
nalaych sejmów, na aktach Metryki koronnej 1 [rybu- 
nału lubelskiego, na aktach Metryki litewskićj, na Kon- 
stytucjach sejmowych i na dzielach niektórych polskich 
pisarzów. P. Padalica аа wszystko to odpowiada, uży- 
wając wyrażeń ubliżających, obwinia. redaktora о ultro- 
wanie przedm.otu i stroaność, nie widząc potrzeby opie- 
rania swych słów na dowodach. Ма ile ma pożytku na- 
uka, na ile jest przyzwoitą podobnego rodzaju krytyka, 
niech sądzą czytelnicy nasi. 3 

ата zarzuty glównie wynikają stąd, że p. Pa- 
dalica nie zrozumiał artykułów, umieszczonych na począt- 
ku każdego toma aktów, wydawanych przez Komissją. 
Се! tych artykułów objaśnia przedmowa do 1 tomu pierw- 
516) części Archiwum południowo-zachodnićj Rossji. Powie- 
dziano tam, że na początku każdego tomu, Komissja ma 
zamiar umieszczać objaśnienia tych faktów, które zawarte 
są w wydanych aktach, i które wzbogacają narodową hi- 
Ztąd wypada, że artykuł redaktora Komissji, 
ną który napada p. Padalica, ma za cel wystawienie р. zed- 
miotu w tem świetle,w jakiem przedstawiają go akta, 
iz tego powodu artykał ten nie może być uważany Za ida 
kończoną historyczną pracę, lecz tylko jako materjal, 
wymagający dalszego obrobienia i wykończenia. Jeśli 2 
tego puaktu zapatrywać się na artykuly redaktora Komis- 
sji, umieszczane na „początku każdego tomu aktów, to za- 
rzuty o jedaostroaność #0 staną zupełnie bezzasadne. 

Aby dowieść jednostronności i ultrowania przedmiotu 
w pracach Komissji, p. Padalica używa sposobów, które 
nie są cierpianemi w żadaćj literaturze, przypisując re- 
daktorowi Komissji myśliprzeciwne zdrowemu rozsądko” 
wi. Так р. Padalica utrzymuje, że podlug zdania rono : 
tora Komissji, nikt nie chciał Jubelskićj unji, i że zy 
komu опа nie była potrzebną ****). Należy tylko В ре 
tać następujące słowa redaktora Komissji, aby 5 I au- 
konać, jak niesamieanie p. Padalica przekrgcs i do Pol- 
tora: „Przyłączenie południowo -zachodni wione na scj- 
ski, są słowa redaktora Komisji, posti munta Augu- 
mie lubəlskiem, było pomysiem króla ehodnio-ruskich 
sta podtrzymanym przez nieliczną рай w prawach і та- 
magaatów, pragnących zrównania, аз). Oddajemy pod sąd 
szezytach z polską arystokra s est do téj, jaką р: Pa- 
każdego, na ile ta myśl podo?śtómissji. Nie rozumiemy 
dalica przypisuje redaktor cy się p. Padalica, obwinia- 
także, czyjóm imienień 2086 i nieżyczliwość. Prace Ko- 
jąc Komissją о јейпоз јаја tylko z ujemnćj strony, naszą 
1133), mówi оп wy? Ee 
przeszłość, **"" Г zez Komissją w dziele р. t. Archiwum 

Akta wadańógnićj Rossji, wystawiają ze złćj strony: 
południowo-Za% -awosławaćj zachodnio-ruskićj metropolji 
вооа okrucieństwa zachodnio-ruskićj szlachty 2), - 
1), złość айсу kozactwa 3), działania propagandy rzym- 
au rid gi jezuitów, niesforność polskich arystokratów 
i kij yam religijny króla Zygmunta III. у 
Nie wiemy, do którego z tych stnów zalicza siebie 
„ Padalica. Lecz jeśli pod wyrazem nasza przeszło 
оп rozumie los przeszly polskiego narodu i bierze na sie- 
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bie rolę jego obrońcy od napadów Кошізвјі, to myli się 
bardzo i praca jego daremna; gdyż w historycznych ma- 
terjałach, wydanych przez Komissją w Archiwum połud- 
niowo-zachodnićj Rossji, nie jest w stanie znaleźć ani jed- 
nego wiersza ubliżającego polskiemu narodowi. 

Niechęć, z jaką patrzą niektórzy z zacofanych polskich 
patryotów na prace Komissji, pochodzi najwięcćj stąd, że 
oni znają tylko, powierzchownie polską historją. Praw- 
dziwi polsey uczeni, pracujący nad historią swego kraju 
gruntownie i w całćj rozciągłości, opierając się na nie- 
wątpliwych pisanych dokumentach, w rezultatach swych 
badań w wielu miejscach zgadzają się z wnioskami, wy- 


dla ojczyzny życie i majątek. W krotkim życiorysie te- 
go uczonego powiedziano: 
sposobił, gromadził materjały, zaopatrywał swój księgo- 


pisarzy każdego wieku i każdego panowania, tak pol- 
skich jak zagranicznych, bo na ich świadectwie najwię- 
cćj polegał, ślęczył skrzętnie nad prawem polskiem a z 


znajduje w tém dziele prawdziwe wystawienie historji 
Polski, przeniknione bezstronnością i czystą miłością oj- 
czyzny 3). Weźmy niektóre zdania tego uczonego, do- 
tyczące historji polskićj i porównajmy z niemi wnioski, 
zawarte w wydaniach Komissji. 

Redaktor Komissji, opierając się w części na odkry- 
tych przez siebie materjałach, powtóre na aktach, wyję- 
tych z metryki litewskićj przez uczonego Działyńskie- 
go 4),i na konstytucjach sejmowych, wyprowadził wnio- 
sek, że półączenie Litwy i południowo-zachognićj Rossji 
z Polską w 1386 r. miało charakter czysto federacyjny, 
skutkiem którego każde ze złączonych państw powinno 
było zachowywać główne warunki niezależności politycz- 
néj 5). Moraczewski idzie dalćj, twierdzi on: że połą- 
czenie było prawie pozornem, i dałoby się raczćj naz- 


potężnemu zakonowi Krzyżaków 6). 
Z aktów wydanych przez Komissją widoczne są wszyst- 


Ku wielkiemu naszemu zdziwieniu, rozebrany przez nas Owies 75 f, sprzedano, ро 78 r.; przyszły kupowano ро 83 


wyżćj artykuł p. Padalicy, pełen grubych omyłek i fał-: 


szywych zarzutów, przedrukowany został w Wiadomo- 
ściach petersburskich, gazecie akademicznćj, z uwagą, że 
myśli zawarte wtym artykule, nie są zupełnie bezza- 
sadne 1). 

Na pomoce p. Padalicy, staje w kwietniowym zeszycie 
Sowremiennika recenzja 19. tomu 2-е) części Archiwum 
południowo-zachodnićj Rossji. Bezimienny krytyk, roz- 
bierając to wydanie, podejrzewa Komissją o jakieś wstecz- 
ne cele. Podejrzenie to 'p. krytyka upada z powodu, że 


w mowie będące wydanie, zawierające w sobie postano- 
nikającemi wprost z aktów wydawanych przez Komissją. | wienia szlacheckich prowincjonalnych sejmów, było w pro- 
Dla przykładu weżmy historją Moraczewskiego 1), rodo- | jekcie jeszcze 1859 roku i zawarte jest w planie Archi- 
witego Polaka i rzeczywistego patryotę, który- poświęcił | wam  południowo-zaciodn éj Rossji, nakreślonym а 

rzy- 
„Długo się do swćj pracy | stępując do wydania wyżćj wzmiankowanych materjałów, 
Komissja miała nie jakiś wsteczny, a tenże sam cel co 
zbiór w dzieła najrzadsze; wartował pilnie współczesnych |i przy wydawaniu innych historycznych materjałów, a 
mianowicie rozjaśnienie historji południowo-zachodnićj Ros- 


Komissją i podanym do wiadomości publicznej 2). 


sji, na zasadach niewątpliwych źródeł. 


Prezes Komissji p. Józefowicz, w odeżwie swój, do- 
Yoluminów legum i Statutów litewskich wiele czerpał |łączonćj do wyż wzmiankowanego wydania, ogłosił go- 
do historji obyczajów i oświaty w Polsce“ 2). Historja|towość swój pomocy dla każdego, kto życzyłby sobie 
Rzeczypospolitćj polskićj, napisana przez Moraczewskiego, | sprawdzić wydania komissji z oryginałami, znajdującemi 
wywołała wielkie pochwały ze strony Lelewela, który|się w centralnem kijowskiem Archiwum, zobowiązując 
się do drukowania każdego odkrytego aktu, któryby 


świadczył na korzyść polskiego pierwiastku w południo- 
wo-zachodnićj Rossji 3). 

Wyrażenie to, krytyk zupełnie inaczćj wytłómaczył. 
Sądzi on, że bez pozwolenia Prezesa Komissji, nie wol- 
no nikomu sprawdzać aktów w centralnem Archiwum, 
rozważa niedogodność udawania się do Prezesa Komis- 
sji, dodając, że nie każdy odważy się wyjawiać niedowie- 
rzanie przeciw Котіѕвјі, która zostaje pod zarządem 
głównego miejscowego naczelnika. 


néj podstawy. і 
Kijowskie Archiwum jest zupełnie oddzielone od ki- 


jowskićj archeograficznój Komissji i zostaje pod zarządem 
uniwersytetu S-go Włodzimierza. Członkowie Komissji 
wać tylko wiecznem przymierzem przeciw chciwemu і | mają otwarte wejście do Archiwum па tćj samćj zasa- 
dzie jak i każda inna osoba. Chcący korzystać z ksiąg 
aktowych, udają się wprost do naczelnika Archiwum i mo- 


Czujemy się w obo- 
wiązku zapewnić czytelników, że debaty te nie mają Żad- 


г. na zadatek 10% Żyto przyszłe 116,117 Г. па gotówkę 
płacono 107, a na zadatek 1009 po 116 гир. i dziś można 
sprzedać po tćj cenie. i 


Odessa, 1 lutego 


Pszenica ozima sprzedawała się po 7 г. 75 К. za cze- 
twert; jara najlepsza (9 p. 30 f.) 8 r. 85 k., średnia 8 rub. 
65 k., poślednia 6 r. 621, і 60 k. 'Zyto (8 p. 26 f. do 9 p.) 
ро 4 г. 50 К.15г. Бок. Kukuruzę bersarabską kupowa- 
по ро 5 г. 321, К. Jęczmień płacono po З r. 40 К. do 3 г. 
75 К. wedle gatunku. Owies 3r. 75 К. do4r. 25 Кор. 
Siemię lniane nieczyste 9 r.110r. 70 к. Na dostawę 
w czerwcu zakupiono kukuruzę po 4 r. 80 k., siemię lnia- 
ne czyste ро 9 г. 871, К. za czetwert, wełnę cienką po 7 r. 
50 k. za pud. Przystań zupełnie uwolnioną została od 
lodów i ruch na giełdzie mamy żywszy. 


ROZMAITOŚCI 


— „Opinione Nazionale* daje następujące szczegóły 
о Garibaldim podróżny, który niedawno zwiedzał Kaprerę, 
zastał Garibaldiego w ogrodzie, właśnie gdy oczyszczał 
i uwiązywał drzewka figowe. „Trzeba się śpieszyć, powie- 
dział do podróżnika, wiosna się zbliża. Myśl o wiośnie 
stale zajmuje bohatera; ,,wiosna'* jest trzeciem słowem 
w jego rozmowach. Liczba kolonistów na Kaprerze о- 
statniemi czasy nieco się zwiększyła, starzy przyjaciele 
Garibaldiego państwo Deideri powrócili na wyspę. Jene- 
rał mieszka teraz w kółku swój dziatwy: Riciotti przybył 
tu z Londynu iniemyśli już opuszczać ojca; Teresa zaś 
razem z mężem będzie tu bawić przez całą zimę. Teresa 
ma niepospolity talent muzykalny i często zasiada do for- 
tepianu, który jest jednym z liczby rzadkich przedmiotów 
zbytku na Kaprerze. Garibaldi niejest wielkim lubowni- 
kiem muzyki; chociaż ma głos dźwięczny i przyjemny, 
rzadko piosnka z ust jego wyleci. Lecz trzeba go widzieć 
jak podnosi głowę i z jaką słucha uwagą, kiedy córka 
zaśpiewa cavatinę z Purytanów; „Suoni la tromba intre- 
pido, jo pungnero da forte“! Półkownik Deideri sam usta- 
wił żelazny domek przysłany Garibaldiemu z Londynu. 
Jestto prawdziwie malutkie cudo. Wszystko w tym dom- 
ku składa się z pojedyńczych nieraz malutkich cząstek, 
które jak igraszkę dziecinną rozebrać i złożyć można. 


kie niekorzyści elekcyjnego rządu, dobitnie okazujące się | gą czynić sprawdzenia i odpisy bez wiadomości Prezesa 
mianowicie w czasie bezkrólewia 7). Moraczewski tak | Komissji, nie mając potrzeby lękania się miejseowćj wła- 
się wyraża о tym przedmiocie: ,,0 małćj liczby poczei- | dzy. Dla ułatwienia sprawdzania wydawanych przez Ko- 
wych panów miłość ojczyzny i przekonania, ale u większoś- | missją aktów z ich oryginałami, krytyk Sowremiennika ra- 
ci materjalny interes ujęty w haczyki dyplomacyjne, prze- | dzi wszystkie wydane przez Komissją rękopisma, umieścić 
pisywał ten lub ów kierunek przy wybórze, a szlachta |w osobnych szafach ponumerowanych, w takim porządku 
niższa trąbiła w trąbkę swoich miłościwych panów, rąbała | w jakim są umieszczone w wydaniach, oraz dozwolić każ- 
się 1 zabijała z półhaków, bo pan co na wyborze zwycię- | demu przychodzić tam i sprawdzać. Radę podobną może 
Żył ido osadzenia się tronu przyczynił, nietylko siebie ale | dawać tylko ten, kto nie ma żadnego pojęcia о urządzeniu 


W tym przenośnym, rzec prawie można podróżnym pałacy- 
ku znajduje się sześć pokoików. Ustawiono go w eieniu 
gdyż dach jego blaszany mógłby tak się rozpalić od pro- 
mieni słońca włoskiego, że mieszkanie w nim stałoby się 
niepodobnem. Zdaje się, że przyjdzie pokryć go siomą. 
Teraz mieszkańcy wyspy zajęci są przybudowaniem nie- 
wielkiego mieszkania do głównego korpusu na Kaprerze, 
który jest dosyć ciasnym i niewygodnym. Garibaldi sam 
najczęściej dobywał kamienie i sam z nich układał 


i swój dwór podniosł i w dzierżawy zaopatrzył 8). Ze | archiwów. 
śmiercią króla zamykały się przybytki sprawiedliwości i 
nie było nawet takiego, coby z prawa mógł imać przestęp- 
се na gorejącym uczynku. Bezkrólewie dla poczciwszych, 
a więc dla ogółu, było smutnym wypadkiem 9). 

Z aktów wydanych przez Komiszją okazuje się, że 
w XVII wieku izba poselska, wyrażająca głos prowincjo- 
nalnćj szlachty, straciła wszelkie znaczenie, i że na żąda- 
nia rzeczypospolitćj, wyrażone w instrukcjach szlachty, 
nie zwracano należytćj uwagi 10). 

Tę stronę ujemną spostrzega także i Moraczewski, 
mówiąc o prawodawczćj władzy sejmu: „Sejm w r. 1638 
odprawowany okazywał się wcale burzliwym. Powsta- 
wano, że szlachta daremnie radzi w swojćj izbie, bo senat 
stanowl oddzielnie co mu się podoba, prawa wydaje a na- 
leżycie ich nie ogłasza 1 tym sposobem najlepsze uchwały 
izby rycerskićj, a to nawet legalnie niweczy. Rzeczpos- 
polita zaś ani nie wie pod jakiemi prawami żyje“ 11). 

W artykule redaktora Komissji, zawierającym w so- 
bie treść uchwał sejmowych powiedziano: „Prawdziwą 
plagą kraju było wojsko, wynagradzające sobie brzez iu- 
piestwa, za nieakuratne otrzymywanie żołdu. Spustosze- 
nia, jakie oni czynili, nie były gorszemi od nieprzyjaciel- 
skich. Żołnierze oddawali się rozpuście i nadużyciom, 
niszcząc włościan i obywateli przez kwaterunki i kontry- 
bucje. Wyprowadzona 2 cierpliwości szlachta wołyńska, 
poleciła, w 1645 roku, posłom swym zapytać się na sej- 
mie warszawskim: „Długoż ojczyzna nasza, z podziwie- 
niem wszystkich narodów, mieć będzie w nierządzie woj- 
ska swoje, у imi sami siebie wojować?“ 12). н 

О tym samym -przedmiocie czytamy u Moraczewskie- 
go: „Wesoło, powiada Albert Stanisław Radziwiłł, woj- 
sko nasze powrącało do ojczyzny, lecz ojczyzna niewe- 
` soło je przyjmowała, bo żołnierze gorsi od nieprzyja- 
ciela, przechodem dobra szlacheckie, duchowne i królew- 
skie pustoszyli, pieniądze wyciągali, prowiamty nieznoś- 
ne wybierali, wozy swe ładowali i do tego okrucieńst- 
wa przyszli, że nędznych kmiotków w niedostatku koni, 
do wozów wprzęgali i kijami i kańczukami ich pogania- 
li. Zrozumiałbyś, że tatarska horda a nie chrześcijańskie 
wojsko idzie, ba i sami dzicy Tatarowie większą miło 
ilitość nad bliźnim mają niżeli -podczas (niekiedy) nasi. 
Dali się osobliwie we znaki Litwie Polacy“ 13). ` 


Wydane przez Komissją akta, wystawiają w smutnym 
stanie stan południowo-zachodnićj Rossji po przyłącze- 
niu tego kraju do Polski. 


Moraczewski, opisując wojny XVII wieku. 


Każde archiwum stosuje się do pewnego przyjętego 
planu w uporządkowaniu rękopismów. Jakież ma pra- 
wo żądać Komissja, aby dla nićj zmieniano przyjęty w ar- 
chiwum porządek. Nadto, uporządkowanie rękopismów 
odpowiednio z wydaniami Komissji byłoby rzeczą zbytecz- 
ną, ponieważ pod każdym aktem, wydrukowanym w wy- 
daniach Komissji, wyrażono, w jakićj księdze i na jakićj 
stronicy znajduje się opisywany akt. Podług tych wska- 
zówek rękopism w tćj chwili się odszukuje i wręcza żą- 
dającemu bez żadnych trudności. О prawdzie powyż- 
szych naszych słów każdy osobiście przekonać się może. 

Zdania krytyka со do stanu południowo-zachodnićj 
Rossji pod panowaniem Polski w bardzo wielu miejscach 
zgadzają się z temi rezultatami, jakie wynikają z aktów, 
wydawanych przez Komissją. Krytyk uważa za rzecz 
wiadomą a nawet bardzo wiadomą, że w zachodnićj i po- 
łudniowćj Rossji istniała bojaźń i oppozycja przeciwko 
ostatecznemu połączeniu z Polską na sejmie lubelskim, 
że połączenie to nastąpiło z gwarancją wiary, języka i 
obyczajów ze strony Polski i że zaraz potém zaczęiy się 
machinacje jezuickie przeciwko religji, szlachta przeisto- 
czyła się w Polaków i Katolików, a ucisk ludu wywołał 
rewolucją kozacką, że pojęcie o równości praw. obywa- 
telskich skoneentrowało się w jednym stanie szlacheckim 
a pozostała massa narodu pogrążoną była w ostatnim u- 
cisku 4). | , 

Zgadzając się pod względem tego wszystkiego z Ко- 
missją, krytyk Sowremiemnika, idąc śladem р. Padalicy, Za- 
wsze jednak posądza ją o przesadę i jednostronność, żą- 
dając, aby Komissja skreśliła prawdziwy 1 szczegółowy 
wizerunek stanu kraju i bytu narodowego do czasu połą- 
czenia z Polską, aby przedstawiła łączność pojęć, zdań, 
przekonań — to jest wszystkiego, со zawierało się w gra- 
nicach ówczesnćj oświaty 5). Już poprzednio wspomnie- 
liśmy, na ile żądanie podobne jest niesłusznem. Dla unik- 
nienia jednak na przyszłość podobnych zarzutów, powta- 
rzamy raz jeszcze, że zadaniem Komissji nie jest pisanie 
wykończonćj historji Polski i południowo-zachodnićj Ros- 
sji, a tylko wydanie materjałów historycznych, objaś- 


gć | niając ich treść w artykułach dodawanych do każdego to- 


mu. 

Wydając postanowienia szlacheckich prowincjonal- 
nych sejmów, Komissja sądziła, że przez tę publikacją do- 
starczy historji niewątpliwe wiadomości, wystawiające 
prawdziwy obraz społecznego stanu rzeczypospolitćj w 
Nie tak sądzi krytyk Sowremiennika: on 


Chmielnickiego, dotyka tego przedmiotu w następujący mniema, że nie można wystawić prawdziwego stanu kra- 


sposób: „Zdaje się, żę nadeszła dla Polaków chwila odpo- 
wiadania #4 grzech politycznie śmiertelny, że od czasu 0b- 
jęcia władzy przez Zygmunta III spuścili z oka pojęcie 
o sprawiedliwości, a na paskach prowadzeni od jezuitów, 
rzucili się w określanie stosunków obywatelskich czysto 
doczesnych, przepisami, mającemi «na celu zbawienie du- 
szy; pomięszali politykę Z teologią i w fanatyzmie łaciń- 


ju, opierając się na pomnikach piśmiennictwa narodu, któ- 
ry używał swobody słowa, і na dowód słuszności swych 
zdań przytacza Anglją. Gdyby, są słowa krytyka, ze- 
brać wszystko złe, co piszą i mówią o sobie Anglicy, to 
Anglja okazała by nam się najnieszczęśliwszym krajem na 
świecie 6). 

‚ Przykład Anglji, zacytowany przez recenzenta, ani 


р a а 
skim, deptali religią 1 Реа véwnie silniéj Rusi, która | trocha nie umboiejsza wartości historycznćj i prawdy re- 


się tylko braterstwem а nie przemocą z Rzeczą-pospolitą | zultatów, wynikających z postanowień sejmowych. 


związała, trzymała i jéj potęgę bardzo podnosiła a swoje 
wyznanie руе za święte poczytywała 4 4): Р А 

Oto э Јак sposób pisze о Dawnćj Polsce, 
Polak, rzeczywisty patryota i prawdziwy Uczony, 
tamy teraz naszych oskarżycieli: na ile ten obraz n 
słony przez p. Moraczewskiego; jaśniejszym Jest од 
jaki wystawiają nam wydawane przez à 
czyż nie możemy powtórzyć, że wszystkie KTZYKI zaco- 
fanych polskich patryotów, mają swe źródło w uieznajo- 
mości ojczystój historji? 


1) Dzieje rzeczypospolitćj polskićj. Poznań 1855 r. р 
2) и еје rzeczypospolitćj polskiój T. IX. Str XXII. 
3) Tamże T. 1X. Str XXX 6 
4) Zbiór praw litewskich. Poznań, 1841. 
5) Архивъ юговапаоной Россіи. Cz. И. Т.Т. stę, ХУЙ 
, „(Obeenćj broszury str. 9—10). m” 
6)„Moraczowski Dz. Rzptój polsk., Т. П. str. 181... 
7) Архивъ югозападной Россіи. Cz. П. Т. І. str. XXyy, 
å e p. broszury str. EEK: r r 
) Moraczewski, Dzieje ТУ Я 
9) Tamże, Т. П. str. УВ, = 
10) Архивъ югозападной Россіи. Część II. Т. I. str. XXV. 
(Obecnćj broszury str. 15—16). 
11) Moraczewski, Dzieje rzeczyp, pols. T. VII. str. 352. 
12) Архивъ югозападной Poccin. Częćś И. Т.І, str. XXXII. 
13) esaj za str. 21—22). 
oraczewski, Dzieje rzeczyp, Polsk., Т, s , 
14) Tamże, T. VIII str. 127. 7 а 


Печатать IOBROAAGTCĄ, Вильно, 12 Феврала 1862 г, — Ценсоръ статскій совётиикь и кавалоръ А. Мухин, 


Anglicy, starając się rozjaśnić swą przeszłość w praw- 
dziwóm jéj świetle, nie unoszą się fałszywym patryotyz- 


rodowity | mem inie lękają się wyszukiwania złćj strony w historji 
Тару- | narodowćj. 
akre- | żródeł krajowych i zagranicznych, prywatnych i urzędo- 


Komissją akty, | Г wych, gdy tylko te pamiątki są prawdziwe. 


Dla tego też korzystają oni ze wszystkich 


Dowodem te- 
go służyć może historja Macaulay'a, w którćj w najczarniej- 
szych kolorach jest wystawiona przedajność parlamentu, 
niesumienność sędziów, nietolerancja religijna, królów i 
straszne zepsucie wyższych klass narodu. (9. п.) 


==. Ryga, d. 3 lutego, 
Pieńki niema zupełnie na rynku; kupujących po uprze- 
dnićj cenie mamy sporo, ale umów nawet na przyszłą nie 
było. 24 016] konopny dają po 40 r. zaliczając 10%. Len 
płacono ро 40, 36130 rnp.; sprzedających nader mało. 
Konopie kupowano ро 45, i po 41, r. na gotówkę, а pO 4% 
na zadatek 20%. Siemię Iniane 61 m. płacą po 5a rub 


1) С. Петерсбурскія Въдомоети 1861 г., М 170. 
2) Архивъ югозападнои Pocciit. Część |, T. 1. str. VIII. 
3) Tamże, Część И.Т. I str. XI (Obecnej broszury str, 5—6, 
4) Современникъ № IV, str. 441. 

Совремеиникть str. 443. 
6) Современникъ str. 441. 


ściany. Niedawno burza powybijała wiele szyb w oknach; 
tymczasowie pozaklejano je papierem, со wcale na akcesso- 
rja bajecznego pałacu bohaterów i księżniczek zaczaro- 
wanych nie wygląda. Garibaldi ma na wyspie dwa konie 
wierzchowe, których pilnie dogląda, mając nadzieję użycia 
ich do drogi. Zdrowie jego wyborne utrzymuje się błogim 
wpływem spokoju ducha i niezamąconćj ufności, z którą 
w przyszłość spogląda. 


— Ciekawém pod względem fizjologicznym zjawiskiem 
jest przebywający obecnie w Berlinie malarz Achten, któ- 
rego око w skutek szczególniejszćj budowy, nie rozróżnia 
niektórych kolorów, a szczególnićj błękitnego, czerwonego 
i żółtego. Przedewszystkiem celuje w portretach, którym 
umie nadać niezwykłe wykończenie, szlachetność oblicza, 
wziętym więc jest niezmiernie w stolicy Prus, chociaż je 
wykonywa tylko używając dwóch farb blałćj i czarnćj. 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE. 


— W podwileńskićj majętności księcia Wittgenstejna 
Werkach, ustanowione zostały dwie kassy, emerytalna 
iedukacyjna, dla oficjantów książęcych, już w samnym za- 
rządzie na miejscu, już po obszernćj niegdyś massie Ra- 
dziwiłłowskićj, w służbie zostających. Ustawa tych obu 
połączonych z sobą instytueij podpisana d. 31 listopada г. z. 
a za obowiązującą od Nowego Roku 1862 uznana, świeżo 
opuściła prassę drukarską w Wilnie. Zakres działania 
obu Кав, z niezrozumiałych dla nas pobudek, ustawa za nad- 
to ścieśniła: uzęstnikami bowiem w dobrodziejstwach insty- 
tucji mogą być tylko officjanci zwyczajni pobierający naj- 
mnićj 100 rub. i specjalni najmnićj 400 rub. rocznego wy- 
nagrodzenia; otrzymujący niższą pensję są od udziału wyłą- 
czeni. Pomimo jednak tćj strony wadliwćj, bo czyniącej, że 
szlachetnego ustanowienia jakieś kolo zaczarowane dla wy- 
branych, ustawa ta pod każdym innym względem zasługuje 
na postawienie jéj za wzór do urządzania w całym kraju po- 
dobnych instytucij. Fundusz kassy emerytalnćj werkowskićj 
składa się z kapitału darowanego przez kscia Wittgenstej- 
na, 2 rocznych oznaczonych składek księcia, ze składek roz- 
maitych waoszonych przez ' uczęstniczących officjantów 1 
nakoniec z procentów od kapitału Каззу. Fundusz kassy 
edukacyjnćj powstaje wyłącznie ze składek osób zaintere- 
gowanych w zabezpieczeniu środków wychowania swych 
dzieci i 2 procentów od summ powstałych tą drogą. W razie 
potrzeby obie kassy wzajem się wspierają a zawsze pozo- 
stają pod jednym zarządem w Werkach. Mające się wy- 
płacać pensje emerytalne lub zamiast nich wynagrodze- 
nie jednorazowe, oraz stypend ja па wychowanie dzieci, 
obliczone są wedle wysokości składek, jakie uczęstnicy 
wnosić będą i wedle długości czasu wnoszenia tych'skła- 
dek. Talenta prowadzące na posady wyżćj płatne, długo- 
Jetnia zasługa, prawość postępowania, wszystko tu jest u- 
wzęględnione. Prócz tego, w kassie emerytalnój, osoby 
Jepićj uposażone składają część swych korzyści na rzecz 
biedniejszych emerytów albo ich żon i dzieci; w kassie 
zaś edukacyjnćj czynią toż samo rodziny mnićj liczne na 
rzecz obarczonych dziatwą. Dobrze obrachowane stopnio- 
wanie tych ofiar i źródło ich jedynie z zysków od kapita- 
łu wypływające, znosi z nich wszeiką cechę ciężaru, a na- 
daje instytucji znamię prawdziwie dobroczynne. Wszel- 


Пріъхавшіе въ Вильно; съ 8-го по 12-ое Февраля, 
Ея np., вдова сенатора, 'тайнаго совзтника, Анна, 


Александровна Аверкьева. | 
Kosem: траж. губер. генералъ-маіоръ Еригерс. 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКИ. Генер. Абрамовичъ.-Адъют. 


Максиниръ.— Пом, Гр. Солтанъ.— Гр. Замойеки.— Гр. Старжин- : 


ски. —Богуцки. — Карловичъ.— Каменски. Корейво.— Слотвин- 
ски.— Вольски.— Коркозевичъ. —- Гелленштейнъ, — Червонка.— 
Парисъ.— Мински.—Тапперъ.—Бакка. ” 
Вызхавийе изъ Вильна, съ 8-го по 12-ое Февраля. 
Е ар- 

Iom.: Величко.— Свіонтецки. — Пржибора.— Comont. — пом Pr 
нацки.— Корейво.— Лопушевски.— Вержбовски.— Слот, SUSE. 
Шеткевичъ. Гребницки,--Вольски.--Захаревичъ: TPA? ESY 
Гелленштейнъ. 
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kowitą summę swych składek, może ją przekazać komu zes 
chce w przypadku śmierci. Jestto puukt nadzwyczaj ważny; 
a w połączeniu z poprzednim stanowi o wysokićj wartości 
instytucji, W yrachowania liczbowe, na których cała budo- 
wa ustawy się opiera, nadzwyczaj mozolne z powodu uwzęglę=" 
dnienia tysiąca rozmaitych okoliczności, a jednak: z wielką 
ścisłością i umiejętnością wykonane, bardzo piękne dają 
świadectwo o autorze. Dodajmy wreszcie, iż obie instytucje, 
emerytalna iedukacyjna, są rzeczą naściślój prywatną, 
i tylko na drodze prywatnój dozwalają rozprawiać się 
swym uczęstnikom. Wszystkie te zalety. ustawy księcia 
Wittgenstejna, zniewalają nas wyrazić życzenie, ażeby 
egzemplarze jéj drukowane alko puszczone były w obieg 
drogą księgarską, albo przynajmnićj rozesłane zostały pe 
jednym do wszystkich marszałków powiatowych. Stałoby 
812 to niezawodnie pobudką do zakładania podobnych in- 
stytucij gdzieindzićj, jużto pojedyńczo w dobrach wielkich, 
już zbiorowo powiatami lub okręgami w pomniejszych. 
Wada wyłączności, którąśmy wytknęli powyższćj, łatwo- 
by się dała usunąć w zastosowaniu; a całość rozumna i 
piękna pozostałaby zawsze do użycia gotową. 


— Donoszą nam z Witebska:— W teatrze PP. 
Słobodziński i Mondszejn swojemi talentami sprawia- 
ją nam prawdziwą przyjemność, za со czujemy wdzięczność 
tém żywszą, że wyższe intelligencje nasze, dla samego n 
jedynie pożytku umysłowego chadzają na sztuki wybrań- 
sze, które pomimo szczupłości kółka aktorów, dają się 
często i często. Na prowincji rzeczy stoją niepocieszająco. 
Lud wyczerpuje resztę skąpych zapasów zboża i z oba- 
wą czeka pożądanćj dla wielu wiosny, którą zdaje się po- 
wita bezchlebiem; wielu już i teraz zasiada do stołu, na 
którym zastawiają samo tylko warzywo. О nasiona ja- 
rzyny już rozpoczynają się kłopoty; a jednak pijaństwo 
nieustaje, o wstrzemięźliwości ani słówka u nas. Refor- 
my wprowadzają się swoją drogą.... 


— Wśród powszechnego zajęcia się rozwojem nauki 
czytania w massach, elementarz stał się dziś książką cie- 
kawszą dla nas od powieści i starożytności syryjskich, a 
robione ułatwienia na drodze pierwiastkowego kształcenia 
się są teraz bodaj większą zasługą od wynalezienia nawet 
dziesięciu asteroid. Pod wpływem 16] myśli z przyjemno- 
ścią przeglądaliśmy świeżo ukończony w rękopiśmie Ele- 
mentarz polski, napisany przez nauczyciela prywatnego 
w Wiloie p. Januarego Filipowicza. Jestto przewodnik 
do nauki abecadła i czytania po polsku bez zgłoskowania, 
mający obok tego na równym względzie rozwijanie stop- 
niowe umysłu dziecka. 04 samego początku, bo od abe- 
сайа, rozpoczyna 516 tu podwójna ta praca, wzajem się u- 
łatwiająca rozmaitością i pozorem rozrywki. Dziecię 
przy uczeniu się liter już musi je z sobą porównywać; 
wskazują mu się: podobieństwa i różnice w kształcie, 
w położeniu każdej z dwóch lub trzech głosek, i tym sposo- 
bem wraża się je w pamięć, a umysł przywyka do postrze- 
żeń. Sylabizowanie, będące kamieniem obrazy dla uczą- 
cego się, a próbą sądów bożych dla nauczającego, przez 
najgłośniejszćj sławy pedagogów uznane za niewłaściwe i 
obarczające, tu bardzo trafnie zostało zastąpionem przez 
czytani zdań, złożonych najprzód z wyrazów dwugłosko- 
wych, potóm trzy głoskowych i t. d. Niezapuszczamy się w 
przedwczesny rozbior szczegółowy całego dziełka, które 
wkrótce powinno się ukazać z druku, i wtedy wedle słu- 
szności będzie mogło zostać ocenionćm. Dodamy tylko, że · 


długoletnie własne doświadczenie nauczycielskie p. Filipo- 


wicza i jego prace nad językiem polskim, są piękaą reko- 
mendancją tój książki. ; 

— D. 21 przeszł. m. rozpoczęły się w Kijowie kontra- 
kty, niewiele w tym roku obiecujące świetności. Kupców 
Z różnych miejscowości zjechało się dość sporo; towarów 
nawieziono dużo; lecz przybycia kupujących ani widać 
prawie w mieście. W ostatnich driach stycznia dawnićj 
niemal wszyscy kontraktowicze już się znajdowali w Kijo- 
wie; dziś o tójże porze ledwie gdzie niegdzie dostrzegasz 
pojedyńcze postacie. Wyrzekanie na brak pieniędzy i 
zwątpienie o świetności kontraktów słyszeć się daje bez 
przerwy. 

— „Gońca nauk matematycznych“ 
p. Gusiewa wyszły numera 22, 23 i 24, 
pićrwszy téj ważnćj publikacji. 


wydawanego przez 


KURSA GIEŁDOWE. 


Petersburg, 9 (21 lutego). Pięcioproe. papi ; 
ОН 2-6j 1004. 111, 110; 5-6j роў 97у, A Be az lib: 
Czteroproc. 1-szój 2-6), 3-6] 1 4-6) pożyczki 84, 87:/,  Pięcioproc. 
bilety bankowe. ро 97!/,, t/s °% i 43/4. Akcje głównego Towarz. kolei 
żel. 1145, 115; 4 proc. obligacje tegoż Tow. 88 5/4 %. Akcje ryzko- 
dynab. kotei żel. 101 r. Za pólimperjały płacono 5 r. 831/, К. Wokale 
(na З mies.) były: na Londyn 33, 33:/, р.; na Amsterdam 1634/,, /, 
с.; na Hamburg 291/4, 5, sz.; na Paryż 347 1345 с. za rub. 1. 

Warszawa, 6 (18 lutego). Obligi skarbowe, za 100 r. z bie- 
żącym kuponem 741. 94*/, rub. Listy zastawne z bieżącym kuponem 
244. 15 г. 18 k., Akcje drogi żel. warsz.-wiedeńskićj żąd. 65 r. 50 Е. 
płac, 65 r. 50 К. warsz.-bydgoskićj za 100 rub. у e: 
na Berlin (2 mies.) za 100 tal. 106 r. 35 k.; na amburg (2 
mies.) za 300 mar. г. 161 К, 10.; na Londyn (3 m.) za 1 fst. 7 r 19 Е.; 
na Paryż (2 mies.) za 300 fr. r. 85 k. 80; na Wiedeń (2 mies ) та 150 
gul. r. 78 na Petersburg (1 mies.) za 100 r. 99 rub. 33 k.; na 
Moskwę (1 mies.) za 100 гар. 98 г. 75 К. Pólimperjaty 5 rab. 80 kop 

Ryga, 4 (16 lutego). Rossyjskie pięcioproę. 5ćj pożycz. 97 3/4 9 z 
płacono. Bilety pięcioproc. bankowe 98:/, Weksle: na Londyn 337 2 
1/1 r.; na Amsterdam 166 c.; na Hamburg 29 1s 30 sz.; na Paryż 3534/,, 
354 с, > 

Berlin, 8 (6 lutego). Rossyjskie 5-procentowe 5-6j рой. 852/, 9 
takież 6ćj poż. 98/,%/. Bankowe bilety 4-proc. ор м 
Bilety kredytowe ross. 84 1/4 tal. za 90 rab. Polskie obligacje 
skarbowe prócz kuponu 81 5/4 г. Listy zastawne 8% 7/, r. Bilety 
bankowe polskie 84 1/4 r. Zloto czyste: 459 1/, tal. za funt 1. Weksle: 
na Petersburg (3 mies.) za 100 ryb, 92:/, t. na Warszawę (z krótkim 
terminem) 84. * 

Hamburg, 20 (8) lutego. Rossyjskie 5-ргос. 5-6} pożyczki 
81 9/0; 6-6j poż. 955/, %,. Złoto 425 1/, m. b. za m. kolońską. Disconto 
2 5/, 9. Weksle na Petersburg (3 mies.) za 1 r. 29 sz. b. Czas pogodny. 

Amsterdam, 20 (8 lutego). Za rossyjskie pięcioproc. 5-8] 
pożyczki płacą 80 1/, 0/,; za takież 6-6] pożyczki 92 :/,0/, Weksle 
na Petersburg (3 mies.) za 1 r. 159 с. Na rynku zbożowym ejsza. 

Londyn, 20 (8) lutego. 3-procentowe ang, konsolidy 92 7/,/. 
Rossyjskie 5 -ргос. 2-6j poż. 102 о. Weksle па Petersburg (8 mios.) 
325/4р. Srebro w sztabach 5 sz. 1 Ја р. Pogoda piękna. 

Paryż 20 (8) lutego. Renta 3-ргос. przy otwarciu giełdy 70 fr. 
10 c., przy zamknięciu 70 fr. 20 с. Akcje redytu ruchomego 668 fr. 
Akcje głównego towarz. kolei żel. 405 fe. Weksle na Petersburg za 
1r. 342 c. Procent od biletów podskarbstwa państwa zamiast 30/, 
zniżono na 2% о: 


OFIARY. 
Wincenty Konstantynowicz. 
Na kościoł w Wilejce rs. 1. Na kościoł w Wasilkowie” ts. 1. 
kościoł w Częstochowie гв. 1. 


Na 


DZIENNIK WILEŃSKI. 
Przyjechali do Wilna od 8-go do 12-g0 lutago. 
JW. wdowa senatora, radcy tajnego, Anna Awerkjew. 


Kowień. су". guber. jenerał-major Krüger. 


HOTEL NISZKOWSKI. Jenerał Abramowicz.—Adjutant Maxynin. 
ob. Hr. Soltaa.— Нг. Zamojski. — Hr. Starzyński.—Bogucki—Karło- 
wicz.-—Kamieński. — Korejwo. — Słotwiński: — мой. Korkozewicz. 
Hellensztejn-—Czerwonka.—Parys.—Miński.—Tapper.—Bakka. 


Wyjechali z Wilna, od 8-go do 12-go lutego, 
Ob.: Wieliczko.—Swiątecki.—Przybora—Symon.— Pomarnacki.-— 
Korejwo-—Łopuszewski.— Wierzbowski, Słotwiński-—Szetkiewicz,— 
Hrebnicki.— Wojski, —Zacharewicz.—Grassdorf.—Hellenstejn. 


W drukarni А. Н. Kirkora, 


- 


uzupetmtejące tom 2 


